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по крестьян. ĄbA. присут.—Вильно. 
Часть неофхицтяльнал: 


cin. —Tpenia.—Teaerpasnueckia депеши. 


Иностраяныя nasberia: 
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пя. 


Часть оф Фицтальная. 


Москва 18-20 нопбря. Сего числа Mx» Им пера- 
ropckia Величе в ва, ГОСУДАРЬ И МПЕРАТОРЪ 
и ГОСУДАРЫНЯ ИМНЕРАТРИЦА, отслушщавъ боже- 
ственную. -воскресную литургию въ дворцовой церкви 
Рождества Пресватыя Богородицы, изволили принимать, 


въ.большомъ, кремлевскомъ дворцЪ, ^ московское двох» 
дворянских 


pAHCTBO II съфхавшихея въ Москвуитг.› дворяне. са 
предводителей „u /Anopanw: ифкоторыхь_ пругихь туобр 
НШ. 


Ca 14 часовъ утра IT. дворяне, извъщенные о Bce- 
милостив йшем.ь соизволени ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТО- 
РА причять` ихъ, начали собиралься Bb назначенную 
для према обширную анадреевскую „залу кремлевскаго 
дворца.‘ ‘Ёромв московскато губернскаго предводителя 
князя Гагарина и вефхъ уфзаных» предводителей мос- 
ковскаго. ‘дворянства, | TAMb находились: тг. губернске 
предводители: нижегородсвйй Стремоуз0ва, владимревй 
Солениковг, 'рязансмй › Pemkuno калужекй Щукин 
полтавскй  Kocanóko; исиравляюние должность губерн- 
ских предводителей: тверскаго, Сухотииг, тульскаго 
Коптево, прославскаго; Осокина, гродненнскаго, гр. Cmap- 
экинскай, смоленскаго, Цотемкина;  н®которые % bę Hble 
предводители соевдних губерний M значительное число 
мировых посредниковъ- Между сими посдёдними бы- 
ли также мноме изъ другихъ губерний. Такъ, напри- 
мфръ, веф мировые ‚посредники, вышиневолоцкаго уфзда, 
тверской губерни, прибыли въ Москву, вм$ст$ съ пред- 
сфдателемь ихъ съфзда, выминеволоцким» УуфзднымЪ 
предводителемъ.’ Въ рядахъ московскаго дворянства 
находились лица, прежде занимавийя, или понын® еще 
занимаюция высийя должности въ государственном» 
управленш: адмиральъ, ‹ генералъ-адъютантъ, свфтлЪй- 
ций кназь Меншиков, мосвовсюй генералъ-губернатор» 
тенераль-адъьютана"ьТ учковъ,генерал»-адъютант\Ъ KHA3b 
Долгоруков'ь, оберъ-гоФфмаршалъ граф» Шуваловъ, ми- 
нистръ внутреннихь  4BAb, статеъ-секретарь Валуевъ, 
тенерал-адуьютанть Шиповъ, генералъь отъ инфантерии 
Офросимовъ, сенаторы: князь Лобановъ-Ростовск!й, князь 
Урусовъ, кназь Трубецкой, Чертовъ, Ахлестышевъ и 
MHorie друге. 

Въ половин$ 1-го часа но полудни, Ихъ Величества, 
изволили встуцить в» залу, въ сопровождещи Ихъ сви- 
ты и находящихся въ Москв$ высших»ь государетвен- 
ныхъ чиновъ. Въ числЪ ихь были: министрь Импера- 
торскаго Двора, rpaw» Адлербергъ, оберъ-камергерт, 
грахь Римбопьеръ, оберъ-гохмейстеръ, князь Трубецкой, 
министр» статс-секретарь царства польскаго Ленск, 
оберъ-церемонймейстер», граФЪ Bopxb, и управляющий 


U 


0M5605, 


Вь Сфв. Поч. напечатана. слёдующан любопытная 
статья: 

Kro зналъ Варшаву AKT десять тому назадъ, тотъ 
вфрно. не узналъ бы теперь этого „Croamynaro города“ 
(miasto stoleczne Warszawa), kakb его ТИТулують. Изъ 
прежнаго, веселато, разнообразнаго и зам чалельнаго по 
дешевизн® города, Варшава сдфлалась Bb Uocąznnce 
время дЪйствительною столицею скуки, OĄ4H000PABIA м до- 
роговизны. _ Вс® публичныя увеселешя решительно, m, 
ней прекратились. Тедтръ уналь ,40 того, что. выру чка 
300 руб. сер. считается неслыханною, рёдкостью. Вея- 
кал публичная музыка положительно изгнана, и времена 
музывальныхь вечеров, балов, „иряацельскихь“ ба- 
ликовъ и бъшеныхъ карнаваловь известны теперь разв 
по преданию. Прибавьте Kv этому всеобщий траур жен- 
щинъ, поражающий своимъ черным однообраземъ, ивы 
будете имфть вЪрное понате о теперешней ВаршавЪ. 


Странно однако, что ‘и при такомъ направлен, въ 
тород® замвчается постоянное движене, правда, измое, 
безжизненное, но всегда многолюдное, —до ‘того, ‘что спе: 
кулянты начали ‘даже ‘извлекать изъ него болышя выго- 
ды. Я хочу именно сказать изеколько сколько слов’ 0 

ом» общественном учреждени въ Варшав®, о горо- 

их, омнибусахЪ,— учреждеши, замфчательном” NOTO- 
МУ особенности, Что зд®сь, въ UpOTABHOCTK заведен- 
HONY lgyrąky, выгоды OAHOTO лица соединены | CA дфй- 
СТИЛЬ, удобством для публики: BapiaBckie ом- 
нибусыь Которых, было VP послвднее ‘время HE менфе 
тридцати, далеко ‘не похожи HA каррикатурные ‚петер- 
6yprckie, Они очень красивы снаружи; устроены HE толь- 
ко удобно, HO даже комфортабельно; запряжены прекрас- 
ALIMM  pOCABIMH Зошадьми, Bb самой неукоризненной 
збруб; ходать ПО BEBypy возможным» HAIPABACHIAWH, ‘в 
отдаленный оконечности города, RAKb 70: Bb уяздовекую 
аллею, къ’вольской застав, gą, воксалу ©.-петербургеко- 
варшавской желфзной дороги, ит. п. берутъ самую yM5- 


министерствомъ народнаго UpoCBBIĄCHIA, статеъ-секре- 
тарь Головнинъ. 


ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по вход въ залу, из-. м05 в 


BOAMA'» обратиться къ собранному дворянству со сл®ду- 


ющими. словами 3 


+ 
„Mas особенно праятно, тоспода, 


sy.—Grecja— Depesze telegraficzne. 
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Dział urzędowy: Мозкуа.—О nowych serjach.—Odkrycie naukowych zakładów. —O0 czynnościach Kowień. guber. do spraw 


włościańskich urzędu. — Wilno. 


Dziat nieurzędówy. Wiadomości zagranie z ae.—Pogląd ogólny.— Włochy. — Francja. —Anglja —Austrja. —Pra« 


pział literacki. Rozmaitości. — Przeglądy : 


Dział 


Moskwa, 18 listopada. Dnia dzisiejszego Najjaśniej- 
si Państwo CESARZ JEGO MOŚC i CESARZOWA JEJ 
ŚĆ, wysłuchawszy: niędzielnćj mszy św. w cerkwi pa- 
'"Narodzenią Najśw. Panny, raczyli przyjmować 
w'wielkim. pałacu kremlińskim, moskiewską szlachtę i 


BHĄBTŁ RACh собран- | przybyłych do Moskwy pp. marszałków szlachty. i obywa- 


ными здфсь, BŁ нашей древней Croaniyb, которая Мну | teli niektórych innych gubernij. 


вдвойн$ дорога, какъ собственная Моя колыбель. Я радъ, 
что могу вамъ повторить то, что новгородское дворянство 
отъ Меня слышало, въ день празднованя тысячельтя 
poccińiekaro государства. 


0d godz. 11-6) pp. obywatele uwiadomieni o Najmilo- 
ściwszćm zezwoleniu CESARZA JEGO MOŚCI па przyję- 


„Я привыкъ вБрить чувствам преданности нашего | cie ich, zaczęli zbierać się do naznaczonćj dla przyjęcia 


дворянства, UPeĄAHHOCTU Hepa3pLIBHOŃ престолу и orese-| obszernćj Andrzejewskićj sali pałacu kremlińskiego. 


0- 


CTBY, которую ‘оно столь часто. на 4bab ‹доказывало, Bb | prócz moskiewskiego marszałka gubernjalnego księcia 
OCOÓEHHOCTA Bb годины TAKRUX% испыталий налиего оте- | Gaga ryna i wszystkich marszałków powiatowych mo- 


чества, какъ TO было еще B% недавнее время. 
„Я уввренъ, господа, ‘что дворянство. налие будет и 


skiewskiej szlachty, znajdowali się tam: pp. marszałkowie 
gubernjalni: niżegorodzki 3$ ге mou c how, włodzimier- 


виредь лучшею  опорою престола, ‘такъ оно всегда было | ski So le ni k 0 w, rjazański Re tk in, kałużski 5% czu- 


и должно быть. 


Bor» почему; ' Я надвюсь ‘на васъ гос- | kin, połtawski kowańko; pelniący obowiązki таг- 


пода, на валие единодуцие номогать Миф, BO всемъ, что | szałków gubernjalmych: twerskiego Such otin, tulskię- 
KAOHHTCA KO благу и могуществу дорогаго отечества HA- | gą. Koptiew, jarosławskiego O s o:k in, grodzieńskiego 


нашего. Да поможетъ HAMb 
деть благослове nie Его съ нами! 


въ этомъ, Богъ, и да бу- | hr. Starzyński, smoleńskiego Potiemkiu; niektó- 


rzy powiatowi marszałkowie sąsiednich gubernij .Ё znacz- 


„A вы, господа MockoBCRie дворяне знаете, что A3A | na liczba pośredników pojednawczych. Między tymi os- 
особую честь считаю принадлежать, кавкъ помфщикъ ва- tatnimi było takoż wielu z innych gubernij. Tak, naprzy- 


шей tryóepAin, 
BAHFb радушный пруемъ,; который ‹ HH yYMBRO цфнить.“ 


Rh вашей средз: Благодарю васъ за | kład, wszyscy pośrednicy pojednawczy powiatu wysznie- 


wolockiego, gubernji twerskićj, przybyli do Moskwy, ra- 


Дворянство, единодушною TOAIOK окружавшее своего | хеш Z prezesem ich zjazdu, wyszniewołockim marszałkiem 
Государя, отвфчало громким», продолжительнымъ, | powiatowym. /W rzędzie moskiewskićj szlachty znajdo- 
единогласнымь ура! Когда тищина  BOSCTAHOBHANACL, | wały się osoby, które zajmowały uprzednie lub dziś jeszcze 
ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ ‚ угодно было произнести | zajmują wyższe obowiązki w zarządzie państwa: admirał, 
еще нёсколько, милостивыхь словь Kb дворянству, Bb| jenerał-adjutant, jaśnie oświecony książe Menszykow, mo- 
кеторыхъ, выражалось: Высочайшее Kb нему 40B%-| skiewski jenerał-gubernator, jenerał-adjutant Tuczkow, 
pie, удовольстве видфть Себя, въ средф его и постоянная | jenerał-adjutant książe Dothorukow, najwyższy marszałek 
заботливость о благв BCBX'b вФрноподанныхь Его Ве- | dworu hr. Szuwałow, шии ег‘ spraw wewnętrznych, $с- 


личества. То же ура |! сопровождало, 
зать ‚каждое изречене Государя. 


можно ска- | kretąrz stanu Wałujew, jenerał-adjatant Szypow, jenerał 


piechoty Ofrosimow; senatorowie książe Łabanow Róstow- 


Ilocab сего, Ихъ И мператорскимъ Ве- | ski, książe Urusow, książe Trubeeki, Czertow, Achlesty- 
AMA4ECTBAM'b представлялись IT, губернсме  ĄBO- | szew i wielu innych. 


pańckie предводители. Залфмь ГОСУДАРЬ ИМПЕРА- 
TOPB и ГОСУДАРЫНЯ ИМПЕРАТРИЦА изволили 
шёствовать по, BCEŃ зал, окруженные тесными ряда- 


О pół do pićrwszćj ро’ południu Najjaśniejsi Państwo 


ми ABOpAHCTBA. Почти BCh и каждый были осчастли- | raczyli wejść do sali otóczeni swoją świtą i znajdującemi 
влены Высочайшим внимашемь. Ихъ Be-, się w Moskwie wyższymi urzędnikami państwa. W ich 
личества Bb особенности ‚изволили обращаться | liczbie znajdowali się minister dworu Cesarskiego, hrabia 
Kb уфзднымъ, предводителямь и MUDOBMM% посредни- | Adlerberg, ober-szambelan hr. Ribeaupierre, óber-mistrz 


KAMb; 


въ, настолщее время призваинымь къ ближай- | dworu książe Trubecki, minister sekretarz stanu króle- 


шему участио, въ великомь 4ba% устройства HOBLIXA | StWa polskiego Łęski, ober-mistrz ceremonij hrabia Borch, 


го, отличаются чрезвычайнымъ 


ro. 


za 


напримфръ, состояние изъ двухъ сойрб, въ вид городс- | AWTCA воксаль), pA3BB для того; чтобы тотчас» увезти ихь 
RUX% KADET», двухъ-этажные, и даже (въ одну лошадь. | обратно въ Варшаву, потому что, или не найдете. нико- 
Посл дн!е устроены ‘на 8 особъ, a проче Ha 15—25. Ус- | го изъ чиновинковъ, или вамъ скажутъ, что ваших ве- 
тройетво омнибусов' въ ВаршавЪ, какъ и слёдовало OKA- | щей, по’ большому. количеству, ‚нельзя: принять BA пасса- 
дать, нанесло ударь городекимъ извощикамъ, пе CMOTPA | жиреюй возздъ, или! ‘же, наконецъ, просто. объявятъ, 


нную плату, по 5 коп. серебром, и ‘кром® веего это- 


Конечно, существующая въ ВаршавЪ такса; для извощи- | Taysa. Bee это случилось’ и со ‘мною. Обращаюсь одна- 


ков, по 20 коп. сер. за конець, весьма умврениа, и при- | ко късамому процеесу‘отъ6зда. 


Для этого необходимо 


Е ихъ крики, прокляя, и даже Формальныя ' жалобы. | что вещей некуда сложить’ ‘на; ночь;— нБтъ-де еще пак- 


Tow» варшавеке извощики Зздять не иначе, какъ 'B% KO- | разумвется; купить билетъ и потомъ сдать вещи, если это 
Jackń и парой; но BBĄb надо согласиться, что удобетво, со | послзднее/не сдълано наканунЪ. Всего этого можно. до- 


Ходимое услове общественной, жизни въ большихъ го- | TOMY что продажа билетовъ: m upiew» вещей производат- 
Родахть, м въ этом отношении варшавеке омнибусы виол- | ся въ двухъ узкихь корридорах/ь, наполненных, A нере- 
HB достигают своей цфли. Публика оцфнила это обще- | полненпыхъ публикою ‘среди страшных сквозных”» вЪт- 
полезное учреждене ‘и наградила ето полным внима- | ров», разгуливающихь по’ всфмъ. направленямъ. Для 
мемь. Мо крайней Wkpb въ такомъ положенш было это | продажи билетовъ' всфх”ь трех ‘клаесовъ устроена, толь- 


дЪло При ВЫзл, моемъ изъ Варшавы. 


ко одна касса — маленкое’ окошечко, ‘часть KOTODATO заня- 


Но увы! оставляя столицу Польши; wyb пришлось | та полицейским” атентомЪъ, для наблюден\я, чтобы пикто 
им ДЛО = Аругою новостью, оставившею_по себ% да- | изъ безнаепортныхъ не воспользовался билетомъ, —пре- 
леко не сладвя воспоминания. Вы вёрно догадываетесь, | досторожноеть ‘безполезнаяу потому что самые исправные 
что pb4b Идет 0 петербургско-варшавской жел®зной 407 | паспорты бывают» именно у людей подозрительных» И 
porb, и именно 00b участку eg между Варшавою и Виль- | неблагонамфренныхь. - Много трудов и MarepiadbHbJXb 
но. ‚Если допустить соверщенство, не только, въ хоро- | убилИЙ надо ‘для получешя билета, но все ‘это. HHSTO Bb 
шем, но и. B'b дурномЪ, TO конечно почтенная компан | еравнениг €% сдачею вещей: Tay, ‘еслизвы наконецу» 
желфаныхь дорог». HQ имет» ебу равной, и премия ан- [и доберетесь къ роковому прилавку, то этим» Ровно. ни- 
гличанъ за, самый неудобный By, mipb экипаж принадле | чего HE достигнете; самое тру дное-= заявить свою лич- 
жить ей безспорно. Как» путешественник, A не могу | HOGTE и ©HBIOKONIO среди закрывающих» Вась TOP» че- 
входить въ причины Такого оеЗпорядочнато устройства- | модановъ, сундуковъь ‘и прочей маесажирской YTBA- 
а просто разскажу то, ЧТо BUĄBA* и слышаль. Съ пер- Гри. “Экспедиторь никак’ Bach 12 УВиДИТЪ, авы его, 
ваго шагу на петербургско -варшавскую дорогу, вы види- разв® Bb щелку; между чемоданами, Туть каждый за- 
те, что тамь все устремлено противЪ , путешественника. | Являетъ себя но своему: одни поднятемь руки, Apyrie, 
Самое важное — это OTCYTCTBIE ВСЯКИХ положительных» | рахсчитьтвая | HA сострадательность экспедитора, — жа- 


правил», о которыхъ не много узнаете и 074, самих чи- | лобтными воплями; a HBKOTOPBIE просто крикамн- 
HOBHUKOB» желЪзной дороги, говоря мимоходоми,, не от- | нецъ пофздъ тронулся. Ho A считаю обязанностью пред- 
личающихся большою вфжливостью. `Вездф, маприм®рЪ | варить гг. нутешественниковъ, чтобы запасалиеь продо- 


Нако- 


на благоустроенных жел$зныхъ дорогахъ; вещи ‘пас- | вольствемь ‘до Cawaro Вильна, потому 4T0 на всем 
сажировъ, отправляющихся съ ранними утренними п0о$3- | ЭТоМЪ пространств$, или вовсе нфтъ бухетовъ, или если 
дами, принимаются съ вечера, особенно, если вещей мно | и есть, то буквально недостижимые, TB вы натолкаетесь 


единенное съ возможною дешевизною, составляет» необ- | стигнуть только самым ‘насильственным образом, ио- 


M 4 { a 5 miejscowy i 
—Bunaenckiń | z Qwrucza, 2 Blelska i z Odessy. — Rozmaitości. — wiad. bieżące.—Karsa giełd. — Nekrólog.— Dziennik Wileński.— Ogłoszenia. 


urzędowy. 


Въ Bapmasb вамъ также €RARYT'b, что это возмож- 
разнообраземъ: есть, | но; но вы рискуете прислать вещи’ на, Прагу. (гд® нахо- 


| 


ism czasowych. — List o paleniu tytuniu i cygar. — Listy: 


+ 


i zarządzający ministerstwem narodowego oświecenia 5е- 


kretarz stanu Gołownin. ,, 
CESARZ JEGO MOŚĆ po wejściu do sali, raczył 
przemówić do zgromadzonćj szlachty, następujące słowa: 


„Mnie nadzwyczaj przyjemnie, panowie, widzieć was 
zgromadzonych tutaj, w naszćj starożytnćj stolicy, która. 
dla Mnie jest podwójnie drogą, jak miejsce mojego 
własnego urodzenia. Rad jestem, żę mogę wam powtórzyć 
to co szlachta nowgorodzka słyszała odemnie w dzień uro- 
czystego obchodu tysiąca łat rossyjskiego państwa. 

„Przywękłem wierzyć uczuciom przywiązania naszćj 
szłachty, stałego przywiązania do tronu i ojczyzny, które- 
go tak częste w rzeczywistości dawało dowody, a Szcze- 
gólnićj w godziny: ciężkich prób naszćj ojczyzny, jak to 
jeszcze” niedawno. miało: miejsce. 

„Jestem przekonany, panowie, że szlachta nasza bę- 
dzie i nadał najmocniejszą podporą tronu, jak nią była i 
powinna być zawsze. Oto'dla ezego liczę na was, pano- 
wie, na waszą jednomyślność w niesieniu Mnie pomocy 
we wszystkiem, co zmierza ku szczęściu i przewadze 
drogićj ojczyzny naszćj. Oby nam Bóg w tóm dopomógl, 
i oby ma nas zeslał błogosławieństwo swoje !! 

„Wy zaś, panowie obywatele moskiewscy, wiecie, że 
Za szezególniejszy zaszeżyt uważam należeć, jako obywa- 
tel waszój gubernji, do waszego grona. Dziękuję wam 
za wasze serdeczne przyjęcie, które Ja cenić umiem.** 


Szlachta tłumnie otaczająca swojego Cesarza, odpo- 
wiedziała hucznóm, przeciągłćm, jednogłośnóm ura! Kiedy 
spokojność wróciła, CESARZOWI JEGO MOŚCI podo- 
bało się przemówić jeszcze: kilka łaskawych wyrazów do 
szlachty, Ww których objawiało się Najwyższe ku nićj 
zaufanie, radość z oglądania Siebie wśród jój grona i stała 
troskliwość o pomyślność wszystkich wiernych poddanych 
JEGO CESARSKIEJ MOŚCI. Też same ura! towarzy- 
szyło, można powiedzieć, każdemu przemówieniu Cesarza. 


Potćm Najjaśniejszym Państwu przedsta- 
wiali się pp. gubernjalni marszałkowie szlachty. Następnie 
CESARZ JEGO MOŚĆ i CESARZOWA JEJ MOŚĆ 
raczyli przejść po całćj sali, otoczeni ściśnionemi rzędami 
szlachty. Wszyscy prawie i każdy mieli szczęście zwró- 
cić na siebie Najwyższą uwagę. ICH CESARSKIE MOŚCI 
szczególnićj raczyli zwracać się do powiatowych marszał- 
ków i sędziów pokoju, powołanych w obecnym czasie do 
bliższego udziału, w wielkićj sprawie urządzenia nowych 


uaoXaeróch и Неб-таки mitderó ‘ив ‘добудете.  HbRoTopbie 
изъ этихь буфетовь устроены! чрезвычайно оригинально 
и въ высшей степени осмотрительно, совершенно какъ 
касса варшавскаго вокала,  BECb буфетъ состоитъ изъ 
маленкаго окошечкау въ которое подаютъ вамъ, по предъ- 
явлении денеёгъ, тарелку CYNY или кусокъ MACA. Съ при- 
бытемъ пофзда, окошечко объявляется в'ъ осадномъ по- 
ложеши. Едва десятый успеть ‘пробиться къ око- 
шечку, прочее должны довольствоваться только TEM, 
что ихъ иепремънно обольют”». супом», или какимъ ни- 
будь соусомъ; потому что выйти съ добытымъ кушаньем 
также не легко, какъ и пройти ‘окну, —только и слыш- 
ны Крики счастливых» мобфдителей: осторожнфе;бере- 
гитесь, оболью! В» Вильно`пофздъ приходить в» 12 Ча- 
COBb ночи; aąbcb BBI должны ожидать до трехъ часов 
утра поёзла  ОТЪ прусской траницы, и въ это-же время 
Заняйьбя, оТЪ скуки, покупкою ‘билета’ въ Петербург п 
сдачею ваших» вещей, потому что въ BapuaBb по$з- 
довъ не отправляюгь прямо 40 Tlerepóypra, а Только до 
Вильна. Можете представить, каково ‘пробыть три часа 
въ глубокую ночь, въ воксалф, тгд® иной PAS HETĄŻ и 
присъеть, потому что стульевъ очень мало, H Вставши 
съзанатаго мФста, никакъ ‘уж» на него 00abe не попа- 
дешь. Воть какими удобствами награждаетъ наст, храя- 
Цузская компаня за TB xopomia денЪги, которыя мы, 
путещественники, ей платим»: Вы знаете, нанримбръ, 
Что B% BAroHaXb ?-To kadcca, предназначенныхь ‘въ бла- 
гоустроенной Европ no Rpa MKpb, Bo всей Герма- 
niu, Прус, Австриг и Бельг", для порядочнаго клас- 

са общества, рёшительно HBTb Возможности Ż3ĄUTE, — 

такъ онидурно устроены. Слфдовательно ‘Необходимо 

брать мфсто въ первом Влассф и платить больше. Что 

же касается ‚ платы 32 провоз вещей, то она непом$р- 

но высока, по крайней мфрф миф она обошлась отъ Вар- 

шавы до Петербурга по два рубля Сер. сЪ пуда, т. e. 

едва-ли мене TOTO, BO что обходится провозЪ по шоссей- 

ной, и даже обыкновенной дорог (Св. Поч). 


_— 


поземельныхь отношешй и окончательнаго умиротво- 
решя прикосновенныхъ къ нимъ интересовъ. * 

Когда И х ъ Величества изволили удалиться 
во внутренне покои, то же единодушное. ура { огласи- 
ло залу. Милостивыя ел ОСУ) ИМНПЕРАТО- 
РА, ясно указали то MBCTO, которое д а: 
еть и должно занимать въ ряду государ 
cnoBili. = "| (Cne. 


3 


, - : 

— Указомъ правительствуютщаго сената, 27% мии. i 
ши АФлопроизводитель люстращоннаго orątaenia Виленекой па- 
латы гдсударственныхъ имуществ, коллежею accecop» Влади- 


славь ШИЛЛИНГУЪ, награжденъ, въ отетавку, слфдующимъ чи- | 


номъ надворнаго совфтника. „ 
— Указомъ правительствующаго сената, 3-го мин. августа, 
отставной канцелярек!й чиновникъ Виленской мско-Католи- 
о ее ве = 5$ . коллежеки a e Ромуальдъ 
» прои a 1 въ alk a: M kb A «a 
O новы четыретв , 
сударственнаго к 
включителью: | 
По именному 
СТВА Высочайшему указу, данному правительетвую- 
щему ceHaTry въ 6-й день сего ноября, за собетвенноруч- 
нымь ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА под- 
писашемъ, въ которомъ изображено: „Билеты Тосу- 
ларственнаго казначейства ХХХШ, XXXIV, XXXV u 
XXXVI разрядовъ, выпущенные въ 1855 году, по указу, 
данному правительствующему сенату 34 декабря 1854 
тода, подлежатъ погашеню въ 1863 году. Положешемъ 
о сихъ билетахъ (пунктъ 6), правительство, предостави- 
ло ce6% право: 1% билеты, которые къ продолжеше срока 
не поступятъ въ казенные платежи, обм$нать на. новые, 
если то признано будет нолезнымь по ходу денежныхь 
оборотовъ. Вслфдетве сего, соглаено ‘съ. ипредетавае- 
HieMb управляющаго министерством Финаисовъ, въ го- 
сударственномъ совфт® разсмотрённымъ, повелфваемъ: 
вл». обмуфиь XXXIII, XXXIV, XXXV и XXXVI cepiń 
билетовъ государственнаго казначейства выпустить но- 
вые LXXIX, LXXX, LXXXI и LXXXII разряды Ha 
двфнадцать милюновъ рублей, HA основан прилагае- 
маго положешя, съ назначешемъ срока тёчешя процен- 
T0BŁ но LXXIX и LXXX c» 1-го Февраля, Iro:LXXXI 
съ 1-70 iro iL'ci оо ОНА, 
Правительствуюцщий сенат имфетъ, къ приведен!ю сего 
въ исполнене сдфлать надлежалцее pac menie. (B.B) 
— 0 pespymekoi повинности ca сельскита emapocma. 
Велфдстве возбужденнаго однимъ губернскимъ присут- 
стыемъ вопроса: освобождаются-ли сельсые старосты 
отъ реврутской повинности, сообщено, что, по точному 
смыслу ст. 124 общ. полож., изъ лищь, служащихь RO 
выборамъ отъ рекрутской повинности, освобождаются 
одни только волостные старшины, и ел$довательно сель- 
сме старосты должны отправлять CIIO повинность нарав- 
Hb съ прочими крестьянами временно-обязанными и соб- 
ственниками (7 ноября 1862 r.; ro sem€R. отд. N. 9,076; 
общ. цирк. №. 21). (Съв. Поч.) 


— 0 codmiicemeiu правительства кг’ выкупу. дворовыми 
людьми отведенной имг, по соглашеню сз помъщиками, 
земли. Въ paspbmenie возникшаго въ ’одной ryóepHiu 
вопроса—распроетраняется-ли содфйстве правительства 
по выкупу дворовыми таковыхъ земель, 7 текущаго но- 
ябрл, Высочайше повел но дворовымъ людямъ, KOTO- 
рые, по соглашению съ помфщикомъ, получать» въ свое 
пользование ‘участки изъ земли, оставшейся ‘въ. непо- 
средственномъ распоряжени ‘помщика, ‚предоставить 
право’ на coqbiicrBie правительства къ выкупу ими сихЪ 
участков, €b COTAACIA помфщика, в» собственность, на 

| TBx» же самыхъ основашяхъ, HA какихъ оказывается 
это содфйстве временно-обязаннымъ крестьянамъ, не 
иначе однакожь, какъ по предварительномъ составлеши 
уставныхЪ грамотъ о пользованш:отведенной дворовы мт 
людямъ землей и удостовфрени, м5стнато мироваго, ло- 
средника о томъ, что люди ем устроили на означенной 
землв домы и завели надлежащее хозяйство. (Cne. Цоч.) 

— 0 состав семейства, ne подлежащаго раздробле- 
nio, при приписки 66 податныя общества уволенныхз OMA 
обязательных, отнощенй крестьянз и дворовытв людей, 
Въ одной губернии» казенная палата ие paspbmana уво- 
деннымъ от обазательныхь отношенй къ владльцамъ, 
безземельным крестьянамъ и дворовымЪ MOĄAMP и 
писываться къ обществам, отдфлЛьно, OT'h семействъ И 
требовала, чтобы, на основани CT. 465 TX т. св. зак. 
1857 г. u 73 ст. уст. рекр. 1862 г. все. семейство, €0- 
стоящее ‘по резизши под однимъ нумеромъ, поступало, 
въ полном его составв, въ одно ‘какое-либо общеетво. 
Bcabacrnie сего, 7-го сего ноября, Высочайше повелфно: 
впредь до пересмотра рекрутскато устава, при пришиек 
въ податныя общества, семейетвъ т®хъ дворовых лю- 

кои уволены отъ обязательных отно- 
шенй, — руководствоваться елфдующими правилами: 1) 


о. крестьянахъ, ‹ принимать семейство ихь Rb томъ со- 
ставЪ, въ какомъ оно опредфлено мрекимъ сходомъ. 
Mipczie © семл» приговоры. должны быть, представлены 
перечисляющимися семействами при просьбахъ 0 пере- 
числени!, вме с другими документами, требуемыми 
на основании! завона.. 2) При приписк® лицъ, не при- 
надлежащих» Kb обществамь и относящихся Kb разряду 
людей, обязанных» избрать, родъ жизни, при изъявлен- 
номъ ими желанш приписаться KA разным обществам, 
семействомъ не подлежащим» раздробленно, считать, 
по стать 1,397 законовъ гражданских» (св. зак. т. X 4. 
1), отца M мать, и изъ дфтей— сыновей не женатыхь и 
дочерей не замужнихь. КакЪ подоовыя Семейства, хотя 
бы они записаны. были. въ pęBUJIM Пол» од имя; nyyrę_ 
po» съ друкими семействами, такЪ равно И Orąkabiwią 
лица, не входяния Rb, COCTABRŁ CHX'b семейств», могу I 
IPUSUCAATĘCH къ обществамь , независимо друг "m 
друга. (Cne. Дочте) 
— Отдрытёе частныхг учебныха заведенй. Согласно 
цостановленио понечительскаго совЪта, 26 сентября сего 
Тода, состоявшемуся, разрёшено открыть BAT. Брестф, 
влаееной лам. Бфлостокскаго института благородныхъ 
ABW Аделаид® Володкевичь частный женой пап- 
сн, ма степени. уфзанаго училища; въ г. Шавляхь— 
дворянк% Клементин® /1осуловичь двухкласеный пане1онъ 
для ABBMIĘM вебхуь состояшй и вфроисцовзданй, на сте- 
пени приходекаго училища, съ приготовительныхмь при 
немъ класвомь; py r. Бблосток® классной дамф Б5ло- 
стокскаго Института, дфвиц® Тоаннф Колиньои частное 
учебное 34BCAENIĘ ля первоначальнаго обучения дЪвицт, 


O дйсТНяхЪ 
КОВЕНСКАГО TYBEPHCKATO По КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДВЛАМЪ 
ПРИСУТСТВИЯ BP ТЕЧЕНИ АВГУСТА 1862 года. 

Bs засьдани 4 августа, A) Шо ирошенно крестьянина 
Tocnea Галина, съ жало00ю HA сына, своего за вытфенене 
его изъ хаты, присутств!е опред Mao: прошене это пре- 
проводить къ мировому посреднику, прося его, объяснить 
сему крестьянину, что жалоба €TO по этому предмету 
подлежитъ разбирательству BOAOCTHATO суда. By cab; 
crBie представленя мироваго. посредника 2 участка, Ви- 


ВИЛЕНСЕТЙ ВЪСТНИКЪ. 


му. 
a, Дисненскаго уфзда, СЪ 


e: 1) 00» уравнительномъ 

ми и евреями, M. По- 
a также содержашя аре- 
рауло о Mo постоя, 2) о назначе- 
HiM, соразмфрно числа, дворов крестьянъ и евреевъ, СЪ 
или же о 


прещеши MBCT- | 
Yb иодводь, TAK ; 
кою хлЪба и с: 
р од Жане лошад стве опредфлило: 
ef ABYM% пунктам т крестьян м. По- 
ставъ, €000 щить въ 060бое о земскихъ повиниостяхЪ 
присутстве, прося оное сафлать по этимь предметам 
распоряжене Для ограждени Поставскихъ крестьян 
от обремененя‘ихъ неуравиительно-распредфленными 
повинностями; по третьему же пункту прошешя, о BO- 


CM TLICANĄI UW MI ‚ подъ свои профзды под- 
у e 


я равлеше, на зависящее 
U 


зуе rea от" 


воды, сообщить 
съ его стороны распоряжене. 

‚Ва засъдаши 14 августа. a) По прошению дворян 
Teopria Ивашевскаго, Розы Игнатовичевой, Терезии Ры- 
жовой и Теофили Яновекой ст» жалобою Ha неправильное 
распредфлен!е пособ между мелкопомветными вла- 
дЪльцами Дисненскаго уфзда, при котором» проентелямЪь 
онаго не назначено, присутствие, UMKA въ виду, что 
представленный ис. д. Дисненскаго убздиато предводи- 
тёля ‘дворянства проэкт распредфленя пособйя, найден 
составленным, правильно и потому утвержденъ, `жур-. 
нальнымъ постановлещемъ 26 поля, — опредфлило: объ- 


явить просителям'ь, что, за утвержденемъ означеннаго., 


распредфленя, по жалобам HXx% не можетъ быть Ab- 
лано { 


никакого распоряжешя, Ch присовокупленем 
С : в. 0 PAKOHOMBĆCI 


влад. уфздный . преводитель дворянства представляетЪ 
‘отаетъ о Деныкь но распредфлению иос9- 
б1я, губерискому дворянскому собранию, при первомЪ 
€»5345 онаго, ryb. ONb доаженъ объясвить иричиныеот- 
каза BŁ вылачв пособя no ходатайствамь, Mo которым» 
He поелфдовало ‘удовлетвореншя. | Ha этомъ основании 
сказанные ‘дворяне MOTYT% тогда же требовать объясне- 
Hid, Ob лиць, * распредвлизиихь пособе, © причинах» 
незначешя имъ Olaro. 6) Ilo nponteniio крестьйниь имЪ- | 
ня Налибокъ, ходатайствующихъ’ объ уменьшении ел$- 
дующаго съ нихъ оброка и о зачислеши въ зваше COOTE 
вътственное ихъ занятйамъ на желфзномъ вод, присут- 
ernie опредфлило: ‘препроводить ‘это. ‘ирошеше Kb миро- 


‚ вому поередипку’ 5 участка; Ошмянскахо ‘уфзда, прося. 


его ‘разъяснить крестьянам», что OFM AĄOMATAIOTCA, зачи-, 
CAEHIA ихъ BW ‘несуществуюния званя; › Относительно, 
же’ взимания Ch HUXB будто бы ‘преувеличеннаго: оброка, 
слфлать ‘распоряжене къ ‘удовлетворейю. настоящей) 
претензии Ha законном OCAOBAKIN. R) По›случаю отка-. 
за временно-обязанныхь креетьянтьЛидекахо YB3ĄA, 
nMbiia Городио, om: слушание уставной грамоты 11 из- 
Opania ‘изъ ‘среды себя ‘уполиомоченныхъ; для присут- 
ствовая при пов5рк® ‘оной; присутетвйе дало знать ми- 
ровому посреднику, что уставная грамота въ этом им$- 
ни можеть быть составлена безъьтучастя крестьянъ, Ch 
соблюденемъ; въ этом CAYYAB, правилъ изложенных 
въ’ Высочайше утвержденном 18 января журнал глав- 
Haro ‘комитета 00% устройетвв ‹сельскаго ! состоящя, 4 
дли нриеутетвованйя ‘при повфрк®, предоставить. сельско: 
му и. BOROCTROMY ‘начальствамъ‘ назначить уполномоченя 
ных, Ch объявлешемъ крестьянамъ, что YEDABHAA граз 
wora, no ‘утвержден ‘и’ зведенш” в дойстве, .‚ должна 
быть исполняема крестьянами в» точности NO. BGBKMv 
статьям. 1% {8х 
у A у 12Я fl | 1 air kż $ ; A 

‚ Вз засъдащи 22 августа. Заслушано представление 
Свенцанскахо уфзднаго, мироваго съфзда, оть 26 юля за 
№. 408, но дблу объ устранеши крестьянина Катинаса 
изъ, участка, находящагося_ въ его пользовании 'Bb AEP. 
Буйтунахь, Изь доставленныхь мировым» съфздомъ 
севфдфний оказалось: что крестьянину Катин съ, KARD 40 
обнародован я положеня © крестьянах'ь, TARW M побл® 
того всегда, пользовался участкомъ R% деревни Буйту- 
нахъ, помъщицы Цоскочинувны, хотя и записанъ былъ, 
10 
помфщика Яловецкаго. Имфя въ виду, что на основании. 


У м { 000 ANZNTW 


треннихъ дфль, отъ 5 августа №. 8, a также соглаено 


ser 


ему HAĄBIb, 
-40: nóćranoBdienie 
сительно ‘устраненя: крестьянииа Катинаса, Hb, yHACTKA 
занимаемаго ‘въ дер: Буйтунахъ, какъ’: неправильное, 
отменить, предложив OHOMY съ$зду, ностановиль по ,се- 
му двлу новое рьшеше; на TO4HOM% основание законовъ, 
и‘ о поелфдующемь губериекому присутствию предста- 
kury. 6) Ho выслушание представленныха» кандидатом 
мироваго посредника 5 участка, Лидскаго уфздаз ‹ 5-ти. 
приговоровъ крестьянъ 06% оставлении уснихь прежняго 
порядка OTÓWRANIA рекруской повинности, присутствие 
находя, что въ волостях» 5 участка, Лидекаго уфзда 0A-- 
peąkaAeiHaro ‘порядка: поставки рекрут» не существовало, 
`& способ’ исполнения этой повинности JARUCKAD един- 
©TEHKO 01% усмотрёня помфщика, | 10 сталь же 49% м. 
‚обиу. полож., слфдуеть’ крестьянам, въ, такомь слу- 
чаЪ,; ‘избрать ‘очередный. или. жеребьевой, порядок», — 
OI POABAMNO: норучить мировому ‘июсредиику, обязать кре- 
СТЬИН» Составить новые приговоры, HA точном основа 
нии лук. 2 €14494 общ. пол. в)” Мо: предетавленицо ми- 
роваго I0CPEAUUKA 5, участка; (Лидсваго уфзда» при воем 
препровождена "Wa: храмеше. ‘въ. присутствие, уставна 
грамота ими Мараиполь номфщищье PbrakoBóś,, BAb- 
erb © кошеЮ СЪ OKOŃ, ть upuuaria коей новфренный 
сказанной: помфЩиЦЫ» литабеь-капитань. PBIIKO; отка- 
3AACA, HE подиисав» W ‘повфрочнаго актах! присутетые, 
имфя въ виду, что грамота. эта составлена, повфрена ли 
введена въ дйств!е, Мировым поере | 
HO I BO семь согласно €> Положешелиьо крестьянахь, 
опредфлило: подлинную грамоту оставить въ присутствии 
для хранешя, a конио съ оной препроводиль By „Лидсюй 
Земекй‘судь, для’ вручейя ПОД» росциску момниц 


Рьшковой, или повфренному ей штабеь-вамитану. Р®ш- |. 


KO; 6 4EM% мировато посредника УВФдомить. т) По. хо- 
`датайству одного’ изъ мировых», посредников 0 разрё- 
‘лшенши ‘во ‘ввбренномъ‘ему‘участв®, Содержаль. лекаря, 
`и, по чиелу волостей, шести фельдшеров,» на счель мр- 

скихъ CYMM%b, присутетые, принимая BO внимане, что 


© 4. x WP 


Aro правления, которымт | 


вето HCHOA- + 


Pod familji, i żądała, ażeby na zasadzie 


р. 


| no,,aż, do 


осредникомь правиль- | 


ое За 


"'KURJER WILENSKI. 


do wewnętrznych p 
rozległo się po зан м 
MOSCI jasno wsk 
zajmuje i powinna 
— Ukazem rządzące 
działu lustracyjnego w! 
LING, zostal nagrodzon 
dworu. 
— Ukazem rządzące, 
celista wileńskiego К. №. | 
ald PILECKI mianowany 209 


sćkrętari 
dysław 


senatu z 3 u i 
р. konsystorza sekretarz | 
са Honorowym w dym 


жк. 
W 


EGO CHS AR 


wyższym Ukaz 6 listopada, 
та wlasnoręc: 
zsem, powiedzie typ art , 

XXXIV, ХХХУ i XXXVI rzędu, wypuszczone 
roku, wedle ukazu danego rządzącemu senatowi 31 gru- 
dnia 1854 r. podlegają umorzeniu w 1863 т. uchwałą o 


_ tych stanów, dziesiętników i setników, albo też o wyzna- 


$1 MOŚCI Naj 


| podpi+ siana i ; 
Ti, dwa punkta pros se 
1855 bny о powinhościach zier 


№ 93 


1) tajnym roz- 
ани w m. Postawach 
Уи żymy wania straży wię- 
jskowego; 2)0 муха ie, stosow- 
ich i izraelskieh, od obudwóch 


czenie od izraelitów poboru pieniężnego zamiast odbywania 
rze; 3) oewzbronienie miejsco- 
swój przejazd podwody,ponie- 
dsypkę zboża, i pewną ilość 
24 она не 

zawiadomić osó- 


7; 


tych biletach (punkt 6) rząd zachował sobię sęk i biles rozł = powinnościami; со do trzeciego zaś punkta 
ty, które w ciągu terminu nie wpłyną przy Ska owycłt prośby względem wzbronienia tysiącznikowi brać pod-swój 


opłatach, zamienić fna nowe; jeżeli 40 będzie uznane %a 
pożyteczne z uwagi Rh pieniężnych м Я 
tek tego, zgodnie z przedstawieniem 21124 ającego mini- 
sterstwem skarbu rozpatrzonem w radzie państwa, rozka- 


serji biletów podskarbstwa państwa wypuścić nowe 
LXXIX, LXXX, LXXXI LLXXXII rzędy na dwanaście 
miljonów rab. sr. na zasadzie załączonćj ustawy, nazna- 
czając termin liczenia procentów а LXXIX i ŁXXX od 
1-00 lutego dla LXXXŁ od 1-go czerwca i dla ХХХ od 
t+go września 1863 r. Rządzący senat dla wprowądze” 
nia niniejszego "w wykonanie uczyni należyte  rozporzą- 


dzenię, | 
AM ; 


_ 


ności przez starostów wiejskich. 
IM wszezętćj przez jeden urząd gubernjalny kwe- 
iP czy się oswobadzają starostowie wiejscy od powinńo- 
ci rekruckićj, ódpówiedziano, że w/myśl art. 124 og: 
ustawy, z osób służących z wyborów .od powinności re- 


| krackich oswobadzają jedynie | tylko starszy У gminowi, a 
zatem starostówie wiejscy powinni nieść tę powinność na 
równi z innymi wlościananii czasowo-obawiązkowymi i 


właścicielami (7 listopada 1862 6; w wydziale ziemsk. 
№. 9,076; ogólny okolnik №. 21): | 


ATOM 118 11 


ВИРА p 


ary 


współdziałaniurząduwdo Wy; k.U- 


| | 
О ludzi dworskich wy dzie I 0- 


zapytania—czy się rozciąga współdziałanie rządu na Wy- 
'kup przez ludzi dworskich takowych ziem, 7-g0 bieżącego 
listopada Na j wsy 46 j rożkazano : ludziom dworskim, 
(którzy, w skutek umowy z dziedzicem, dostaną Ww, SWe ur 


właściciela, na własność, na takich-że samych zasadach, 
na jakich to współdziałanie ma miejsce dla włościan CZa- 
sówo-obowiązkowych, nie inaczćj jednak,, jak po uprze- 
dniem' sporządzeniu listów nadawczych 0 użytkowaniu 
4 nadanćj ludziom dworskim ziemi i przeświadczeniu się 
miejscowego pośrednika pojednawezego 0 tóm, że ludzie 


cie gospodarstwo. | г” 01 

—o0składżie familji nie | 
сб] rożarobnieniuprzyzapisaniu się 
dogromadpódatkowychuwolnionyen 
od. obowią zującycćh stosunków ^ №10: 
етап т Ти ата мо сзктев. W jedńój guber- 
nji izba skarbowa nie poźwalała uwołniónym ód obowiązu: 
i ludziom dworskim przypisywać się do promad oddzielnie 
am art. 465 T. TX 7. 
rt, ust. rekruckićj 1862 r. cała familja 
żapiś 


| przy tewizji pod jelnym numerem, wstępowała 
Ту całym SN skla Те jakićjkołwiek gromady. 


W skutek tego, 7 b. m. listopada, Na i wyż ćj rózkazać 
rożpatrzenia ustawy rekruckićj, przy żapisaniń 
fhad podatkowych, familij ludzi dwoyskieh i wło- 


się 40 gro 
ścia, uwolnionych od obowiązujących stosunków, prze- 
wodniczyć się następującćmi przepisami; 1) przy przeli- 
czeniu osób należących do gromad włościańskich, z jednćj 
| grómady do drugićj, na zasadzie 5 punktu art. 51 i art. 
19 
„nćj ustawy о włościanach,, przyjmowąć familiję icn.w tym 
skladzie, w. jakim jest, опа zakreślona przez schadzkę gmi- 
nową, Wyroki gromadzkie w tym względzie powinny być 
składane. przez przeliczające się familje przy „prosbąch 0 
„przeliczenie, łącznie z innemi dokumentami, jakich wyma- 
ga prawo. 12), Przy zapisywaniu osób nie należących do 
„gromad i odnoszących. się, do rzędu ludzi obowiązanych 
wybrać rodzaj życia, przy wyrażeniu, przez nich żądania 
zapisania. się do rozmaitych gromad, za familję ше W 
gającą rozdrobnieniu, ‚ uważać, wedlug artykułu 1397 
cywilnych (1. Рг.Т. Х. Cz..3), „ojca i matkę, a 2 dzie 
ci; synów nieżonatych dopne . fa- 


i córki. niezamężne. 900% 
те, chociażby one zapisane były w spisach rewizyjnych 
pod: jednym numerem, jak również, 1.0805 „oddzielne, Це 
wchodzące, w skład tych familij, mo84 zaliczać się do gro- 
mad. niezależnie jedna od drugićj г i 

ии мачете pryw winy e h zakładów 
дарю оу в: "Zgodnie z decyzją rady kuratorskićj, 
zapadłą 26 września bieżącego roku, pozwolono otworzyć 
iw m. Brześcia-Litewskim Klissnćj damie Białostockiego 
jństytutu szlachetnych panien Adelajdzie *Woło dk iie- 


-|wiczów nie prywatną żeńską pensję, nastopniy szko- 


ły powiatówćj; w m. Szawlach szląchężance Rilementynie 
Postłowi 646 wni e pensją о dwóch klassach dla 
panień * wszystkich зу i wyznań, na stopniu szkoły 
parafjalnój z przygotowawczą przy nićj klassą; w m. Bia+ 
łymstóku kłassnćj damie Bialostóckiego instytutu pannie 
Johannie © oi Е Non prywatny zakład naukowy dla 
początkowego nauczania panien. ^ i 


‚} d 0 


НИИ d' 


линь OCZYNNOŚOTACH. „,. | 
„WILEŃSKIEGO GUBERNJALNEGO DLA SPRAW, WŁOŚCIAŃ- 
og, SKICH URZĘDU W.CIĄGU SIERPNIA 1862 r. 
141 Na posiedzeniu 4 sierpnia, « W skutku prośby włościa+ 
nina Józefa Halina. ze skargą, na syną swego, za, wypra- 


wienie jego, z chaty, urząd postanowił: prośbę, te przesłać. doj | 


pośrednika, , prosząc go, aby objaśnił temu włościaninowi 


iż skarga jego w tym względzie podpada sądowi gminowe- w. 


rh ыы, рты m, ly, 


„zyntea sło 


zujemy, na zamianę XXXIII, XXXIV, XXXV 1 XXXVE | 


A.C ki.ć j. P.0.W.1R--czonego wozki: 


nój jm wskutekugodyzobywate Таша 
ziemi. "Dla rozwiązania wynikłego w jednćj, gubernji, 


żytkowanie ucząstki z ziemi,” pozostałćj w bezpośredniem 
rożporządzenia obywatela, nadać prawo do współdziałania 
rżąda: w wykupie przez nich tych ucząstków za zgodą 


ci wznieśli na pomienionćj ziemi domy i urządzili, należy- 


niepodłegają- il Hry 


jących stosunków 4 dziedzicami, bcz-ziemnym włościanóm. 


| 0, dozwolenie utrzymywania ,w jego u 


: winności. gromadzkieh 


gubernjalny, celem 


ary wę A 2 
nego A LĄ п и ti; MY. 


1i | Ю 


Na posiedzeniu 14 sierpnia. Na prośbę szlachty Je- 
rzego, lwaszewskiego, Róży Ignatowiczowćj, 'Teressy Ву- 
żowój i Teofili Janowskićj, ze skargą па niesłuszny roz- 
kład zapomogi pomiędzy drobnych właścicieli pttu dzi- 
śnieńskiego, ла nieprzeznaczenie takowćj zapomogi dla 
proszącyce, 11244, zważywszy, iż przedstawiony ptzez 
peł. ob, dziśnieńskiego marszałka projekt rozkładu zapo- 
mogi, ułożony słusznie, i wskutek tego, został zatwier- 
dzony, postanowieniem w dzienniku z 26 lipca, zadecydo- 
wal: objawić proszącym, iż z powodu zatwierdzenia rze- 

( « U < , (/ l » 
rozporządzenie, dodając przy т. na mocy art. 24 pr. o 
właścic,) drob. powiatowy marszalek przedstawia spra- 
wozdanie z rozporządzeń względem rozkładu zapomogi, do 
gab. szlacheckiego zgromadzenia, przy pierwszym” zjez- 
dzie, gdzie wyjaśniają się przyczyny odmówienia zapomogi: 
„Na tćj zasadzie rzeczeni' szlaelita mógą wtedy wymagać 
objaśnienia od osób, które: uczyniły: takowy rozkład, dla 
czego: Ни zapoómóga mie zostałą przeznaczona. 
włościan majątku Naliboki, domagających się zmniejsze- 
nia należytego od nich czynszu i zaliczenia: ich do' stanu 
odpowiedniego /do ich zajęcia, na zakładzie żelaznym, u= 
rząd postanowił przesłać tę prośbę do pośrednika 5 ucząst= 
ku ра oszmiańskiego, prosząc, aby objaśnił tych wło- 
ścian, że óni wymagają zaliczenia do али nieistniejące- 


0 ezynszu, ' uczynić rozporządzenie © zadosyćuczynieniu 
obecnćj pretensji na zasadzie prawnćj: "Z powodu niezgo< 
dzenia się czasowo:obowiązkowych włościan ptru lidzkie- 
go z majątku Horodno, na' słuchanie listu nadawezego i 
wybrania 0d siebie pełnomocników, dła obecności przy 


" beż udziału włościan, z iem w. i 
EET ZIN 

cznia dzienniku” komitetu głównego o urządzeniu stanu 
wiejskiego, 4 dla óbeeności przy” sprawdzenia dozwolić 
wiejskićj i gminowćj zwierzehności wyznaczyć pelnomoe- 
ników, z objawieniem włościanom, iż list nad. po zatwier- 
dzenia i wprowadzeniu powinien być przez włościan aku- 
ratnie we wszystkich puńktach wykonywany. 


у : 
i 


у ; * 


„Na posiedzeniu 22 sierpnia. Wysłuchano przedsta- 
wienie święciańskicgo powiatowego zjazdowego urzędu 
ż 26 lipca N. 408 w sprawie o usunięcie włościanina Ka- 
tinasa' 4 ueżąstku ” zostającego w jegó władaniu we wsi 
Rujtanach." "Ze złóżónych przez urząd zjazdowy wiadómi- 
ści pokazało się, żć włościanin Katinas, tak przed ogło- 


szeńiem ustaw о włościanach, jako też i potóm żawsżć 


kick z we wsi Bujtanach obywatełki' Posko- 
czynówny, chociaż i był zapisany według 10 popisu Iudno- 
ści w m ątku P НЫ ob. вЫ Zważyw- 
szy, fź na mócy art. 7 ust. m. i ogóliegó óKólńika” mini- 
sterjum, spraw wewiiętrznych z 5 sierpnia N.8, tudzież 
zgodnie ż postanowieniem urzędu z.22 lutego i z wyjaśnie- 
niem p. ministra spraw wewnętrznych о rozpóstarciu pra* 
widła wyrażónegó w rzeczónym okolńiku i „gb weń 
ską, włościaninowi Katinasowi pówinnó być dozwolono, 
ałbo pozóstać ria zajmowanym: |pezef się ucząstka we wsi 


зака Pruszaniszek, gdzie ob. Jałowiecki obowi: 

jest dać nadział równy z uprzednim, ии. 
decyzję święciańskiego, urzędu zjazdowego względem u- 
sunięcia włościanina Кайпаза z ucząstku zajmowanego 
we wsi: Bajtmiaćh jąko niesłaszńą' skasować, polecając 
urzędowi zjazdowemu postanowić inną decyzję w tćj spra” 
wie ma' zasadzie  prawnój i o następstwach przedstawić 
urzędowi gubernjalnema.--Po: wysłuchania przedstawió- 
nych przez kandydata pośrednika 5 ucząstku pttu lidzkie- 
£0 pięciu wyroków włościan, o utrzymaniu: dawnego-po- 
rządku: odbywania powinności rekruckićj, urząd znajdu- 
JĄC, iż w gminach % ucząstku lidzkiego powiatu, nie było 
stałego porządku stawiania rekrutów, a' sposób odbywania 
tój powinności zależał jedynie od uwagi obywatela; a po- 
dług 194 p. 2 ust. og. w takim razie włościanie powinni 
wybrać porządek losowy, postanowił: poruczyć * pośredni- 

kowi, zobówiązać włościan do 'ulożenia nowego: wyroku, 
na zasadzie p. 2'art. 194 ust. og. Na przedstawienie fo- 

średnika 5 ucząstku, ptta Иде со, przy którym przesyć 

la do urzędu list nad. m. Marjanpol obywatelki Reszkowćj 
wespół 4 kopją” takowego, którego przyjąć pełnomoeny 

x40czonćj obywatelki nie zechciał, niepodpisawszy mawet 
aktu weryfikaceyjnego, urząd, zważywszy, iż list ten ułos 

żony, sprawdzony i wprowadzony został przez. pośred: 
wedlug słuszności i zapełnie zgodnie 7 ustawą о зов 
nach, postanowił: List autentyczny zostawić w лее, 
‚ a kopję onego, odesłać do lidzkiego sądu powiatowe£? Ча 
doręczenia „obywatelee Reszkowćj za rewer albo też 
jćj pelaomoęnemu  sztabs; kapitanowi Reszkó» 9 6Z6m po- 
średnika zawiadomić. Na staranie jednegą  POSredników, 
stku lekarza i po- 
dług ilości gmin,6 felczerów, „kosztem "Ou! gromądzkich, 
„urząd, zważywszy, iż ustanowiępie а, "OWolnych składek 
i użycie kapitałów gromadzkie В UB AVL. 54. ust. 0. 
należy do decyzji, gro ус мы zaś ycze, por 
| asia anie. jest Ала, wło- 
ścian obowiązującś a żak WYSZCzególnione vy art. 479 
„ust. О. Ао przelożenią 4 niema. prawa. na ro%- 
„Ua, prosząc go. przytóm, aby 


om, Korzyści. .z 
уве z takowego w ienia 
Na Zapytanie wileńskiego urzędu p. 


że z 16. żadn 4 


"Na prośbę 


go. Wzuiędem żaś pobierania od nich jakoby zwiększone” | 


sprawdzenia takowego lista, 'utżąd zawiadomił „pośrednie 
ka, że list nad: w rzeczonym' majątku może być ułożony” 


rzept- 
przepi 


ś- 


„ —— z 
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№ 93 ВИЛЕНСКТИ 


Устамовлене добровольных CRAAĄ0KL и употреблеше 
мрекихь капиталовъ, NO ет. 54 общ. NOA., предоставле- 
но сельским общеетвамь; MIDCKIA же’ повинности, OT- 
бываже/ KOTODLIYK обязательно для крествлиъ поимено- 
ваных'ь Bb €7.179 общ. пол.. ув домило мироваго посред- 
ника, 410. оно’ не находить себя BA прав разрушить 
означенное ‘представлеше, прося‘его ‘притом указать 
сельским обществам на пользу’ отъ приведена BD ис- 
noaRenie ero предноложеня. д) По вопрогу Виленскаго 
приказа’ общеетвеннаго призрёня: съ кого именно сл$- 
дует взыскивать установленную плату. за пользоваме 
временно-обязанных'ь ‘крестьян; ‘въ. подвздомствен- 
ных» приказу больницахъ, съ’’19 февраля‘ 1861 года, 
npicyTerBie опредфлило: ‘увфдомить ‘приказь, что по 
смыслу ст. 17 прав. о’пор: прив. въ .дЪфйст. полож., плата 
за лечене больных, 10 введешя въ дйстве`уставной 
трамоть B% имён; ‘должна быйгь взыскиваема, съ пом}- 
щика, по введении же 1% двйстве грамоты Ch сельских 
общеетвь; M е)'утвержденъ, KARP оказавиийся COCTAB=" 
леннымь правильно, лтроэкт”ь ‘распредфлешя суммы Ha- 
значенной RW пособе ‘мелкопомЪетным‘ь ‘владфльцамь 
Ошмянскаго увзда. 


й 


(Окончаше enpeda.) 


«u Kurjer Wileński 
wychodzić będzie w r. 1863. w tym samym ukła- 
dzie. i mój Ada zżwa! 

Osoby życzące prenumerować to pismo upra- 
szają się о wczesne zgłoszenie się, przed 1 grud- 
nia, jeżeli nieżyczą doznać zwłoki w otrzymaniu 
pierwszych numerów. | 


Cena roczna w Wilnie rsr. 10 
Z przesyłką -— 12 
Półroczna w Wilnie — 5 
p przesyłką — 6 
Kwartałowa w Wilnie — 3 
_ Я przesyłką — 34.50 
Miesięcznie w Wilnie — 1 


Prenumerować można w, Wilnie: w biurze Вел 
dakcji, oraz w Eupedycji gazet. 
W M jaskuu W. Prokopowicza. 
W Kijowie u р: Idzikowskiego. 
W Żytomierzu w p. Butkiewicza. 


W Kamieńcu Pod. up. Kallenbacha. towa zstąpiła do grobu; niezdołała jej wskrzesić wy- 


W Kownie u p. Emila. Mrongowiuga. 


W SŁ Petersburgu u pp: Wołfa i) na Bicasoli; tćm mnićj potrafiła dokazać tego. cudu 


Kraszeninnikowa. ! 
W Moskwie u Czerenina (1 ul. Nikol- 
ska, d. hr. Szeremetjewa). 
Nadto w kancelarjach JW. marszałków ро- 
uiatowych, w biurach pocztowych i u osób ирго- 
szonych. 


Redaktor А. H. KIRKOR. 


Dział nieurzędowy. 
WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


Pogłąci ово У’. 
Konieczność oznajomienia czytelników z dokumen- 
tami dyplomatycznemi w sprawie greckićj nie pózwo- 
lita mam. w przeszłym poglądzie uwiadomić о tem, co 
się zą Alpami dzieje. Dziś, kiedy rzeczy dochodzą we 
Włoszech do niejakiego rozwiązania, przebieżmy by- 
strym rzutem oka to pasmo zdarzeń, na które miłoś- 
nikom zasad wyzwolonych z boleścią i: zadumą par 
trzeć przyszło. бо! : 15X kisł 
Włochy rozpadły się na dwa obozy: jeden, zwo- 
lenników zasad wstecznych, nieprzyjaciół wszelkiego 
„rozwoju, upartych obrońców dawnego porządku rze- 
czy, opartego na podziałach półwyspu. | 
Otóż ten możny, "ale" nielicznyz aisęp . Wspie- 
rany przez Silnie nadwątloną ale dotąd niepożytą po- 
litykę. austryjacką;' przedstawią pierwiastek krajowi 
obcy, działać dodatnio niezdolny, еси w ujemnym 
kierunku, nadzwyczaj szkodliwy, „Drugi obóz, całość 
niemal narodu składający, JUŻ I przewagą licz- 
by, rozumu i enoty wziąłby górę; 8 УБу па nieszczę- 
ście, nie wybajały w nim wprost. przeciwne; przęko- 
nania co dó wyboru środków, mocą których do „usta- 
lenia doli Włoch jednolitych dojść należy.  Tazgy-. 
bna różaość wyobrażeń pędzi wyznawców tejże są- 
mćj wielkiej idei, na dwa przeciwne Sóbie gościń- 
ce: działania samoistnego, i działania 


mężów światłych i przenikliwych, jak apeniński  pół- 
M: 


wiste ; p 
1 А pozorne zawady. 


ВЪ СТНИКЪ. 


BA JI b HO. 
Отз комитета для паблюдешя за upasynenocmiio 
торговли союстными припасами 60 г. Вильнь. 
' 3 rp p i 
ГАКСА 


на съфетные припасы, утвержденная 17 ноября 1862 г. 


KURJER WILEŃSKI 743 


nćj opieki: na kim należy poszukiwać ustanowioną opłatę т ТОПКИ =" zaś mu. 6 
za leczenie czasowo-óbowiązkowych włościan od 19 lutego | Mięsa 4 2 gatunku 449 
| 1861 roku, urząd postanowił: zawiadomić opiekę, iż poka 3 gatunku 3 
dług art. 17 pr. o zast. ust., opłata za leczenie przed wpro- | poj wołowego 16 _ 
wadzeniem listu nad. powinna być uiszezaną przez oby- tCiełęciny „о. . 614 


watela, a po wprowadzeniu listu nad. przez gromady | Mięsa wolowcgo м (ula żydów) 5, . 9 


Ja фунта. ż Rol. | wjęjskie-—Zatwierdzone, jako słusznie ułożony, project | Mięsą wieprzowego świeżego. . - « : 0-0... 8 
‚Французских пшен. бфлыхъ булокь - 7 |rozkładu zapomogi dla właścicieli drobnych pttu oszmiań: R о НОЕ". STA 
Хльба ) Ржанаго ифклев. бфлаго HbMeq. пекар. Ad skiego. верт włófrzówejci. ©: 8 чет 
Pan. ифклев. Евр. иекар: A (Dokończenie nastąpi). ** HSadła wieprzowego - 1417, 
Phmeriaro обыкновеннаго . r yo | istónkpolwiego Фив | 2. go 
И 2: ЗОВИ: Аир обра 1/2 
ОИ с EP AA | а 
ЖЬЯГО RIEWROF I "o; Е ВОН Е О я Jęczmiennych . Hat 3 
Can: AKŁATO . Но РА „c SZACIE Кит Ом аду w-0n21 ureztkenni; = "lat órr 
тени мов WA WILNO. ra ую ПИ ар и ceł „37 18 
Maca говяжьяго коширнато (AAA Евреевъ) 9 04 komitetu dlazpn zestrzegania sł usż : Jajek kurzych kopa (60 jajek) 6040 +12 90 
Maca свинаго свЪжаго „ ... . . . $ |nościwhandlu artykułami żywności) | Zgodnie: Prezes komitetu J. M ia soje dow. 
— =. KONYEHArO . 137 | \ Wilnie. AOR 
Шиику CBHUHAro . 17 TAKSA. | | 
CANA ;GBEHATO, пли: ; К artykułów żywności utwierdzona 47 listopada 1862 roku. | 
Масла. коровьяго хорошаго. . 25 Za funt. Kon. 
Соли поваренной Ź 2 | nę 
Ячныхь . 21/4 Francuzkich pszennych białych bułek му 
Rpym / Овсяныхъ ks 3 Żytniego pytlowego białego w piekar- 
CI TNERGLEB OE foc nica оч 3, Chleba 4; niach niemieckich доле + «1» - 8 
Яицъ куриныхь копа (60 яищь) ..... - 90 | Zytniego w żydowskich piekarniach . tę 
Вуфрно: предефдатель комитета Il. Macomóo6ó. } Razowego УСА ОВО, o; . Hf + 


em postępowaniem Napoleona, woła, że tylko w s a- 
moistnem działaniu leży zbawienie i przyszłość 
Włoch.  Liczebna większość ludu włoskiego, kie- 
rowana więcćj, uczuciem niż rozumowaniem, prze- 
chyla się raczój ku przewodnikom ruchu, i gdyby rzecz 
poszła na powszechne głosowanie, miepodlega naj- 
mniejszćj wątpliwości, że stronnictwo sa moi stne- 
go działania, otrzymało by najświetniejsze zwycię- 
stwo. , W takim stanie umysłów we Włoszech, ina- 
czój być nie mogło, tylko że dwa przekonania równie 
szezere, a więc równie potężne, przybrały pozory nie- 


żył gabinetowi przeciwników. © Walka 
wypadek. był wątpliwy; pan Rattazzi mógł prze- ;w obecnćm położeniu gabinetu, na którego czele p. 
widywać, że, rozprawy, skończą Się , zagłosowaniem | Bismarck. stoi, przyjażń jego uważać należy za korzyść, 
jednój z tych obojętnych, uchwał porządku dzienne- | czy ża szkodę. Podług nas podobny okolnik nie zwię- 
go, które już па, parlamencie „włoskim „weszły nie- kszy wpływu Francji na Włochy iw żadnym razie 
mał we zwyczaj, które zostawiając: wątłe: i choro- 4 nie, może być inaczćj. ocenionym 4tylko jak niezręczne 


„dnego mianowni a 
dami pierwszćj wielkości pod względem rozumu, 0- 


|szego półrocza obrad  parlamentiowych, chwiejność 


| awczego, a które jawnie oświadczyło, że za 


Owoż ten dru-i/ 


bliwe życie, gabinetowi, niedozwalają mu silną ręką 
sterować narodową nawą. Табо więc usprawiedliwił 
całe. postępowanie swojego zarządu wewnętrznego, lu- 
ba podobnież, jenerał Durando, najdowodnićj okazał, 
że polityka włoska względem Rzymu,, Francji i wszy- 
stkich”państw europejskich, przedstawianą była z mo- 
cą i godnością, lubo dnia 26 listopada, wszysey przy- 
znać musieli, że widok walki jednego' męża” prze: 
ciw całemu. zgromadzeniu: był prawdziwie. wznio= 
bywatelstwa i wymowy, na jednćem mu tylko zbywa, | słym; lubo cztćrogódzinna mowa pana Rattazzi, któ- 
na stanowczćj większości w tym lub owym kierunkuira zajęła całe posiedzenie i zbiła wszystkie za- 
woli. 1 | rzuty: oppozycji, „zapewniała, mu zwycięztwo, posta- 
nowienie przecięż gabinetu już było nieodzowne. 

Zdumieli się słuchacze i widzowie, patrząc na pana 
Rattazzi; drobna i szczupła jego postać, wsktórćj zda- 
wało się, że ledwie tleje iskra życia, opromieniła się 
moralną potęgą i nadała mu dość siły, do dzielnego 
oporu /sprzysiężonym przeciw, sobie namiętnościom. 
Pan Rattazzi, niechciał opuszczać stanowiska jak zwy- 
cjężony, i owszem przekonany, że Włochy, nie stra- 
ciły nic ani na wewnętrznej sile, ani па zewnętrznćj ро- 
wadze, chciał odwołać się do sąda' ludu, i doradzał kró= 
lowi rozwiązanie izby, Wiktor” Emmantel nie rózżu- 
miał, aby ten Środek miał być nieuchronńym, nie zwą- 
ipił o miłości ojczyzny posłów, i umyślił, przez utwo- 
rzenie gabinetu, złożonego z mężów, zdolnych. a pra- 
wych, lecz: którzy „dotąd: nie łączyli. się z, żadnem 
stronnictwem, wskrzesić ową parlamentową większość, 
która dozwoliła hrabiemu Cavour, dokonać nieśmier- 
Kari i przewag, zasługujących na podziwienie świata. 
Król wzywał margrabiego Villamarina, pana de Cas- 
sinis, a nakoniec hrabiego Passolini. „len ostatni za- 
jął się utworzeniem gabinetu w myśl królewską, i zda- 
je się, że podług ostatnich wiadomości %/'Turynu, z prze- 
szłego czwartku dnia 4 grudnia, dane sobie poruczenie 
szczęśliwie spełnił. _ Wczoraj tydzień, w poniedziałek 
1 grudnia, pan Rattazzi! uwiadómił iżbę, że w ręku 
'królewskićm złożył rząd kraju, i uroczyście przyrzekł, 
4e ze. wszystkich sił swoich wspierać będzię mężów, 
których król: do kierunku „sprawą pospolitą powoła. 
Piękny to' jest wzór obywatelstwa, którego nowe kró- 
Jestwo' włoskie już tyle dało dowodów. 

Co do samćj polityki rzymskićj, wszelkie usiłówa- 
nia Napoleona Il ani; na włos nie posunęły jćj naprzód. 
Żądania Wiktora Emmanuela, programat, hrabiego 
Cavour: kościoł wolny w państwie-wol- 
nóm, stoi silny, niezśćhwiany, żadne groźby; żadne 
podstępy obalić go nie zdołają, bo najdróższe potrze- 
by, ludzkości innego różwiązania mieć nie mogą. 
Wieki średnie są. nauczające jak przestroga, ale by- 
ło by szaleństwem, pragnąć je dziś naśladować i ża- 
dna' potęga tego nie dokaże, aby, świat miał „dobro- 
wólnie wyrzec się dobrodziejstw. doświadczenia i zdo- 
byczy rozumu. FAL 36) i 
',. Розе francuzki, hrabia de Sartiges, juź do Turynu 

rzybył i wczoraj tydzień, dnia 1-50 gradma w ponie- 
działek, listy, wierzytelne, królowi „Wiktorowi Emma- 
nuelowi złożył. + Gruchnęła wieść, żę ie listy pełne, są 


przebłaganćj walki, a w sercach tak czułych i do głę- 
bokich* wrażeń pochopnych, jak serca włoskie, prze- | 
konania zamieniły się w namiętność. Cel: jest jeden, 
równie gorąco przez obie strony poślubiony, ale roz- 
я je dwoista wiara w skuteczność obranych 
środków stopnia, że zniknęła nawet możli | 
A PARA ати narodu do je- 
- Parlament włoski jaśnieje gwiaz- 


Razem z hrabią Cavour, większość parlameń- 
soka powaga i powszechnie wielbiona cnota baro- 


niepospolita: zręczność, a'nawet dowiedziona tęgość 
duszy komandora Rattazzi. « Większość parlamento- 
wa umarła i niema nadziei, aby w obecnym skła: 
dzie rzeczy, nawet w powszechnych wyborach no- 
wych posłów sejmowych, odrodzić się mogła. Brak 
'tej. większości dotkliwie czuć się dawał w ciągu pierw- 


uchwał nawet najniezbędniejszych, była tak wybi- 
tną, że ministrowie wytoczenie na sejm koniecznych 
nawet ustaw odkładać na późnićj musieli, lękając 
się, aby namiętność nie odepchnęła tego, co rozum 
i sumienie przyjąć nakazywały. 


Gdy ciągłe wichrzenie Francji, ciągła niepewność 
w jakićj tajemnicza polityka Napoleona sprawę włoż 
ską utrzymywała, doprowadziły niecierpliwość stron- 
nietwa ruchu do ostatnich, granic, wybuchnęły za- 
machy sarnieki i aspromoncki, w czasie najniewłaściw- 
szym 1 największemi niebezpieczeństwami grożącym. 
Będzie to po wszystkie wieki ' nieśmiertelną chwa- 
łą dla Wiktora-Emmanuela: i dla gabinetu Rattazzi, 
że zamach Garibaldiego umieli silnie, umiejętnie i 
z błyskawiczną bystrością stłumić, а natychmiast ро 
żapewnieniu w narodzie świętćj powagi prawa,, 0- 
tworzyć  zdroje królewskićj łaskawości 1 głośno ob- 
jawić przed światem, że nie cel, ale sposób i nie- 
właściwość czasu podniesienia chorągwi potępiono. 


Przy: gaszeniu tak szeroko. roznieconego pożaru, 
niepodobna było uniknąć rozciągnienia stopy wojen- 
naj na pewne części kraju, a eo zatem poszło, 
niepodobna było nie zawiesić choć chwilowie nie- 
których jego swobód. Pan Rattazzi, uprzedzając roz- 
lanie się pożógi ро całym półwyspie, rozwiązał po- 
tężne stowarzyszenie polityczne, noszące nazwę w y- 


jedynego wodza Garibaldiego użnaje; opatrzył, jene- 
rała La Marmora nieograniczoną władzą do tłamiie- 
nia w samćj zawięzi wszelkiego przeciw prawom 
zamachu, bez względu na okoliczności i osoby. 
'_ Zdarzyło się, że trzój posłowie sejmowi Mordi- 
wj Санию i a m pieszą, wieść, o 
tdowaniu Garibaldiego w Yoylji, pośpieszyli do kytziiwościni spółózuciawdła sprawy-włoskićj,dęGz ро- 
(IC, + * kiódy Е. » A. sera oe wódz А to Sac: co p. Dodo dó Lhuys w: okolniku 
do N ай przepłynął, posłowie udali SIĘ swoim wyraża, że Napoleon И ani papieża Włochóm, 
o Neapolu, dokąd poprzedzała ich wieść, że zamie- | ani Włoc ieżowi. nie” boświeci. Nie jest: to” juz 
rzają Powstanie w półmiljonowćm mieście zapalić, La у och ое р A ы „0 UB 
pieniądze 1 Па wyprawę rzymską zebrać i wojsko żadną tajemnicą, że rokowania z Пу niczego 
do przejścia pod chorągiew rokoszową .namówić. 
Jenerał La Marmora, «niezważając: i na. nietykalność, 
posłom sejmowym Służącą, uwięzić ich rozkazał, i 
gabinet 0 tem zawiadomił, - zdarzyło się także; że 
kilku ochotników, którzy qo wojska strzelali, kilku 
I zbiegów, Śmiercią. ukarał. 
uwięzieni posłowie wolność oqzyskali, postanowi 
natychmiast po otWąrciu parlamentu, zaskarżyć mi- 


„4df.]1 


| pachlebstwo: 

4 1 u 
| W Prusiech, jeżeli rząd ze, zwołania sejmów ziem- 
skich spodziewał się zaczerpnąć nowych sił .do walki 


| rozpoczętej z wyzwolonemi pierwiastkami kraju, wielce 


się na tćm zawiódł. Adresy "nie" wszędzie zostały 
zagłosowane, i ża jeden, tchnący feodalizmiem, przepro- 
wadzony na Pomorzu, uchwalono dwa, jeden na Szląsku, 
drugi w Prusiech. książęcych, zagrzewające do szano- 
wania konstytucji. и Krój. , Wilhelm, jak, to. widać z 
przemowy, 'którąśmy w. dzisiejszym numerze Kurjera 
umieścili , ' wyraźnie ' oświadczył , "że © konstytucji 
ząchwiać nie pozwoli, i głęboko żałaje, że tymczasem 
jeszcze bez budżetn rządzić musi. Spodziewa się wszak- 
żę, że to prędko usłanie,i że wszystko na właściwą 
prawną drogę powróci, +» >. 


Stosunki zewnętrzne Prus Są nadzwyczaj wytężo- 
nę z Austrją, Danją, Bawarją, Wiirtembergiem, Hano- 
werem i Hessją elektoralną, mnićj z Saksónją, i Hessją 
wielko książęcą, ale zawsze dalekie 04.46} serdeczności, 
jaka, jeżeli nie z rządami, to/przynajmnićj z przedsta- 

icielstwami narodowemi tych krajów istniała. Вок 
k ńczy Się pod ponaremi dla Prus -wróżbami, a nic ше 
zapowiada szęzęśliyyszego zwrótu' rzeczy; miłość lu- 
dów jest zachwiana, reorganizacja wojska niepewna, 
a, choćby nawet, i prawo ją sankcjonowało , wielkie 
pytanie, czy wystarczy па dodanie rządowi tego mo- 
ralnego wpływu; jaki Prusy, wyzwolone już, zdawały 
się posiadać. 493 


| Atstrja, korzystając z błędów stronnictwa feoda|- 
nego w Prusiech, stara się 0 'eoraz'" ściślejsze zespo- 
lęnie się rządu z radą cesarstwa. Ostatnie prace izby 
poselskiej, powolność ministrów spraw zagranicznych 
i wojny. w. zgodzenin się na przekładane przez izbę 
| oszezędności, ; oczywiste,, uszanowanie, ‚; jakićm rząd 
przedstawicielstwo narodowe „otacza, , jednają dla 
1. umysły, może” mnićj we własnym <kraju, jak 
'w państwach rzeszę niemiecką 'składających. Czuje 
to (iazeta, Krzyżowa i zdradliwie: przypomina, że spra= 
wa węgierska unosi się nad cesarstwem austryjackićm 
+ całą dotychczasową doniosłością, Widocznie Gazeta 
Krzyżowa "ostrzega Niemców, aby nie łudzili się ро- 
zorami, i ще opierali swych nadziei na cesarstwie, tak 
straszliwie wewnątrz nurtowanćm. /;,Można już, dziś 
owiedzieć, odzywa się berliński feodalny dziennik 
nia 29 listopada, że świeżo udzielona w Węgrzech 
amnestja nie sprawiła wrażenia, jakiego po hićj ocze- 
kiwano. Dowód, gotowości korony 00 zgody ше obu- 
dził współczucia ma „drugim, brzegu Lejty. Jest to 
rawdą; nań którą boleć można, lecz zaprzeczyć jćj 
iepodobna. Dziennikarstwo angielskie: aż nadto wy- 
айме ją wypowiada. * Stronnictwo "umiarkowane 
wprawdzie głos zabrało, lecz nić nie zwiastuje goto- 
wości do zgody. Przyznaje ono, 26 prawa 1548 po” 
trzebują przejrzenia, ale dopóty odzywać Się 7 niczem * 
niechce, , dopóki rząd. hie przedstawi programatu po- 
ednawczego. Dyplomat październiko gy; mne jest dla 
niego tyn programinatem. Dano do zrozumienia ubo- 
cznie; że największe ustępstwo; na jakie sejm węgier- 
skl mógłby przyzwolić, byłoby tyłko ograniczenie praw 
palatyna, które podług ustawy 1848 władzę królew- 
ską czynią prawie, ułudną,, tudzież że зе może 
Pzyzwolić па; wspólność wojska węgierskiego 2 0- 
gólną siłą zbrojną: krajową. Spodziewano SIę, że de- 


1| patacje udadzą się do Wiednia: dla wynurzenia wdzię 


czności królowi za 'amnestję, lecz dzi8 zupełnie pisma 
węgierskie о tóm zamiilkły. о. w 
Sejmy ziemskie, które miały TozpocząĆ swe czyn- 
ności w dniu 10 grudnia, odłożono do 10. stycznia, 
przyszłego roku. "Być może; że nastąpiło, (092 uwag 
przez Komitet sejmu dalmackiego przełożonych które 
czytelnicy w dzisiejszym Kurjerze pod Austrją znajdą, 
ale może tai się w tćm głębszą polityczna przyczyna. 
Z: Grecji, . prócz wiadomości, jakieśmy W dzisiej- 
-gzym Kurjerze umieścili, to tylko stanowczego zaszło, 
że pełnomotnik rossyjski zawiadomił pana. Bulgaris 
jróześa rządu tymczasowego w Atenach, iż gabinet 
tersburski nie odstępuje od zastrzeżeń protokółu lon- 
dyńskiego, który pokrewnych książąt państw opiekuń- 


'eefi, silna zasługami całego życia, rozżalona nieszcze- |ciw niemu z mową, którą czytelnicy Kutjera juź | skiego, miały na myśli te tylko kraje, które w dniwczych 0d tronu gręckiego oddala. Francja w tój 


< №. 


mierze działa zgodnie z Rossją, widocznie dla uchy- 
lenia kandydatury królewicza Alfreda. Lord Russell 
przebojem nie pójdzie, ale doradza Grekom, aby gło- 
sy swoje przeznaczone dla książęcia angielskiego, 
przenieśli na arcyksiążęcia Maksymiljana. Zadne pra- 
wo pisane nie sprzeciwia się wyborowi tego najzna- 
komitszego głową i sercem członka habsburskićj ro- 
dziny; osadzenie go atoli na tronie greckim miało 
by tak ogromną doniosłość na politykę wschodnią 
cesarstwa austryjackiego, otworzyło by tak szerokie 
wrota dla utworzenia helleńsko-słowiańskiego państwa, 
że lord Russell; w doradzaniu tego wyboru, mógł mieć 
jedynie na celu rzucenie jabłka niezgody, # którego 
nowa trojańska wojna wyrodzić by się mogła. 

Jutro we środę ukończą się wybory posłów na 
zgromadzenie narodowe ateńskie. Boże błogosław 1 
oświeć Greków. 

х WVłochy. 

Turyn 25 listopada. 'Stan umysłów przedstawicie- 
li narodowych jest niepokojący. Namiętności zbyt są 
rozigrane; posiedzenie wczorajsze było nadzwyczaj burz- 
liwe; dziennik Italia w sprawozdaniu swojem rzuca 
zaledwie słaby odblask tego, co się w izbie działo. Ża- 

‚ łować przychodzi,że margr. Pepoli uniesiony zapałem mów- 
czym, zapomniawszy, iż jest ministrem, o mało nie dotknął 
naj. osoby, którćj imię nazawsze powinno być obce we 
wszelkich parlamentowych sporach. P. Pepoli w niejaki 
sposób zachwiał dolę swych towarzyszów. Obraz daw- 
niejszćj polityki prezesa rady obudził drażniące wspomnie- 
nia. Pp. Mellana i de Cesare wdali się w zatargę, któ- 
ra zaledwie zatrzymawszy się chwil kilka* na polu ргам- 
nem, wnęt przeniosła się na błędokręty kłótni municypal- 
nych i osobistych. 

Słychać tu już o jednym lub dwóch pojedynkach; na- 
próżno było by wchodzić w szczegóły, bo nie znikła je- 
szcze nadzieja polubownego załatwienia tój smutnój zwa- 
dy. Wieść o rozwiązaniu izby zdawała się wczoraj na- 
bywać pewnego stopnia prawdopodobieństwa. Mówią też, 
że minister spraw wewnętrznych zapytywał wszystkich 
prefektów, czy mogą odpowiedzieć za spokojność powszech- 
ną w zarządzanych przez siebie krajach, w razie powrótu 
posłów do domów. : 

P. Nicotera, który pierwszy był zapisany na liście 
mowców, zabrał dziś zrana głos w izbie poselskićj, by 
rozwinąć plan swojego natarcia. Imię pana Nicotera aż 
nadto jest zwikłane z wypadkami rewolucji włoskićj, a 
nadewszystko ze świeżem szaleństwem w Reggio , aby 
wnet ńieodgadnąć, jaka mogła być treść jego mowy. Przy- 
znąć jednak nałeży, że p. Nicotera wierńy nowćj takty- 
ce przyjętćj przez skrajną lewą, dał dowód pewnego ц- 
miarkowania i wywołał nawet kilkakrotne oklaski. Mó- 
wili pó nim jener. Cuggia. i minister wojny, 0 wypadkach 
katańskich i parmitańskich , lecz pozostało jeszcze wie- 
le szczegółów ciemnych; naród zaś chciałby choć raz jas- 
no w tych rzeczach przejrzeć. 

Parlament Włoski. 
Izba poselska. Posiedzenie 25 listopada. 

Dalszy ciąg interpeliacji ministrów. Prezes daje głos 
panu Nicotera. 

Przedmiot, którym mówca ma zajmować izbę, jest tak 
ważny, iż zasługuje na całą jćj baczność. А lubo 080- 
biście wdanym jest w sprawę, wytęży całą usilność 0 
zachowanie tego pełnego godności spokoju, w którego ob- 
rębach przyjaciel mówcy, Mordini, umiał odróżnić się od 
innych mówców. Prócz tego nie chce dostarczyć przeciw 
sobie broni ministrom, przez niewczesną gwałtowność wy- 
rażeń. 

Mówiono, że jen. Garibaldi: był w zmowie z ministra- 
mi; poseł Nicotera nie dotknie obietnie czynionych jene- 
rałowi, ale powie o tem co jemu samemu i jego przy- 
jaciołom przyrzekano. A 

Mówca nie jest zbliżonym z panem Ricasoli; lecz spra- 
wiedliwość nakazuje mu wyznać, że p. Ricasoli nigdy nie 
czynił żadnych obietnie stronnictwu, do którego poseł Ni- 
eotera należy. 

P. Nicotera rzekł dalćj, że p. Rattazzi wzywał go dla 
czynienia mu obietnice; prezes rady odpowiedział, że niemo- 
że tracić czasu na igranie ze słowami, leez że znalazł 
się w obec pana, Rattazzi, który mu przyrzekł kraj uzbroić 
i radykalnie administrację wewńętrzną odmienić. 

Mówca wziął na siebie uwiadomienie strony lewój о 
tych obietnicach i w nadziei, że spełhionemi zostaną, po- 
pierał politykę komandora Rattazzi. 

Ministrowie wiedzieli 11 dni pierwićj, że Garibaldi uda 
się do Palermo. 

Jener. Cuggia prosio głos z pobudki osobistej. 

Mówca mówi dalćj: Poseł Buoncompagni utrzymywał, 
że jener. Garibaldi miał inną chorągiew niż: Wiochy 
jednolite iWiktorEmmanuel. Czyż po- 
dobna w obec całćj przeszłości Garibaldiego podnosić ta- 
ki zarzut? 1 
‚ Мое należało użyć innych środków; ale со do samego 
celu, nikt go wyrzekać się nie powinien. 

Р. Boggio utrzymywał, że hr. Cavour popełnił błąd 
ciężki, oświadczając, że Rzym stolicą Włoch być powinien, 
że to oświadczenie zrodziło rewolueję podług wy- 
rażenia innego mówey ministerjalnego. Poseł Nicotera 
nie rozumie,jak można używąć podobnego wyrazu па ozna- 
czenie dokonanych Zdarzeń; we Włoszech niema rewolu- 
cjonistów, są tylko Włosi pragnący ustalenia jednolitćj 
i silnćj ojczyzny. : | 

Mowca przebiega zdarzenia wyzwolenia усу i kra- 
jów południowych przez niezwyciężonego bohatera, wskrze- 
siciela ludów, jenerała Garibaldi. Utrzymuje żę knowa- 
nia już były w ruchu w Neapolu 
lestwa Obojga Sycylji, nim jeszcze | 
był; dowiedział się оп o tćm, nie zraziło go to jednak oq 
dalszćj pracy w rozpoczętem dziele. Jakiż lepszy 

dobrój wiary może dać Garibaldi i jego przyjaciele, 
jawnie i wszędzie wypowiadany programmat: wlochy 
jednolite i Wiktor-Emmanuel. 

Mówca wręcz bije na teraźniejszą administrację. 
M Pośród najsilniejszych wyrażeń, jakich użył, nie wahał 
się powiedzieć, że teraźniejszy zarząd jest tak niegodzi- 
wy, iż ludności południowe, chociaż pod rządem burboń- 
skim kijami bite, mówią jednak,że w tym rządzie było dużo 
dobrego; *е przynajmnićj własność była szanowaną, cze- 
go dziś niema. 

Mowcę przerywają głośne oklaski. 

P. Bogglo Pówstaje i oświadcza, że pod КИ naci- 
skiem nie podobna jest obradować. Te słowa wywołały 
szemranie. Pre7€5 Przypomina izbie, żeby nie przeszkadza- 
ła. Mówca m 816). 3 

Ministrowie powiedzie; „Nie macie prawa uzbrajać 

się i walczyć; rządowi. ko służy to prawo; jesteście więc 
buniownikami, zbójcami; 7244 postąpi więc z wami podług te- 
до. Ite słowa wyrzecz0no dotych, со chcieli w myśl 
hrabiego Cavour stolicę włoską przenieść do Rzymu! Ale 
czyż teraźniejsi ministrowie Inny mieli programmat, kiedy 
ubiegali się o poruczenie im kierunku spraw krajowych? 

Hr. Cavour wiedział, że cesarz Francuzów nigdy do- 

owolnie nie odda Włochom Rzymu. 


, KURIER 


Alo spodziewał się, że nieprzewidziane polityczne zwi- 
kłania, że zbieg okoliczności, którym potrafi dać początek 
sprowadzi mimo woli cesarza tę wynikłość. Mówca, го- 
zumie, że baron Ricasoli uczynił nieco w tym duchu, 


bo , wienia 


WILENSKI. 


abo >> 


które przyjdzie mu odpowiedzieć na innóm polu niż parla- 
mentowe. Oskarżył także pana Depretis, że był spisko- 
wym i rewolacjonistą,: 6 w r. 1853-m, blizkim był sta- 
go przed sąd, za rozruch w, Medjolanie. * Minister 


wielkie spokojne objawy już byly:gotowe, gdy, składał |wojny zbił: z łatwością to co p. Nieotera opowiedział о roz- 


władzę. 

Przypatrzmy się, со pan Rattazzi, ścisły przyjaciel ce- 
sarza Napoleona uczynii, lub zamyślał dla oswobodzenia 
Rzymu. Czyż powinniśmy wierzyć, że p, Rattazzi miał 


zamiar zmienić postanowienia cesarza Napoleona? Probo- | mania postępów 


wał tego, schlebiając namiętności cesarza dla porządku, 
namiętności, która doszła do stanu oblężenia. 

‚ Leez cesarz, po otrzymaniu czego pragnął, wrócił na- 
gle do swoich dawnych listów i cofnął slabą nadzieję daną 
Włochom. 

Mówca z jego stronnictwo nie żądają władzy; jeszcze 
chwila dla nich nie przysła, ale żądają, aby nie rozciągać 
na nich ostracyzmu za to, że pragną dobrego. zarządu i 
polityki odpowiednićj godności kraju. Co do niego, jeśliby 
mu powiedziano: że wówczas Rzym będzie wolnym kiedy 
się da rozstrzelać, ше zawahałby się na mgnienie oka. 

Jenerał Garibaldi chciał dać Włochom ich stolicę, 
chciał je wyzwolić od wszelkiego obcego wpływu; wyrażał 
on pragnienia całego narodu; jest tę taką prawdą, że jen. 
Durando po stłumieniu zamachu przyznał, iż jenerał Gari- 
baldi był tylko tłómaczem woli narodowćj. | 

Rząd pana Rattazzi powinien był tak jak rząd: hrabie- 
go Cavour, skorzystać z wystąpienia jenerala Garibaldi i 
żądać wycofania wojsk z Rzymu, w imię spokojności kra- 
ju, od którćj mógł zależeć pokój Europy. 

Wszystkie nasze swobody są albo zniweczone, albo 
wypaczone. Rząd przyrzekł szanować nasze prawa we- 
wnątrz i sprawić, aby je szanowano zagranicą. Co do 
pićrwszych, uszanował je po swojemu, rozwiązując komi- 
tety i stowarzyszenie polityczne i ogłaszając stan oblęże- 
nia; со do uszanowania ich za granicą, wszyscy wiedzą, 
jaką świetnością je otoczył. Mówca oburza się, że ogro- 
mną liczbę urzędników w krajach południowych, bez 
względu na słażące im prawa, na ofiary, które ponieśli 
w złożeniu kaucji, pozbawiono posad za to tylko, że Są 
Garibaldistami. Na poparcie tego twierdzenia przytacza 
mnóstwo nazwisk. 

Ale rząd dalćj jeszcze poszedl; wielu niedobitków gari- 
baldistowskich, rozproszonych przez pogrom, rozstrzelano 
jak zbiegów wojskowych, mimo ich protestację, że nie 
byli nigdy żołnierzami; przekonano się o tćm po cząsie. 

Na dowód, że ministrowie zgwalcili prawo, mówca 
czyni przegląd rozmaitych prawodawstw, sięga aż kode- 
ksu lombardzkiego (izba szemrze); przebiega nowe pra- 
wodawstwo piemonckie i wyprowadza wniosek: że mini- 
strowie wszystkie ustawy pogwałcili. 

P. Nicotera z powodu zdarzeń aspromonckich użył slo- 
wa napaść, prezes przerywa go tą uwagą, że powinien 
mówić walka nie napaść, że ten ostatni wyraz jest 
pieprzyzwoity, kiedy chodzi o wojsko prawidłowe działają- 
се we własnym kraju, w moc rozkazów rządu prawidło- 
wego. 

P. Nicotera kończy mówiąc, ze dopomina się dla izby o 
prawo zaskarżenia ministrów. 

P.Depretis, którego p. Nicotera zagadnął pod 
koniec swój mowy, powstaje z protestacją przeciw mnie- 
maniu, jakie mówca przypisuje mu o jenerale Garibaldim; 
oskarżenie pana Nicotera jest niedorzeczne i krzywdzące, 
ip. Depretis głośno przeciw niemu protestuje. 

Minister wojny powstaje z protestacją przeciw obel- 
gom rzuconym przez pana Nicotera na zwycięzców pod 
Castelfidardo i zdobywców Gaety. 

Czyta dokument niweczący jedno z twierdzeń pana 
Nicotera i zadaje fałsz, że pod Aspromonte wojsko pierw- 
sze dało ognia. s 

Dano głos jeneriłowi Cuggia; dostarezą on objaśnień, 
co do postępowania swojego w Sycylji, kiedy rząd рога 
czył mu dowódzwo, w myśli, że z powodu ścisłych stosun- 


ków, jakie go dawnićj łączyły z jćnerałem Garibaldim, bę- |. 


dzie mógł wpłynąć na zaniechanie przezeń zamachu. * 


Przybył do Palermo, lecz nie znalazł już w tóm mie- | 
Mężowie znakomici, którzy od-| 
| sama Opatrzność przez swe wyroki przyczyniły się do te- 


ście jenerała Garibaldi. 
wiedzili jenerała Cuggia , ubolewali nad zaburzeniem, 
w które jenerał Garibaldi kraj wtrąca. 

Jen. Cuggia, mimo przedsięwzięcie natychmiast sprę- 
żystych środków, niemógł przeszkodzić, aby około 4-ch ty- 
sięcy młodych ochotników nie zebrało się około Garibal- 
diego; jenerał Cuggia przesłał proklamację królewską 40 
wszystkich gmin sycylijskich, skutkiem czego ze wszyst- 
kich stron wyspy wielka liczba ludzi posiadających wpływ 
obywatelski dobrowolnie przybyła z oświadczeniem, iż u- 
dadzą się do jenerała z próśbą, aby zaniechał swych za- 
miarów i nie zapalał wojny domowćj. Jenerał Cuggia са- 
łem sercem przyjąl to oświadczenie. Mówca wchodzi na- 
stępnie w strategiczne szczegóły działań wojskowych prze- 


ciw Garibaldiemu podczas ruchu jego na Katanę. Z obja- | średni, cywilizacja nie łatwo zwycięży. 
śnień dostarczonych przez jenerała Cuggia „okazuje się, | czy inne środki użytemi zostaną, zawsze przedsięwzięcie 
że gorąca żądza oszczędzenia rozlewu krwi, ułątwiła  Ga- | jest miezmierńe. Nadto trudności: wewnętrzne nierożią- 


ribaldiemu drogę do Katany i jćj opanowanie, ! 

Jen. Cuggia twierdzi, przytaczając własne wyrazy Ga- 
ribaldiego, że przyjął од był przełożenie admirała Albini, 
aby wsiadł ze swoim sztabem na okręt zostawiony do jego 
rozporządzenia, wyrazy, które napełniły radością wszyst- 
kich prawdziwych miłośników Włoch, rozlew krwi stałby 
się przez to niemożliwym. 

Pod wpływem tćj ufności. natchnionćj przez zgodę бал 
ribaldiego, udało mu się wsiąść na okręta z 3-ma tysiąca- 
mi ochotników i dostać się na ląd stały. 

Mówca opowiada wielkie szkody poczynione w Kata- 
nie i kończy głos swój oświadczeniem, że w sumieniu jest 
przekonanym, iż spełnił swoję powinność. 

P.Cognata zabiera głos dla oznajmienia, że spro- 
stuje niektóre twierdzenia pana Nicotera, do których i 
jego imię było wmięszane, wówczas kiedy miniswwowie 
odpowiedzą na uczynione sobie zarzuty. ,. 

P. Micelli prosi o głos, chcąc odpowiedzieć jene- 
rałowi Cuggia i odczytać dwa listy. Jakoż czyta je, je- 
den był pisany przez admirala Albini, drugi przez jene- 
rała Garibajdi, ale to czytanie przerywa taka wrzawa iz- 
by, р. niepodobna schwycić wątku. 


pretis, ŻE był przezeń spotwarzanym. Po kilku. słowach 
prezesa IZDY Spór został załatwiony. 

P. Gal 1 engą ząbiera głos i oświadcza, że już WSzy- 
stkie stronnictWa słyszeć się dały, sprawa jest wysłucha- 
ną, należy więć rozprawy zamknąć i nie tracić czasu. Po 
nim powstaje preZeS Ady, oświadcza, że wieści o których 


p. Nieotera mówił 0gł05Z0ne zostały za fałszywe przez mi- 


nistra Depretis; oświadcza więc, że jutro głos zabierze. 

P. Bixio żąda, aby SPÓT przenieść ma właściwe pole, 
to jest, aby mówić o polityce Francji, w którćj leży jedy- 
na i prawdziwa przyczyna niebezpieczeństwa krajy, 

Odzywali się jeszcze рр- Bruno i Cairoli, lecz mowy 
ich nie przyczyniły się do rozjaśnienia sprawy.  Posiedze- 
nie zamknięto о godzinie pół do 6-6). 15M 

Turyn, 25 listopada. Rozprawy w izbie wloką się 
leniwie. P. Nieotera, jeden z posłów, którzy przewodni- 

* czyli drużynom Garibaldiego, rozwinął w wystąpieniu swo- 
|jóm przeciw ministrom, więcćj gwałtowności niż prawdy 
i dopuśeił się przeciw jenerałowi Cialdini zarzutów, za 


strzelaniu jednego Z niewinnych; wywód słówny przekó- 
nał, że ten niewiuny strzelał na wójsko. : 

Jen. Cuggia zabrał głos 2 powodu osobistego. , Wiado- 
mo, że wysłanym był w swoim czasie do Sycylji dła wstrzy- 
Galibaldiego, które skończyły gię рой As- 
promonte. Bronił się, ale przekroczył granice dozwolone 
umocowanym od rządu; bo złoży! niejako na Stole роже: 
sowskim całą korespondencję ministerjalną. Jen. Cuggia 
przekonał swoją mową, że wszystko со tylko było шой: 
wóm. czynił dla aniknienia walki, pokazało się jednak, żet 
Garibaldi prześcignął go w zręczności. 
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szych zdarzeniach. › Przytoczę tylko: zlanie się wojska ро- 
łudniowego z wojskiem dawnem. ' Jednem ze źrzódeł;roz- 
dwojenia między stronnictwami, był właśnie rozdział tych 
dwóch wojsk; utrzymywała te zgubne niechęci, niespra- 
wiedliwość względem.szlachetnych ochotników, którym oj- 
czyzna tyle była winna, było to hasłem dwoistości. i przy- 
szłego niebezpieczeństwa.  Przedstawiano nam w ponurych 
barwach” wpływ niebezpieczny tego: Даша się na duch 
wojska; był to zarzut, który tak długo kazal zwlekać ел 
pożądany środek; ale' żądza pogodzenia stronnictw, ziącz0s 
па z naszem przekonaniem, że te niedogodności: były ulu- 
dnemi, skłoniły nas stanowczo. do jego dokonania. Jeżeli 
nie wypłynęła ztąd zgoda | w eałćj zupełności, zaprzęczyć 
przecięż niepodobna, żeby: nieuczynila ogromnego kroku. 

> Stronnictwo działania,  straciwszy w ten sposób jednę 
z najsilniejszych sprężyn, rzuciło się do wmawiana, że 


P. Micelli, jeden z pósłów uwięzionych odczytał list rząd ehcial zniweczyć wszystkie, siły żywotne ruchu; ro- 
kontr-admirała Albini z dnia 11 sierpnia. w którym uwia- | żumiało więe, że służy mu prawo pochwycić kierunek doli 
Чош Garibaldiego, że oddaje na jego usłagi parostatek, ; krajowej w swe ręce bez względu na prawa i konstytucję. 
mający go przewieźć z jego sztabem tam gdzie zażąda i od- | Na to niepodobna było przyzwolić; Mimo całą bolęść wal- 
powiedź, Garibaldiego z 4. 15 t. m. w którćj wódz przyj: ; czenia 7 jenerałem. Garibaldi, wystąpiliśmy bez wahania, 
muje tę usługę i prosi kontr-admirała, aby mu przysłał Wstrzymalismy g0 w Sarnico, kiedy chciał przekroczyć 
rzeczony parostatek na brzeg Acci-Reale. Widać z tego ; granicę austryjacką: i weiągnąć nas w awanturniczą woj- 


"| 4darzenia spełnione od ostatniego zebrania parlamentu, 


Cotera protestuje przeciw zarzutowi p. De- | 


że Garibaldi rzeczywiście rząd podszedł: 

Dziennik „Opinione** umieszcza dziś następną notę: 

„Minister Pepoli oświadczył dziś na patlameńcie, że 
Francja żakazała przyjęcie deputacji tóskańskićj. ^Мо- 
żemy twierdzić w sposób najbardzićj stanowczy, że w ręku 
męża niezaprzeczonćj | - się  dokumenta, 
które między innemi dowodzą, że to co p. Pepoli powie- 
dział niema żadnój zasady.  Deputacja toskańska była 
przyjętą, cesarz wcale się temu nie sprzeciwiał; dowo- 
dzi to, że p. Pepoii niemiał dostatecznych o tym szezegó- 
le wiadomości i jeżeli krok tak ważny miał miejsce, WIo- 
chy winny go nie odwadze pańia Rattazzi, ale przychyl- 
ność cesarza dla Włochów. | 

Rzeczą jest pewną, że tę notę przesłał do dziennika 
Opińione hr. Areze, który tym razem dla miłości praw- 
dy przerwał zwykłe swoje milczenie. Rzecz oczywista, że 
słowa, hrabiego Areze. nie mogą być niczem zbite, był on 
bowiem wówczas umocowanym przez rząd w Sszeżegól- 
nem posłannictwie przy cesarzu. W chwili, w której 
mnóstwo osób podaje w podejrzenie życzliwość cesarza dla 
Włoch, 'hr. Areże dał dowód prawości przez ogloszenie 
powyższego - oświadczenia. ||. 

— Dziemik: Constituzione umieszcza co. nastę- 
puje: Wyrazy wypowiedziane w izbie przez posła Nico- 
tera, więdzącego, że poseł Brofferio był nieobecnyta i cho- 
rym, są wyrazami przeciwnemi sprawiedliwości 1'szłaęhet- 
ności. Р. Nicotera nie wstydził się miotać gorzkieh oskar- 
żeń przeciw koledze; o którym wiedział, że nie będzie 
mógł natychniiast m u odpowiedzieć. 
| Parlament Włoski. 

Posiedzenie 26 listopada. 


фа, /poselska. 
Trybuny są 


Posiedzenie otwarło się о godzinie 1-ćj. 
pełne, ławy poselskie prawie puste. 
Prezes izby poselskićj p. Tecchio, mówi:, P. prezes ra- 
dy ma 2108. 
| Р. Rattazzi. Po tych zapalczywych rozprawach, 
nadszedi czas wytłómaczenia się Ча mińistrów. 


3 nna ati które gabinet musiał wydać , są najwyż- 
szćj wagi. Chociażby nie podniesiono przeciw nam żad- 
nćj skargi, sumienie nikazywało by nam powinność przed- 
stawić izbie całe nasze postępowanie. Czynię to teraz 
pewny siebie, bo uchwały rządu były nakazane przez ko- 
nieczność ocalenia kraju, parlamentu i dynastji. 

Nie odpowiadam na zarzuty osobiste; gardzę niemi 
tak jak gardzę wszelką ułudną wziętością. Mam jedynie 
przed oczami zbawienie krajów. 
| Kiedy korona, wezwała nas do rad swoich, dwa lata 
cudownych powodzeń odrodziły, Włochy; król ustąpii swę- 
mu przymierzeńcowi dwie najdroższe, swoje prowincje; 4 

mastje spadły z trońu na półwyśpie; władza świecka pa- 
eża została zachwiana; 22 miljony Włochów uległych 
erwćj „cudzoziemskiemu. panowaniu albo; tyranji we- 
nętrznćj , połączyło się w swobodzie; król, mądrość ludu, 


go sławnego skutku. Jenerał Garibaldi ze śmiałymi to- 
warzyszami, zaniosł' na kończyny półwyspu ów ruch nie- 
śmiertelny, który północ zagaiła. "Tylko Rzym i Wenecja 
były jeszeze rozłąvzone 26 wspólną rodziną, ale popęd 
nieustawał jak i dotąd nieustaje, pod niezwyciężonym na; 
tehnieniem logiki zdarzeń, spólności przeznaczeń, i dzie- 
jów ojezystych, Nie zaiste nie zdoła zniweczyć ani wstrzy- 
mać tego co się juź spełniło, co żyje w oblicza Europy: 
jedności włoskićj. : 

Ale co jeszcze pozostawało, co dotąd pozostaje do wy- 
konania, jest właśnie spełnienie dzieła największego, 0 ja- 
kiem dzieje wspominają. Mamy przeciwko sobie cały wiek 
Gzy, dyplomacja 


czne ой tak nagłego zlania się, sprowadzone przez tak róż 
pą 04 terąźniejszości przeszłość, wymagaly, całćj nasżćj 
troskliwości; a, kraj przeważnie domagali się НИ 
go ich rozwiązania.  Monare je upadle mało zo awiły 
rzeczywistych i przekonanych zwolenników, ale położenia 
osobiste i majątkowe były zachwiane, wywrót 16 miał 
miejsce, rzecz więc prosta, że wiele opornych pierwiastków 
łączy się dzis we wspólnych” zamachach” dla zachwiania 
уче). narodowćj budowy. Pódali im rękę przyjaciele 
władzy świeckićj, najgroźniejsi może ze wszystkich. Na 
nieszczęście musimy liczyć w rzędzie naszych wrogów lu-- 
dzi, którzy pragnąć jednoty, шо przyjmują domu saba” 
udzkiego; są to sprzymierzeńcy dalszych naszych prze” 
ciwników. Е. 
Istnieje jeszcze strońnictwo pelne żapału i niecierpli- 
wości, przyczyniło się ono do utworzenia królestwa, Коса 
dom sabaudzki i jednotę, ale upojone cudownemi zdarze- 
niami sądzi, iż posiada tajemnicę, W "9% którćj upadną 
wszystkie przeszkody. Ci ludzie, РГСУ uczuciom któ- 
rych powstawać niepodobna, ciągle за WYzyskiwani przez 
wszystkich wrogów sprawy, Ula Którćj tyle uczynili i wi- 
dzieć nie chcą, jak dalece ich niecierpliwość posługuje tym 
wrogom. i и 
Nie chcę: przypisywać utworzenia, tych stronnictw 
żadnemu gabinetowi, który Mię poprzedził; wynurzyły się 
one z położenia, w którem Jest wiele pierwiastków prze- 
'chodnich , ; lubo droga 1, cel są nieodzownie zakreślone. 
Korzystąć ze, wszystkich pierwiastków, „ze wszystkich Sił 
żywych dla dójścia do Spólnego celu, było powinnością 
wspólną; pogodzić z sobą wszystkich zwolenników nowe= 
go porządku rzeczy, było dziełem pełnem zasługi, bo 0d- 
wrócenie niecierpliwych, aby nie dali się wciągnąć zwodzi: 
cielom. tajemnych nieprzyjaciół, uczyniło by nas silniejszy- 
mi. Gabinet pragnął doprowadzić do tego pojednania, ale 
zamierzał utrzymać w nietykalności powagę rządu. 
Obejmując wodze władzy, zapowiedzieliśmy, że te dwa 
względy zawsze nami kierować będą; czyniliśmy wszystko 
cośmy mogli, aby stronnietwa niecierpliwe połączyły się 


z ludźmi porządku; jeżeli gabinet nie dokazał tego W Zu. podo 
"Ten gabinet miał | cuzko-indyjs 


pełności, zaiste nie jego to wina. 


| wszyscy ministrowie byli z sobą w zgodzie w najważniej- 


| Oczekują w Moni Gy 


w swojem gronie mężów stronnictwa najdalćj Je 


nę; wstrzymaliśmy 50, kiedy opuściwszy Sycylję miał roz- 
począć z Francją zatargę bez celu. Nie bez boleści, choć 
stanowczo, uczynić nam to przyszło; sądzimy, żeśmy od- 
dali wielką usługę krajowi; dowiedliśmy narodowi i Eu- 
ropie, że nasze ustanowienia są silne, czujnie strzeżone i 
że wi ia-stwoonictw. nic.przeciw nim nie zdołają. 
Z żalem słyszałem twierdzenie jednego z człon 

46] izby, że ludowi służy prawo ;powstania, dla ziszcze- 
nia swych pragnióń, dalo żyskania swój własmości. Ależ 
istnieje, wladza, którćj naród poruczyt powinność upatry- 
wania właściwćj pory, ава go właściwą drogą u- 
trwalając przedewszystkiem jego siły wewnętrzne, i do tój 
władzy „należy, jedynie rozstrzygać. „sM и 

Sądzę, że byioby daremnem usprawiedliwiać rząd z po- 
skromienia stronnietwadzałania w Sarnico i pod Aspro- 
monte; winienem tylko uniewinnić 20. z zarzutu, że był 
przyczyną tych boleśnych zdarzeń. Zarzucano nam,że 
nie mieliśmy dosyć powagi, że nie mogliśmy w czas zatrży- 
mać ani w czas przewidzieć ruchu; że posyłaliśmy do Sy- 
cylji prefektów niepewnych;. że zgwalciliśmy prawa i po- 
deptali statut, ogłaszając „stan oblężenia; że uchybiliśmy 
uszanowania dia parlamentu, nie zasięgając jego rady 
w tym zbiegu ciężkich okoliczności: 

Nim odpęwiem na te zarzuty, wynienem wyrazić, że 
jeżeli nie zawsze nalegaliśmy na ścisłe wykońanie tego 
lub owego artykulu prawa, niech każdy przeniesie się 
w, owe chwilę trwogi, zdumienia,, najwyższćj niepewności, 
w których „w obec zbląkanego Garibaldiego, cały kraj o 
jedno tylko dopominał się u ministrów, 0 sprężystość. * Że 


stępuje z żądaniem. sądu na ministrów, to rozumiem; ale 
żebyście wy, mężowie powagi, zachowawcy, strażnicy ре- 
wni i troskliwi prawa i porządku, *żebyście  zespalać się 
mieli z takiemi niechęciami, .to.zaiste . rzeczą jest niepoję- 
tą (W zbarzenie,: hałas w trybunach). 
Prezes izby. Wzywam trybuny do słachania z u- 
wagą, jak to dotąd czyniły. | 
‚ Po Rabtazzi., Mówiono, że gabinet niemiąl dosta- 
tecznćj powagi; pytam, czy gabinet, który odważył się ró2- 
wiązać stowarzyszenie wybawcze, wówczas kiedy miało 
500 komitetów: działania we Wloszech, czy gabinet, któ- 
ry niedozwolił gwałtownych objawów zagorzalców, który 
opari się Garibaldiema, który otrzymał uznanie królestwa 
przez państwa pólmoene, — był gabinetem sławnym? Sama 
wysokość. biegu papierów na gieldzie dowodzi, do jakiego 
obu WŁA go ufność powszechna, a jeżeli teraz pa- 
piery spadają, Któż zayrzeczy, że to nie jest skutkiem na- 
paści-wytężonych przeciw ministrom? 


izby. Ależ, dzisiejszy zarząd jest skutkiem ustąpienia ga- 
binetu uprzedniego; baron Rieasoli samorzutnie zażądał 
iwolnienia; obowi am, „bydc i, których król powo- 
124 do wieży Padł GBI AŚN cd wezwania. Gdzież 
była prócz tego wówczas ta większość, o którćj mowa? 
Gzyż batoń Ricasóli /nić oświadczył, że mie mógł znaleźć 
16] większości pewaćj i.spójnćj po swojćj stronie? Czyż ja 
sam nie byłem częścią 16) większości? Gzyż” nie zostalem 
mianowanym. niezmierną _ większością prezesem tćj izby? 
Jako prezes ,„wstrzymałem się KU wszelkiego uczęstnictwa 
w zebraniach wstępnych, od wszelkich kroków, 04 wszeł- 
kich stronniczych namów, które przygotowały upadek ba- 
rona Ricasoli. Liekroć głos zabierałem w izbie pod mi- 
nisterstwem Rieasoli, czyż nie wspierałem jego zarządu 
w chwilach, w których okoliczności dawały wsparciu, mo- 
jemu jakąś wagę ? ; 

| А dziś zarzucają mi, że obaliłem go wbrew większości! 
Oczywistość zadaje kłamstwo temu zarzutowi. 

Baron Nicotera powiedział, że przyjąłem e 
że zawarlem umowę z Garibaldim; oświadczam, że 
mężami strony lewćj nigdy nie mówiłem nie innego, tył- 
ko to, co wyfożyłem| w programacie moim przed izbą. Nie 
miałem” zaszczytu znać barona Nieotera; nie wzywałem 
go nigdy  do-siebie; jeden z naszych , spólnych. kolegów 
zbliżył nas 2 sobą, rozmawiałem z nim, ale w tych samych 
wyrazach, jakich używalem zawsze ze wszystkimi człon- 
kami tćj izby. Baron Nicotera zdawał mi się być ożywio- 
nym uczuciami pójednawezemi i być może, że w grani- 
cach, w jakich się wówczas trzymał, przyrzekłem popierać 
uzbrojenie narodowe; być może, że wynurzyłem przed nim 

adzieje i widoki ulepszonego zarządu; 'ałe wszystko, со 

oglem przyrzee wówczas zostało przez nas spełnione: roz- 
winęliśmy cąłą możliwą sprężystość w prawidłowem uzbro- 
jeniu, a.eo.się ściąga do zarządu krajów Obojga-Syeylji 
о którym głównie jest mowa, od roku prawi» zmieniliśmy 
tam wszystkich. urzędników. 
|. Gdyby miało być prawdą, że brak powagi stąd wypły- 
wał, że izba nie dała nam moralnego wsparcia, że to Бу- 
ło powodem; iż rzeczy doszły aż. do aspromonckiego nie- 
(szczęścia; /czyjaż to wina? Zaiste winni są członkowie tćj 
izby, którzy nie umieli jasno oświadczyć, że nie posiadamy 
ich zaufania i który dozwolili żyć ministrom życiem wątłem 
i niepewnem, pozbawiająć ich sił niezbędnych do dobrego 
rządu, (Oklaski) (Dokończenie nastąpi.) 


IErrancja. | 
Paryż 28 listopada. Książę de la Тешг. d Auvergne 
nakoniec - wyjeżdża dnia 2-go grudnia, do Rzymu. W 
dzielę 30. listopada p. Drouyn de Lhuys daje dl „NICEO 
obiad pożegnalny. w ministerstwie spraw zagranie ych 
Baron de Lallemant, który tymezasowie Ej Spra- 


SR mającóm 
; од аз ; siry. БУГ on przed- 
się poruczyć margrabiemu Delisle de > (A p | 

stawicielem Francji w Lizbonie, w ©2a%** zatargów o okręt 


H Pi MI) PE" 1 
„Charles-Georges. sze bardzo prędko” dekreti, 


j i pyte Przez Francję kraje w Ко- 
mającego podciągnąć Z89wy c. ję kraje w 
SASZ Hod НИ 0-а4 francuzkich. Naj” 
prawdopodobnićj » dowiązyw ) 14 Са posiadłościom fran 

m ać będzie i w Kochinchinie. 


wami poselstwa rzymskiego, wraca do 
Mówią 0 poufnóm posłannictwie 49 


Rząd Зари” 04 sułtaną Tadżarraba: część ziemi: nad 
zatoką adeńska; zamierza on zbudować tam wygodną 


p. Nicotera, który należai do falangi  aspromonekićj, му. 
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Przystań dla okrętów francuzkich plynących do Indji. 
Stanowisko wojenne będzie małćj wagi, ale urządzi się 
szpital i obszerne składy; po przekopaniu między=morza 
suezkiego , to nowe. nabycie zwane Obok nad morzem 
Czerwonćm, może dójść do wielkiego handlowego znacze- 
nia. 

Paryż 30 listopada. « „Monitor powszechny * pisze: 
Jenerał Forey, otoczony swym główaym sztabem przybył 
do Orizaby, uwiadomił o tóm przez depeszę z d. 25 paź- 
dziernika. (Chociaż pora słotna już przeszła, musiał je- 


szcze przebywać drogi popsute przez dżdże potopowe Bb 


przednich miesięcy i to opóźniło jego pochód. 

W sam dzień przybycia, jenerał Forey odbył przegląd 
wojska, które znalazł со do stanu zdrowia bardzo za- 
dawalającćm; poczćm natychmiast zajął się organizacją 
kontyngensów meksykańskich. , 

Brygada jenerała Berthier, licząca 5000 ludzi, udała 
się do Jalapa; wiedziano już 1 listopada, że ten jenerał 
zajął bez oporu stanowisko zwane Puente Nationale, skąd 
dalćj. posuwa swój pochód ku Jalapa. 

Maka i muły zakupione w New-Yorku, tudzież: wozy 
sporządzone w tóm mieście wyprawiono 4. 12 listopada do 
Vera-Cruz.. Inne dowozy z kolei i bez przerwy następo- 
wać po sobie będą. 1 

D. 26 1.27 października, gwałtowne wichry panowały 
w Vera-Cruz; szczęściem okręty floty cesarskiej, stojące 
pod Vera-Cruz i przy wyspie Sacrificios, nie wiele poniosły 
szkody. Jeden tylko parostatek „Chaptal,** mając zerwa- 
ne.łańcuchy; rozbił się ; osadę zdołano nazajutrz wydobyć 
na ląd; jest, nadzieja, że i sam statek da się podźwignąć 
i naprawić. Przed wysłaniem gońca, okręty: „la Mayen- 
ne,ł'Orenogue, le Darien, le Montezuma i le Pallecari,** 
pizybyły. na brzegi meksykańskie. 

„Monitor powszechny 2.4. 4 grudnia podaje wiado- ` 
mość 0 wygnaniu przez rząd Juareza, d. 2 października, 
10-ciu Francuzów, którzy, mimo wojnę toczoną między 


Francją i Meksykiem, spokojnie pozostali w stolicy rzeczy- ' 


pospolitćj. 


Skoro objawiono im ten rozkaz i wieść rozbiegła się 
o nim w Mexięo; ciało; dyplomatyczne zebralo się natych- 
miast u ministra Stanów Zjednoczonych, ułożyło prote- 
stację i doręczyło ją panu de la Fuente, ministrowi spraw 
zagranicznych Juarezą. - Odpdwiedział on sucho, że nie 
cofnie swego postanowienia;-zaledwie ta odpowiedź została 
udzieląną panu Cousin, wnet pod siloą strażą odprowa- 
dzono Fraicuzów do San-Juan del Rio. Przychodzi, oba- 


wiać sję, aby* Juarez nie chciał teraz zaltizymać tych . 
Francuzów jako zakładników. 


x ansija. 
(Londyn 26 listopada. Królowa posadziła w lesie 


W indsorskim dąb,któremu dała nazwę książęcia małżonka; | 
j które 


kle 


obrane 'zostalo ' na posadzenie to/ miejsce, szdozaj | 


, 
książę. Albert zajmował dla strzelania podczas ostatnich 


- swóich łowów. Oczekiwany jest powrót książęcia Walji. 


Książę Artur, który ma poświęcić się zawodowi wojsko- 
wemu, przeniósł się na mieszkanie do pawilonu: w parku 

d Greenwich, niedaleko zbrojowni Woolwich. 4 

Podług listów nadesłanych z Indji, cały zapas bawełny, 
jaki się w tym kraju znajdował, z powodu wysokości eeny 
wyprawiono 'do: Anglji. 

Ukończono wstępne śledztwo sądowe w rzeczy kradzieży 


wiek, który przyznał, że od lat 20-tu używany był do 
a największćj części biletów bankowych angiel- 


skich i euwizoziemskich, które naśladowano w Anglji. Jest | 


nadzieja, że odkrycie tego straszliwego fałszerza ma pi- 
łożyć koniec zbrodniom tego rodzaju. 7 i 

10, Rząd wyznaczył nagrodę 
schwytają winnych; policja miejska dokazała cudów. 


Wiadomo, że w Londynie są dwie oddzielne policje, jedna ' 


miejska: opłacana przez korporację londyńską ; druga tak 
zwana metropolitalna; zależna od ministra spraw we- 
wnetrznych i opłacana w części przez rząd, w części przez 
składki miejscowe tych dzielnic miasta, których strzeże, 
Policja miejska jest nadzwyczajnie czujna, zauważano, 2 
w świeżo zdarzonych zabójstwach przez uduszenie po uli- 
each londyńskich, ani jedna ze zbrodni tego rodzaju nie 
została 'w części miasta znajdującćj się pod dozorem po- 
Пей miejskićj. | 
— Katolicy irlandzcy, mieszkający w Londynie, odbyli 

wielki meeting pod golem niebem. м Blackheath; znajdo- 
wała się na nim więcój 10-ciu tysięcy osób; przedmiotem 
zebrania: byla sprawa rzymska. 

Największy porządek zachowano. Mowy były bardzo 
umiarkowane; ale serdeczne dla papieża. > 

W liezbie innych uchwał zagłosowan» adres podzięko- 
wania dla książęcia Walji za znalezienie się jego wzglę- 
dem ojca św. w Rzymie, oraz za słowa szacunku i spół- 
czucia, w jakieh odzywał się бити о narodzie irlandzkim. 


AULstrja. 

"Gazeta urzędowa wenecka została upo- 
ważniona do oświadczenia, że wszystkie pogłoski rozsiane 
po różnych pismach i listach, o prędkićm nadaniu statutu 
królestwu  lombardzko-weneckismu, są pozbawione za- 
sady. Te pogłoski opierają się zapewne na dobrze znanćj 
chęci rządu ukończenia budowy. konstytucyjnćj i na ży- 
czeniach wszystkich patryotów © urzęczywistnienie tego. 
Gazeta Urzędowa usiłuje nakoniec dowieść, że 
kongregacje prowincjonalne składają tylko ustanowienie 
administracyjne i że wmawianie, iż kongregącję sprzeci- 
wiają się wprowadzenju statutu, aby przedfażyć ; włąsny 
byt, jest wymyslem złośliwości. boj 

— QGzytamy w liście pisanym z Wiednia 25 listopąga: 


_ Taba poselska, na wczorajszćm posiedzeniu, dalćj roztrzą. 


sała prawo mające podwyższyć opłaty stęplowe i Wpisowe, 

tudzież podatki. Prezes: zamknął posiedzenie jćj, ponie- 

waż ministrowie wezwani zostali do naj. pana. ] 
Wiadomo, że na jednóm z ostatnich posiedzeń komitetu 


skarbowego, p. Giskra zagadnął ministra wojny o bron, 


którą rząd austryjacki miał przedać rządowi Ameryki pól- 
noenćj; hrabia Degenfeld oświadczył, że pieniądze wzięte 
za tę broń zapisane będą w przychodzie przyszłego budże- 
tu. Według wiadomości nam udzielonych liczba strzelb 
sprzedanych oderwańcom wynosi (80,000, że zaś sztuka 
oceniona po 25 zł. г. zatćm cała summa stanowi 2 mi- 
jony. bat, j 
x Komuisja skarbowa izby poselskićj przy złożeniu 
budżelu przyłączyła życzenia na przyszłość, między które: 
mi znajdują Się następne: 

1) Ponieważ opłata «duchowieństwa grecko-katolickie- 
BO w Galicji, nie jest jeszcze porównaną 7 opłatą prze- 
ZNACZEN . rzez dekret +cesarski 8 maja 1855 dla ducho- 
wieństWapzymsko- katolickiego, jest przedmiotem niecier- 
piącym najmqjejszćj zwłoki, zaradzić najdotkliwszemu. po- 
łożeniu duchowjeystwa unickiego, a zwłaszcza  plebanów 
iieh pomocników, którzy będąc WSZYSCY: ojcami rodzin, 
żyć muszą 2 bardzo nędznego przeznaczenia po 450 zł. r. 
na rok. PP 

2) Rząd umieści w bugżęcie w sposobie przedpłaty 
mającćj się późnićj ZWrócić 5,343,000 zł. г. na utrzymanie 
komitatów węgierskich, tudzięż 120,000 zł. г. na księ- 
€i hipoteczne. 


— 


„do zabespieczenia się z góry przez przymierza przeciw 


itak zamknąć 


| 


, najcięższych 1 najniebespieczniejszych przesileń, 


papier służącego na biłety bankowe atgielskies /odósłano | 2 największą oględnością i uwagą. Nie odrzuca, jak to 


do sądu 6-ciu obwinionych; znajduje się między nimi czło- | 


15,000 fan, szter. tym, którzy / 0 jędnego celu i wspólność potrzeb. Takim przymierzom 


| шаш prawo oświadczyć, że stosunki Austrji nie tylko 
że , z Francją ale nawet z Anglją i innemi wielkiemi państwa- 
, Szy 1 na stopie zaufania. 


} dmiogrodziu, jeżeli staną do popisu przed 31-т stycz- 


,go podał prośbę do cesarza о odroczenie otwarcia sejmu 


KURJER 


WILEŃSKI 


Ъегр po dwakroć zabierał głos w przedmiocie polityki za- | hausen, odpowiadające na notę lorda Russell z dnia 15 


granicznej. ; К : 
Pierwszy raz powtórzył to, co jaż powiedział na posie- 
dzeniu kommisji budżetowój, a mianowicie, że stan Euro- 


września, tyczącą się sprawy. księstw duńsko-niemiec- 
kich. Wiadomo już, że gabinet Kopenhagski nieprzyjął 
przełożeń ministra angielskiego. .Niepowtarzając więc rze- 


py w ogólności, i wzajemne położenie rozmaitych dworów, | czonych dokumentów, powiemy tylko, że tak w Berlinie 
nie pozwala żadnemu mężowi stanu zaręczyć za pokój, | jak w Wiedniu uznano, że cztóry warunki wypowiedzia- 


choćby. na czas najkrótszy.  Austrja mogła rozbroić swe 
wojsko przed rokiem 1848-m, bo wówczas rozbroiły się 
wszystkie państwa, tak dalece, że Austrja była zabespie - 
czonha od wszelkićj niespodzianćj napaści. ) 
Dziś rzeczy mają się odmiennie. Francja może z naj- 
większą bystrością rzucić wielkie sily zbrojne na jakąkol- 
wiek granicę; Sardynja obmyśliła środki do doprowadzenia 
swego wojska, do 400,000 ludzi. Anglja pomnaża swoje 


, uzbrojenia, a chociaż z powodów oszczędności nie zbywa 


narzekań na rząd, znaczna jednak większość parlamentu 
oświadczyła się za uzbrojeniem. Zmniejszenie więc woj- 
ska w jednym jakimkolwiek kraju jest niemożliwe, chyba 
rząd oświadczy, że gotów jest znieść wszelkie zniewagi, 
wszelką pogardę, bo niema dostatecznego wojska. 

Poseł Kuranda w długićj mowie doradzał przymierze 
z Francją w sprawach włoskich, na zasadzie okolnika 
pana Drouyn de Lhuys; hr. Rechberg odpowiedział co na- 
stępuje: 

„W całym długim swoim głosie poprzedzający mówca 
wyszedł z tego przypuszczenia, że gabinet cesarski upę- 
dzał się w Warszawie i że upędza się w rozmaitych kie- 
ruakach, goniąc za przymierzami tak, jak zwykło się gonić 
rozbiegie owce; stąd przypuszczenie, że gabinet patrzy 
w teraźniejszości wstecznie naprzód. Był czas, w któ- 
rym gabinet rzeczywiście przywiązywał największą wagę 


wszelkim wynikłosciom; jest to dawna szkoła dyplomaty- 
czna, dziś uległa przedawnieniu, łubo w swoim czasie 
miała swą potrzebę. | Г 
Ale te przymierza mają też wielkie niedogodności. 
Dzieje nas uczą, że zbyt często przewidzenia, na których 
owe przymierza bywały osnute, nie ziszczały się; że CZĘ- 
sto zamiast przewidywanych. następstw rzeczy brały 
wprost przeciwny obrót, i wówczas gabinety czuły się 
skrępowane przez niewcześnie pozawierane przymierza, 
tak dalece, iż stało się dla nich niepodobieństwem korzy- 
stać. z najdogodniejszćj chwili, dla zawarowania potrzeb 
własnego kraju. 7 
Ale to ma jeszcze inną i bardzo ważną niedogodność i 
w tym względzie dzieje dostarczają nam bardzo smutnych 
przykładów. Niepodobieństwem jest zawierać przymie- 
rza w taki sposób, wypisać teksta podług takićj modły, 
Е dod 
nie ok ści też wybiegi nie dozwoliły wymknąć się od 
przyjętych zobowiązań, tak dalece, że państwo, które mia- 
ło się za ubespieczone, spostrzega się nagle odosobnionóm 
i opuszczonóm. Nasze własne dzieje przedstawiają nam 
smutne tego przykłady. Wszystkie pozawierane przymie- 
rza w celu zabespieczenia praw spadkowych, w.danćj 
chwili znalazły się zniweczonemi, gdy właśnie najbar- 
dzićj były potrzebne, i nie zdołały odwrócić od Austrji 


Nowa więc szkoła dyplomatyczna, nieodtrącając przy- 
mierzy, naucza, iż należy w zawierania ich postępować 


powiedziałem, przymierzy; ale przywiązuje nierównie wię- 
kszą wagę do tego, aby raczćj stanąć z innemi państwa- 
mi na stopie zaufania, niź przyjaźni. Co raz otrzy- 
mawszy, przymierza same z siebie pójdą. 


pisane, lecz kojarzące się same z siebie, przez dążność 
ufać można.. Przymierza pisane przedstawują mnićj wagi 
i bespieczeństwa. (Śmiech). 

Po tćm, co powiedziałem, nie sądzę, aby uprzedni mów- 
cą podzielił moje zdanie o przymierzach; ale sądzę, że zu- 
pelnie uspokoi się co do położenia Austrji, gdy powiem, że 


mi, rozwijają się w sposób najprzyjaźniejszy, najpoufniej- 


„m Gazeta Urzędowa oznajmuje, że cesarz u- 
dzielił amnestję wszystkim zbiegom wojskowym w Sie- 


nia 1863. | sia jid ! 
(Wiedeń 126 listopada. Komitet sejmu dalmackie- 
aż do 15 stycznia. Prośba niema innćj pobudki, prócz 
świąt Bożego Narodzenia i Nowego roku u katolików i u 
greków; tudzież w długićj podróży morskićj, którą zna- 
czna część posłów musi odbyc od ujść Kataro, z wysp i t. d. 
dla przybycia do Zary, podróży w tój porze roku bardzo 
uciążliwćj, Posłowie Dalmacji południowćj, którzyby 
chcieli odbyć święta w kole ródzinnóm, zaledwie przybyw- 
szy, , musieliby znowu wybrać się w drogę do domu i tym 
sposobem odbywać ją 4 razy w ciągu trzech tygodni, Do- 
dać należy, że parostatki  Lloydu zimą pływają tylko 
w dzień i często gwałtowność wichrów, zwanych tu Bo r- 
ra, przerywa często wszelkie stosunki. 

— Mirko Petrowiez, wojewoda czarnogórski, przyjmo- 
wał u siebie mlodych Serbów, odbywających nauki w uni- 
wersytecie wiedeńskim. Ci uczniowie wynurzyli mu wdzię- 
czność za bohaterstwo i miłość, okazane dla ojczyzny. 
Mirko w odpowiedzi zagrzewał tych. młodzieńców serb- 
skich do miłości ojczyzny i zgody. 

W iedeń 27 listopada. Na wczorajszćm posiedzeniu 
izba poselska wznowiła i ukończyła rozbiór budżetu woj- 
ny. Skutkiem czego przyjęto wszystkie rady komitetu i 
odrzucono wszystkie, wniesienia, mające na celu więkzą 
Jeszcze oszczędność w budżecie wojny. 

Ото Petrowicz odwiedził zawczoraj hrabiego Rech- 


w A edeń 28 listopada. Na wczorajszćm posiedze- 
niu. 1209 Poselska zaglosowała budżet wojenny ze zmniej- 
szeniem 6-е milionów, doradzanćm przez sprawozdawcę 
i przyjętćm Przez rząd; odrzuciła zaś dwie poprawy, z któ- 
т ии Чотаваа, się oszczędności 8-miu, a druga 15-tu 
miljonów. 

Na, dzisiejszóm posiedzeniu zagłosowano cały budżet 
r tr 1863-ci. „ Przyjęto nA 0 podwyższeniu po- 

atków. | 

Dziennik Praw umiegejł mowę, skutkiem któ- 
rćj wizowanie pasportów foanych austryjackich nie jest 
potrzębne, gdy udaje się do Szwecji ; Norwegji, do. Hano- 
weru, do Hessji wielko-książęcćj 140 księstwa Nassau- 
skiego. Poddani tych krajów są podobnież uwolnieni 
od wizowania, gdy podróżują w Austeji, 

Śpiewak, Hoelzel, który. Wystąpił na scenę w sukni 
księżćj i za to został oddalony # Opery cesarskićj, podał 
prośbę do cesarza o przyjęcie go na PoWrót lub о wysłużo- 


ną pensję. Otrzymał od. wielkiego ochmistrzą dworu od- 


powiedź, że prośba jego nie może być przyjętą. 


Frusy. 
Berlin, 26 listopada. Dzienniki niemieckie ogłosiły 
dwa obszerne dokumenta, obadwa z dnia 27 października, 


„Nadto są dwa rodzaje przymierzy; nie wićm o jakićm 
PoprzeJ PAJAK BÓWSA Sbc mówić. Są przymierza nie 


ne przez lorda Russell mogłyby posłużyć za osnowę roko- 
wań z gabinetem duńskim i zbliżyć tak pożądaną zgodę. 
Obadwa państwa niemieckie sądziły tylko być powinno- 
ścią swoją oswiadczyć, że przełożenia angielskie oddalały 
się mnićj więcćj od zastrzeżeń 1851 i 1852; tudzież, że 
tak Austrja jak Prusy niemogą narzucać mniemań swoich 
Związkowi, ani w ezómkolwiek spraw jego ustępować, 
We wszystkićm innćm obaj ministrowie, szezególnićj zaś 
pan Bismarck wyrażają, że hr. Russell doskonale: zrozu- 


miał przedmiot i że jego 4 warunki są zupełnie sprawie- 
dliwe. Jedno miejsce noty pruskićj zmierza do 


— ‚Ма dzisiejszóm posiedzeniu izby poselskićj, hr. Rech- jeden hrabiego Rechberg. drugi p. von _ 


|żenia Anglji, aby miała się na baczności przeciw złćj 


wierze gabinetu duńskiego. 

— Czytamy w Gazecie Krzyżow ćj dnia 26 listo- 
da wieczorem: dzienniki wspomniały już o rozesłanym 
okolniku do przedstawicieli pruskich zagranicą, przezna. 
czonym do doręczenia go dworom obcym. ,Z rozmaitych 
stron upewniamy się dzisiaj, że ten okołnik dokładnie 
określa stanowisko Prus względem sprawy włoskićj i wy- 
raźnie zespala się z notą przesłaną przez pana Drouyn de 
Lhuys gabinetowi sardyńskiemu ,'w którćj powiedziano, 
że Rzym niebędzie oddany, Piemontowi. Uderza nade- 
wszystko to miejsce, w którćm wyrażono, że Prusy uzna- 
ły tylko nazwę Wiktora-Emmanuela jak króla włoskie- 
go iże w tóm przyznaniu Prusy szczególnie miały na 
wzęlędzie istniejący rzeczywiście stan Włoch, 
to jest, że były bardzo dalekiemi od wspierania moraln go 
w jakikolwiek sposób widoków polikyki włoskićj wskaza- 
nych w nocie: jenerała Durando. „Przeciwnie Prusy wy- 
raźpie protestują, że w żaden sposób nieprzyzwoliły na- 
roszczenia rządu turynskiego do krajów, które tenże rząd 
mógłby nabyć środkami nieprawowitemi. Powiedziano 
nakoniec, że Prusy poczytują stanowisko religijne i mię- 
dzy narodowe papieża jako trwające w nietykalności i ca: 
łój swojćj mocy. z 3 = 

— бет prowincji saskićj, zebrany -w Merseburgu, za- 
głosował następny adres: 

„Naj. królu i panie nasz milościwy! Czujemy potrże- 
bę podziękować w. k. m. za przesłane nam pozdrowienie 
w rozkazie zwołującym sejm z dnia: 27 października 1 za 
wyrazy laski i uprzejmości królewskićj. Zajmiemy się 

, а, gorliwością i najpilniejszćm staraniem rozbio- 
rem i załatwieniem przełożeń nam poruczonych. 

Lecz niemożemy opuścić tćj zręczności, abyśmy nie- 
zaręczyli w. К. m. o naszćm pełnćm uszanowania poświę- 
ceniu, о zaufaniu, o wierze i niczachwianćj miłości, które 
nas statecznie ożywiają, równie jak wszystkich wiernych 
Prusaków. 

Oby Bóg zachował w. К. m. na tronie jego sławnych 
przódków i zlał biogosławieństwo swoje na najwyższe usi- 
łowania; wytężone ku dobru naszćj najmilszćj ojczyzny. 

(|. Zostajemy it, 9. 

Gazeta narodowa, powtarzając powyższy adres 
czyni uwagę, że niema w ини tak jak w adresie sejmu 
ziemskiego berlińskiego żadnćj wzmianki o polityce, gdy 
tymczasem adres sejmu szląskiego zagrzewał rząd 'd6 
zgody i jeden tylko adres pomorski odpowiedział oczekiwa- 
niu stronnictwa feodalaego. Inne sejmy ziemskie nieza- 


głosowały żadnych adresów, Gazeta nar odo w a po- 
chwala tęn Pyry ах zgromadzeń _prowincjo- 
nalnych. * > > 


— Dzienniki berlińskie, zawierające dwie nowe mowy 
królewskie, jedną z nich do deputacji malborgskićj i el- 
berfeldzkićj obejmuje następne wyrazy: 

„| „Załuję, że muszę teraz rządzić bez uchwalonego. bu- 
dżetu. Zapewne jest to położenie wyjątkowe.  Wróci- 
my na drogę prawidłową, ale przedstawicielstwo narodo- 
we przyczynić się. do. tego powinno i nieobracać swoich 
praw konstytucyjnych na odrętwienie mojego rządu i roz- 
brojenie kraju. « Niemogę odstąpić praw korony.  Staraj- 
cie się tylko ze swojćj strony dopomagać do rozkrzewiania 
w waszych okolicach prawych uczuć.** 

Naj. pan przyjął dnia 25 listopada, deputację berlih- 
skiego patryotycznego stowarzyszenia, która przedstawioną 
była przez pana von Olfers. Przewodnik deputacji w mia- 
nćj mowie prosił: Aby. przywrócono prawa ludu, w moc, 
którego najważniejsze jego sprawy kierowane być powinny | 
przez samego króla, przez mężów zaszczyconych jego ufno- | 
ścią i przezeń wybranych, nie zaś przez stworzenia (Ges- 
choepfe) narzucone przez większość stronniczą 
, _ Naj. pan odpowiedział co następuje: „Wszystko, со- | 
ście wyrazili w waszćj mowie i tylko со odezytanym а4- | 
resie, ściąga się. do przedmiotów, na które uwaga moja | 
statecznie była zwrócona. Cieszy mię żeście się zebrali, 
by dać poznać ludowi zamiary moje tak często, wypacza- 
ne. Z drugićj strony, oświadczam z boleścią, że właśnie 
w stolicy istnieje obłęd umysłowy, niedozwalający zdrowe- 
mu mniemaniu о rzecząch wynurzyć się na jaw. 
| Słusznie wyraziliście, że reorganizacja wojska jest mo- 
jóm dziełem najzupełnićj osobistóm, jak to już niejednokro- | 
tnie objawiłem. O ile uczynić się:to dało bez zniweczenia | 
zasądy, od którćj nieodstąpię, pozwoliłem па zmiany. 
Uczyniłem więc wielką ofiarę, opaźniając dokończenie re- 
| organizacji i nakazując ścieśnienia w celu: nienakładania 
na lud żadnych nowych ciężarów, ale owszem wprowa- 
dzając ulgi w tych, które dotąd istniały. } 

Podług waszego zdania obecne przesilenie będzie kr ó-- 
tkie. Pragnę jak najpomyślniejszego skutku dla waszych. 
prae, ale mie mogę podzielać tćj nadziei. Wszakże urę- 

czam, że jakikolwiek obrót rzeczy wezmą, nieząchwieję się 

i wystąpię przeciw wichrzenia stronnictw silnie i prze- 

zornie. ą 

Oczekuję także od was sprostowania mniemania po- 
wszechnego, bo dziennikarstwo nie w tym duchu nie czy- 
ni; przeciwnie często nadużywa zostawioną mu wolność 

w tak szerokich rozmiarach, która nigdy nie była ścieśnią- 

ną; dziennikarstwo sprawia szkody, którym ludzie dobrze 
myslący z trudnością tylko zaradzać na tćm polu mogą. 

Wszystko co się tu mówi, wchodzi w obręb jawności i to 
mię cieszy; ale słowa moje są rzeczywiście przekręcane. 
Mogę wiele znieść, bo wyższym jestem nad stronnictwa; 

ale. muszę wspomnieć о jednćm zdarzeniu, które głęboko 

strapiło mię i zachwiało. , 

Dziennikarstwo Berlińskie zapomniało się aż do tego 
stopnia, że złośliwie wytłómaczyło. słowa jednój pieśni po- 
bożnćj, przytoczonćj w mowie pewnego duchownego.  Sło- 
wa tćj pieśni Bóg jest w półku, wytłómaczono jak- 
by duchowni chcieli osobę moję przedstawiać jak Bóstwo. 

Trudno wierzyć w możliwość podobnego wykładu w Pru- 
siech, ponieważ ten wykład zmierzał do wmówienia ludowi, 
że sam król wierzy w swoją Boskość. Nie łatwo cel wasz 

chwalebny osiągniecie. Życzę wam jednak. powodzenia, a 

przedewszystkiem odwagi: 

— Gazeta pruska, dnia 28 listopada umieściła 

depeszę, którą pan von Bismarck przesłał dnia 24 tegoż 
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шей krajowi swojemu nie przywróci, król pruski własne- 
mi swojemi środkami, Za porozumieniem się z krewnymi 
J. К. W. elektora, dopomni się i otrzyma trwałe rękojmie, 
aby dzisiejszy stan rzeczy w Elektoracie już nigdy nie 
wracał. : 

| Widoczna, że rząd pruski zagroził elektorowi złoże- 
niem go z tronu. Uląki się on tćj groźby; nota pruska 
przedstawioną mu została dnia 25 listopada; odpowiedź na- 
deszła dnia 26 i sejm heski został zwołany na dzień 4 
grudnia. 

— (Gazeta kolońska podaje, jak twierdzi, 
z autentycznego źródła, następną wiadomość о nocie pana 
von Bismarck , sciągającój się do spraw włoskich. 

Nasz gabinet odpowiedział na okolnik p. Drouyn de 
Lhuys, , W tćj odpowiedzi wyrażono zgodność naszych wi- 
doków z widokami gabinetu francuzkiego co do zadania 
rzymskiego; nie uczyniono żadnćj wzmianki o depeszy p. 


von Schleinitz z dnia 13 października 1860. W obecnym 
stanie rzeczy nie byio powodu przypominania owćj depeszy; 


odnosiła się ona do czynów dokonanych; 
odnosi się do zadania, które jeszcze ma być rozwiązanćm 
Wówczas Prusy odmawiały uznania tych czynów dokona. 
nych, co jednak późnićj, jak wszystkim wiadomo uległo 
zmianie i Prusy: je przyznały. ; 
— Berlin 28 listopada. Czytamy w Gazeci 

; ; Yam; e 
krzyżowej. Projekt do prawa о odpówiedzialności 
ministrów przyjęty już przez izbę panów przedstawionym 
zostanie na blizko przyszłym sejmie z niektóremi zmiana- 
mi. W radzie ministrów roztrząsa się teraz projekt do 
prawa о izbie obrachunkowej, 

Zdaje się, że przedmiot opłaty posłów sejmowych powi- 
nien być załatwiony w drodze prawodawczćj, со dotąd ше- 
zus и: Współcześnie załatwioną będzie rzecz 
o opłacie zastępcom tych urzędników, któ j А 
mocowanie postów scjmowych. sb ulic © 

Piszą zPoznania dnia 26 listopada. Ż 

т AŚ: « "Łe po- 
licja żądała wytoczenia śledztwa kryminalnego tom 
członkom świeżo odkrytego spisku w gimnazjach, lecz 
że prokurator królewski temu żądaniu odmówił. W sku. 


tek zawieszonćj apellacji przez policję, jeneral 
tor nakazał śledztwo sądowe. ch г 
'—Berlin 28 listopada. Gazeta prusk 
z + : - a A 
mieściła następną n»tę, zdającą się zapowiadać użycie > 
rowych środków przeciw dziennikarstwu. i 
Odezwy dziennikarstwa demokratycznego о adresach 


wierności są najsmutniejszym obj * 

goi У części. ее Acha pelereno- 
BY Niechcemy roztrząsać ani ważności, 
adresów w pośród obeenego przesilenia; niechcemy zasta- 
nawiać się, o ile też adresy wpływają na moralne spotę- 
znienie pierwiastków szczerze monarchicznych kraju; ale 
zwracamy tylko uwagę na zuchwalstwo, z jakićm te dzien- 
niki ośmielają się wrażać najpodlejsze domysły 0 stosun- 
kach bezpośrednich najjaśniejszego pana z ludźmi wierny- 
mi i szanownymi wszystkich stanów. Chociażby te sto- 
sunki, bądź same przeż się i w ogólności, bądź z powodn 
słów przy tóm wyrzeczonych, nie podobały się stron- 
nictwom, należało przecież: oczekiwać i wymagać w roz- 
trząsaniu ich, aby organa wszystkich stronnictw ше za- 
pominały, wiunego usząnowania dla korony, do którćj te 
objawy są zwrócone i która je przyjmuje. 

Zamiast tego część dziesnikarstwa lubuje się w naj- 
gminniejszych i najkłamliwszych wrażeniach co do dążno- 
ści i pobadek tych objawów 1 pozwala sobie rzucać najo- 
hydniejsze osobiste obelgi, mające oczewiście na eelu pod- 
Komedie ducha monarchicznego w narodzie. 

„Jesteśmy. przekonani, że wszyscy ludzie iwi, j 
dnomyślnie potępiają to. tępowaie, dowodzące тах ję. 
szcze, jak niegodnemi Środkami, . pewne dziennikarstw 
stara się przetłumić wszelki objaw dacha nieprzyjaznego 
jego politycznym dążnościom. 


teraźniejsza zaś 


ani рой Ки tych 


Grrecja. 


Ateny 22 listopada. Miesiąc już upłynął od ostatnićj 
rewolucji greckiej i opuszczenia kraju przez króla Ottona. 
recy, czernieni przed Europą jako lud rewolucyjny i anar- 
chiczny, dają wzór porządku i uległości dla prawa. $29. 
kojność panuje nietylko w Atenach, ale i w całym kraju. 
Pod względem połitycznym cały kraj pragnie со naj- 
i ra rc doj króla, ani jeden glos nie przemawia za 
rzeczą itą ; wszyse w ] 
stacja yscy są zwolennikami зом kon- 
mysły zajęte są wyłącznie blizko przyszłemi 
rami. Rząd ЖЕ sobie GERS „pri 
nikogo na umocowanych nie zaleca i zostawuje całą Swo- 
bodę „zdania ludowi. Minister spraw wewnętrznych, pan 
Łaimis, przepisał przez okolniki władzom, aby się do wy- 
borów nie mięszały i przestrzegały tylko porządku. Mówią 
nawet, że p. Zaimis uwiadomił przyjaciół swojch w Kala- 
writa, swojem rodzinnćm mieście, że niechce byś wybra- 
nym na członka zgromadzenia narodowego; podobnież pan 
Ruffos oświadcza, że natychmiast skoro rząd tymczasowy 
ukończy swe posłannictwo, usunie się z widowni politycz - 
nćj i odda się życiu domowema. 

„ Ostatnie wiadomości z Aten są z d. 23 listopada. Zdaje 
się, że wybory rozpoczną się 6-go grudnia. bpokojność 
panuje w kraju—tylko w Tebach i w Sparcie, tu i ówdzie 
wybuchnęły zwady, , gdzie nie obeszło się bez ran a nawet 
zabitych. W Atenach zawiązała się bójka, lecz bez żadnój 
politycznej doniósłości. W Megarze wybuchnął rodzaj 
powstania, poodbijano rządowe składy zboża, które motłoch 
przywłaszczył sobie; wysłano tam wojsko. 

У Spezzia 0 mało że spokójność nie została zawichrzo- 
ną. Oskarżają pręfektów i pod prefektów świeżo wysła- 
nych przez rząd tymczasowy z powodu blizkich wyborów, 
o nietrafność postępowania. У ogólności wszakże należy 
oddać sprawiedliwość rozsądkowi 1 umiarkowaniu ludd. 
Rozniesiono wieść w Atenach, że królewicz Alfred ma 
przybyć do Кома za dwa tygodnie z nazwą króla wysp 
jońskich, ale wkrótce przekonano się, że ta jest bezzasadną. 
Chcianoby wmówić, że książę Alfred chc e i może zostać 
królem greckim. Cokolwiekbądź, jeżeliby królewicz Alfred 
wystąpił Jak kandydat rzeczywisty, wybór pewnoby go 
nie minął, bo lud grecki widzi szczęście swoje w oparciu 
się na jednóm z wielkich mocarstw. р 

Otworzyły się dwa kluby w Atenachi, jeden Zwany 
„Rbigas-Fereos,* drugi „Mniemanie narodowe;* trzeci 
urządza się. z uczniów uniwersyteckich. Dotąd dążności 
tych klubów nie objawiły się wyraźnie, spodziewać się 
jednak należy, iż nie wezmą one szkodliwego kierunku. 
Grecy mieszkający zewnątrz ojczyżny urządzają się w ob- 
wody wyborczej: rząd tymczasowy nakazaj konsułom, aby 
czuwali nad sporządzeniem list wyborczych j nad prawi- 
diowością samych wyborów. _ 

Co do kandydatury książęcia A]frega, królowa Wik- 
torja miała w tych czasach zebrąć rągę familijną i roz. 
strzygnąć na nićj, co w tćj mierze postanowić przystoj. 
Głos panującego Książęca Sasko-koburgskiego, którego 
ks. Alfred" jest domniemany następcą tronu, będzie tu 
ka zr czy nisza sasko-koburgska 

odziłaby SIę , ‹ ej panui ksi mi 
о gdzieś daleko” za pajac Ke489 mial. ciągle ие 


miesiąca panu von Dehn-Roth-Felser, naczelnikowi de- 4 шов 
partamentu spraw zagranicznych w Kassel. W 16) nocie "name" 
minister pruski zapowiada: że jeśli książe Elektor konsty- 
8... po 
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- wyboru królewicza Alfreda. 


‚ Grecja, mówi, może uczynić doskonały wybor w osobie 
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| 

| mał podobneż poruczenie i że się go podjął. Че 
| Dziennik 0 pinione ciągle mówi przeciw minister- 
| stwu administracyjnemu. 

BERLIN, 3 grudnia wieczorem. Oznajmują, że hr. 


Depesze telegraficzne dźić wniosku, że” tym rażem, * cała' wina cięży na tych 
u . 

HAMBURG, poniedziałek 1 grudnia wieczorem. № о= 
winiarz hambargski umieścił wiadomość tele- 
graficzną z Paryża, oznajmującą со następuje : 

Przewidując nieprzyjazną uchwałę parlamentową, 
p. Rattazzi postanowił był rozwiązać izbę poselską. Król 
z początku zdawał się przychyłać do tegośrodka, ale 
w ostatnićj chwili naj. pan odmówił swego przyzwole- 
nia, co spowodowało podanie się do dymissji gabinetu. 

Sądzono, że król poruczy jutro panu Farini lub pa- 
nu San-Martinó utworzenie. nowego gabinetu, w którym 
zdawnych ministrów pozostał by tylko jenerał Petitti. 
Mimo czynione zabiegi, król nie chciał słyszeć о panu 
Peruzzi. Nowa pożyczka 5-ciu set miljonów zdaje się 
być nieuchronną. 

с ВЕВЫМ; poniedziałek 1 grudnia wieczorem: 6 a- 
zeta Narodowa oznajmuje, iż dowiedziała się z do- 
brego zrzódła, że przełożenia pojednawcze $WieZO uczy- 
nione przez, lorda Russell w sprawie księstw Szlezwig- 
skiego i holsztyńskiego, zostały odrzacone przez gabinet 
duński. 

PARYŻ, poniedziałek 1 gradnia wieczorem.  Za- 
pewniają, że sprawa kandydatury do tronu greckiego 
została załatwioną i że Anglja zrzekła się popierania 


*Zapatrująć się że stanowiska "czysto utylitarnego, nie 


na strohę możniejszych, że wypisywanie mebli, strojów i 


le nie 


R. DEBSKI № ВЧ мазо ROt9Pn Ао Hyga mowania aż nadtoby zdołały zaspokoić sumienie Człowieka, 


tersburgu. i i 1 + diam 
ATENY, poniedziałek № grudnia. « Minister pełuo= 

mocy rossyjski uwiadomił pana Bulgaris, że rząd rosyj- 

ski postanowił utrzymać zasady wyrażone w protokole | pieniędży nariesie: lecz dzięki Bogu malo u 

1830 токи. о. | | "| pasożytów, -— błądzimy, upadamy, mylimy się 
BELGRAD, wtorek 3 grudnia.  Kommisja,wojsko- 

wa nie;zbierze się przed „1 stycznia 1863. | | 


cię, coby się chętnie zgodził przesiedlić z całą swoją ródziną 
czasami, ве 


: т я 1 przójrzeć, a wnet na dobią drogę wejdziemy. i 
aaa duje 5 or rzerm иль | dy śthy jeż poźnili irzyczynę ego, gó wiemy nawe 
ь ów: >» | która stróma jest wimniejszą, zaiste nić inncgo' ńie póżo* 
mają mieć zamiar ogłoszeliia listów żądających zawar”) staje, jak 'Staranie 0 poprawę, owejście na drogę obówiąz- 
cia rozejmu i zwołania kongresu dla naradzenia się nad| ku. Sprawa zaprawdę” trudna , tóm' tradniejsza',' że 
warunkami pokoju. | gwoli jój musi Się stoeżyć wałka 2 przesądami, nałógami, 
TRIEST, czwartek 4 grudnia. Podług wiadomości R OG LGA р оО нак | 

z Карии Z dnjass26 października, dzięki: wdanin ме nie dokużć setce? czego nie zrobi małe а potężne słówko— 
posła perskiego, przyszło 'do zawarcia ugody: w Heracie | оз? Tak, miiłóść bliźniego, miłość 'społeeźńego pórząd” 
mada а gór nt и w» kt, miłość sprawiedliwości. * A sprawiedliwość jest wła 

JRYN, czwartek 4 grudiia. Lista ministrów, któ- | śnie oddaniem każdemu tego, 66 się jemu należy. 
ra wczoraj krążyła, była przedwczesną i polegała na| O cóż więc nam chodzi? Oto, © wydźwignienie tej” ue 
niedokładnych wiadomościach. , Król przyjmował jednak | bogićj a lczńćj klassy ze stagnacji, w jakićj jest pógrą- 
pana Passolini; ciągle mówiąvo panu Cassinis jako przys | 500%, 0 Posti CHIE ni KOK! оо A, ję przeko- 
łym mińistrze”sprawiedliwóści; wieść naznacza: albo | 130 Wiata: ŻE I tt has 84 ludzie, że 1 my Cziić, 4 myślić 
gp ż Ra p w | umiemy. Drogi do osiągnienia tego celu за wiełolieżńe. 
„pana d'Afflitto prefekta w Gemui,/albo'p. 'Berreta syndy=| X, jprostszą zdaje nam się wysyłanie *żdóMiejszych iż62 
ka w Medjolanie. “Раш Passolini ma być prezesem rady | mjeślników I innych producentów za giańicę; nie inńićj też 
i objąć ministerstwo spraw zagranicznych. о” wady: waźną jest rzęczą obudzenie pewnćj emulacji pómiędzy tą 
Dzienniki nie zaprzestają polemiki, о konieczności klassą, za pomocą Wystawy krajowych wyrobów; wresżcie 
utworzenia gabinetu z takich mężów, którzy w/ostatnićj | inne lubo podrzędne, Леси’ nie mnićj' ważne środki, jak 
utworzenia ministerstwa, w którym Бу za spólną' zgodą | walce parlamentowćj, nie wzięli zadnego udziału. v* | АИ acne; osła 
stronnietw, mieliby zasiąść ich przedstawiciele. | TURYN, czwartek 4 grudnia. Czytąamy /w dzien- WAN świątiicy НР r aib 51 2 \ b 3: 
_ TURYN, poniedziałek t grudnia. P. Rattazzi oznaj- niku Discussion e: »Jeżeli nasze wiadomości są @0-| "Te! są obowiązki bogatszej części naszego” spólóczeń: 
mił dziś izbie dymisję gabinetu. м kładne, gabinet jest już utworzony. , Będzie to gabinet | stwa меш biedniejszćj; tego od pićrwszćj wymaga 
PARYŻ, wtorek 2grudnia. Sąd w Domai potwier- | polityczny, złożony z ludzi, dowiedzionych zdolności | Sprawiedli ość." Sprawiedliwość? — tak!" Adbóż nie po- 
dził wyrok skazujący pana Mires, па miesiąc więzienia | wy parlamencie, lecz którzy pozostali obcymi walkom wiedział "R Tace Mac 3 JED js” „i I w 
za rozdawanie broszury, obejmującćj jego obronę. toczonym przez stronnictwa.« „Są oświadczenia, nawet bez wyznania, * МОВА 
Tenże dziennik sądzi, że to ministerstwo, przy doda 
niu 


LONDYN, wtorek 2 grudnia. Dziennik Times „Są obowiązki; nawet beż obowiązani," 14 « г 
, © еше ' swoich obowiązków jest najwyższą spra- 
radzi Anglji dziś этапа; aby podziękowawszy Grekom za | piu głosów, które wspierały рана Rattażzi, i wspierane od wódki о GB jad Wad obadalłoch Па 
ieh żyezliwość: odmówiła kandydaturę książęcia Alfreda: | przez oppozycję prawicy, otrzyma większość. Kończy | najmniejszego nie znajdżiem usprawiedliwienia dla tych, 
zaś temi słowami, że jeżeli ambicje osobiste chciałyby | co wypisują meble i inne, rzeczy z zagranicy. Bó gdyby: 
przedłużać stan przesilenia, głos królewski potrafi znaę | śmy w kraju nie znaleźli żadnego wyższych zdolności rze 
leżć drogę do sere swoich poddanych. Гу а и м гы И м % wd PA и 
LONDYN, piątek 5 grudnia. Wesele książęcia Wal- może), to р nia Warojdk ge Bi ala irek O 
Iii odbędzie śię: w Windsor" znajwiększym przepychem. | prawie pod ręką Warszawę, którćj wyrobóm jak wiadomo 
V Dziennik Morning-He r214 zaiegóyke lorda] O Zd Sty. Raprys_ ОКО ЧБ Оо. 
zienni orning-He ra gan po ity ę lor a Zresztą kończymy tę kwestję przekonani, że uwagi na- 
Russell w sprawie duńskićj. | ника | 980 NIE а „głosem wołającego па puszczy, że jeżeli 
Hrabia Russell cierpi ną zdrowiu w skutek przezię- r | 


- TURYN, poniedziałek 1 grudnia. Mówią, że margr. 
de Villamarina został wezwany do króla. 

Podług dziennika Opinione,' uwagi wysokiego 
znaczenia miąły skłonić ministrów do podania się do dy- 
missji. Rozwiązanie izby w obecnćj chwili ma sprawić 
niebezpieczne przesilenie. Ministrowie, odwracając to 
przesilenie, oddali wielką usługę krajowi. 

Dziennik Opinione nie wierzy «w możliwość 


arey-książęcia Maksymiljana. 

MADRYT, poniedziałek 1 grudnia. Uroczyste 0- 
twarcie Rortezow miało wczoraj miejsce. Królowa i król 
witani byli w ezasie przejazdu przez najwyższe okrzyki, 
również jak przy wejścia i wyjściu z pałacu senatu. 

TURYN, poniedziałek 1 gradnia. Zapewniają, że 
król wezwał do pałacu pana Cassinis, byłego ministra 


| niezdołają bezpośrednio wejść w życie,to przyńajmnićj wy- 


sprawiedliwości. . |bienia. | | вене p. „| wołają kompetentifiejsze w tym przediniócie pióra, które 
, i 7 18 królowi swoje listy wie- „ | Z najżywszą powitamy radością: «| 
м f а SWR daja wę PR EPE у Е рН na ińne połe — па półe ideałów 


Р. Rattazzi,  oznaj miwszy izbie poselskićj dymissję 
gabinetu, oświadczył, że będzie wspierać swoich następ- 
ców w usiłowańiach, jakie podejmują dla osiągnienia zgo- 
dy iustalenia większości. Spółcześnie, bronił postępo- 
wania ministrów. 

TURYN, poniedziałek 1 grudnia wieczorem. 
ga żlazna z Neapolu do Rzymu została otwartą. | | 

W izbie poselskićj, p. Rattazzi w dalszym ciągu swej 
mowy odepebnął oskarżenie słażebnośti względem Fran- 
cji, które czyniono ministrom. „ie | dż 
0. „Sądzimy,rzekł, że przymierzę francuzkie opiera 
się na wspólnym . pożytku obójga narodów. „Na wselo- 
dzie broniliśmy razem zasady narodowości, со za5. do za- 
dania rzymskiego usilność obustronna zmierzała do po- 
łożenia końca pobytowi wojsk franeuzkich w Rzymie i 
do obalenia zawad istniejących między posiadłościami 
papieskiemi ikrólestwem włoskićm, „ MieliSmy nadzie- 
ję doprowadzić do zgody stronnietwa; sądzimy, że silna 
większość parlamentowa, potrzebną jest do rządzenia. 
Gdy niemogliśmy dokazać utworzenia większości,podaliś- 
my się do-dymissji.* | 

TURYN, poniedziałek 1 grudnia wieczorem. P. Buon- 
compagni cofnął interpellację wytoczoną na izbę posel- 


ską. 


т | Грей. Маш mówićó sztóce, przed Którą schylali czó- 
И Przegląd miejscowy. мы НЕ i włade świata, КЕ niektóre Harody робу 
o Ра tywały za dzłeło czarnoksięztwą, która wydala Rafaelów, 

Tycjanów i Murillów, — jednóm słowem 6 malarstwie. 
Jednym z najpiękniejszych rodzajów: malarstwa, jest 
beż watbiedh "Pejzaż! Do szezupłego grona krajowych 
artystów tego rodzaju, przybył pełen tałertu 'i zamiłowa- 


W” społecznóm życiu tutejszych: prowiacij dwa —spo- 
strzegamy obozy, dwie' przeciwne partje. Są to, że uży- 
jemy terminów technieznych, tak zwani konsumenci'i 
И > lac wód ss e A mą wający '| nia, w swoim przedmiocie pan Marszewski, uczeń sławiie- 

Pierwsi powstają na niedoskenałość krajowych уго: | 80 Galameva, którego cudne widoki Szwajcari znane 
dwa wygórowane ieh'eeny; na ogiomne ich'wady, tak | 88 całemu światu i przedają się niemal na wagę złota. 

O злее умении jak estetyczny! Dradży zaś P. Marszewski, zbogaciwszy swoję tekę pięknemi studjami 
На piórwszym ich. zapatrywanie się nd wszystko | różnych okolic „Europy, a swój talent czteroletnim рору- 
ż punktu eudzoziemszczyzńy,” nieuleczoną manję) wyrza- | © НЫ pod okiem tak biegłego mistrza, tudzież 
cania swoich pieniędzy za granieę, ich wreszcie uprzedze- węża 0 jaki sad” krajach Europy, ż ną 
nie, że we własnym kraju nikt nie może być prorokiem, że | UE gh MUSA owoc 8 hi którego prześli- 
tylkó epitety: "Paryż, Londyn, Berlin; są rękojmią nie jaż | Z, МАСОК Pad eee па piOlNO. Die | 

вова dech dóskowsłośki wad nov лава хоз sTyd | 89 atoli jedną miejscowością; ОУН ą widoki 
a og rip I мт która błądzi?” Aby Ukrainy, jak iimnych okolic, w wykonaniu których do- 
rózciąć ten gordyjski węzeł, nic ivnego nie pozostaje, jak. 

zgłębić należycie a sty „B3ÓTA OpSSUDŁ 3957$ 

Nie ulega żadućj wątliwości, że unas panowie majstry | | pozę s 
a mówim tu 6'ogóle) robią abyodbyć;aby от za. | AMOI skim nie ustępują. s „dy 
mówiony wyrób w świat, bynajmniej się nie troszcząc ani Wyraz wszystkich krajobrazów p. Marszewskiego tak 
o materjał, z którego Zrobiony, ani 0 to wszystko” co| jest silny, że od razu poznąć można do jakiego podniebia ka- 
zapewnia ' jego trwałość,  udatność 'i prawdziwą wygodę. żdy ż nich należy. Roślinność,barwa nieba,kształty obłoków, 
Z drugićj znowu strony, musimy wyznać, że pomiędzy za- | Światło, góry, wody, zgoła tysiące drobnych szczegółów, nie 
możniejszą kłassą społeczeństwa, i'dziś: jeszcze napotyka | tylko wyrażają miejscowość, lecz zarazem tłumaczą myśl 
my często gęsto owych maruderów . starego autoramentu, | artysty, doskonale, Jddają jego sposób zapątrywania się, 
co zawsze w obczyznie widzą jakąś ziemię obiecaną, ku | jego ducha artystycznego. Główną cechą tego ostatniego 
nićj wzdychają, do nićj: dążą, tam trwonią: nie tylko pie- , jest spokój połączny z sielskością. Artysta głęboko prze- 
niądz z ojezystćj gleby wydarty, lecz nawet imię krwią: jęty swojćm zadaniem, maluje tylko albo czystą, pierwo- 
przodków okupione, z którem, Bogiem a prawdą, rady czę- | tną naturę, alboli też starożytne „ruiny z TOWA cia 
stokroć sobie dać nie mogą = tak ото’ do'nich nie przy | porosłe, ręką Czasu porysowane, lub wreszcie Sa! A e т 
pada! % każdym dniem wprawdzie liczba ich sig zmniejsza, | tę wieśniaka. Słusznie unika owych goometryczno” u nyc 1 
lecz tu i ówdzie jeszcze ukaże się jakiś zakuty w przedpoto- | pałaców, utrefionych ogrodów, strzyżonych w AD orne 
pową zbroję Donkiszot, ciśnie rękawicę wszystkiemu co kształty drzew, Które krępują artystę ia aczćj mogą 
swoje 1 popędzi w świat świecić złotem kieszeni, a golizną | być przediniotem fotografji nie zaś sztuki, którćj ZA) 
uczuć i myśli. Naturalnie, że ci panowie mają za punkt | nadto podniosłe jest stanowisko,aby się do kaprysów tudź- 
honoru wypisywać z kochanćj zagranicy nie tylko meble, | kich uniżać miała. „©, p am М 
ubiory i wszelkie sprzęty, lecz gotowi by nawet sprowa- | Jednym z najpiękniejszych krajobrazów jest cha AL 
dzać * telegrafem wodę z Sekwany, ogień 'z Wezuwjusza, | kraińska nad brzegiem stawu w nocy.Blady księżycwyg! 4-) 

' drwa z dziewiczych łasów Ameryki. эт m | dający z poza chmur złoci ciche wody i dziwnie tajemniczy 
Lecz dosyć żartów. — Wracając do przedmiotu zauwa- | urok na cały obraz rzuca. Pizez ókno chatki pada jaskra- 
wy płomień ogniska — niemy świadek życia 1 ludzkiej by. 


tności. Wszystko tu tchnie miłym spokójem niby sielan-| 


Dro- 


przecież за’ charakterystyczne: cechy, które bynajmnićj 


; , 


Dziennik la Stampa oświadcza się przeciw po-. 
mysłowi ministerstwa admihistracyjnego. Zapewnia, 
że p. Cassinis otrzymał poruczenie utworzenia gabi- 
netu. A, 

Wiadomości z New-Yorku z 4. 22 listopada о- 
znaj mują, że jen, Burmside zajął Falmouth i brzeg pół- 
nocny rzeki Rappabannoęek,, Qderwańcy zajmują brzeg 
południowy бы. > dla przeszkodzenia 
związkowym prze pea rzekł. |. | 

jska jenerała Sumner przybył do Frede- 
Korpus wojska J widstó "0 Dodd ył 


Wyróbów, bo te o wiele ustępują zagraniczńym; producenci | widók siola ukraińskiego ki pbyjeczórówi. Środkiem bieży 


uwagi. ky 
Wiadomości z New-Yorku donoszą, że'zwyciężtwo 


odniesione pr7e? ienerała Jackson nad jenerałem Siegel 
było wierutnym wymystem. } 
КОРЕМНАСА, Wtorek 2 grudnia wieczorem, Dzien- 


zegarówi jakiekolwiek 2 
nik Berlingse 


idendqde oświadcza, że rząd duń= chanizmu nie zepsujemy. 


мг i iedział lorda Russell Doszliśmy wreszcie do punktu; który mąm pozwała | рае groby pług synowski orze, 
ski jeszeze nie odpowie ma depeszę lorda Russell _ Doszliśmy А Z a DY | I zamki: kiękty: siwizóą” ь | 
4230 listopada. ka całą tę kwestję w jasnćm widzieć świetle. Cóż tu вро- I wiley kir wd rtg ty 


хо NE RR A wały grodów, bli zgojone; 
№. Gassinis, któremu „Dźwigają dęby i sosny zielone." 


poruczenia. 
wany został 


Zapewniają że p. Passólini, prefekt taryński, otrzy-,4a i pr zee tw, nić móżemiy imnegó nad ten wyprowa-. 


ostatnich? < MATA: 
| 


móżemy zaprzeczyć, że Szansa korzyści przechyła się tu. 


von der Poltz poseł nadzwyczajny i minister pełtomoc= | fortejjanów /ż zagramiey, jest dla nich рой każdym мае 
ny pruski w Petersburgu został mianowany amhassado- | dem dogódniejsze, że wreszcie inniejszy 'lub większy różo | 
rem w Paryżu; hr. zaś von Redern, minister pełnomoc | wój krajowego przemysła albo bardzo mało, 4100 też wcać | 


obehodzi pojedyńcze indywidua: "Pe'piękne róża” | 


co siebie tważa niby za meteor blądzący ро wszech świe- | 
choćby 46 piekła, byłe tylko wiedział, iż mu jakiś latawiec | 
nas jest wz 


przecież mamy jeszcze serce nie wyżiębione, mamy glowę'! 
mie” hadzianą” fatałaszkami" niemieckiemi —- trzeba tylko | 


ние ГЛУХ | ul 9 1. 8% 
tu: tego; w iast, francuzkiego, pe п. Фа. 
ео 


— =>. ——————— 


Drugim óbrazem, jakeśmy Wspomńićli;$ą ruiny zańku 
Kowieńskiego, który lad tameczny nażywą zamkiem kró- 
lowćj Bony." Oba te óbraży powszeclną żwrącają uwagę: 
W krajobrażów Wileńskich jest niedawno ukończony 
widok'Antokola i części Snipiszek. МУ Ша przebiega środ- 
kiem obrazu, po obu stronach wśród pięknćj zieleni drzew 
i borów, widnieją domy i dómki, a bliżćj widza, wzńóśi sie 
piękna | Kopuła * śś. Piotra 1 Pawła. Światło” słotie 
czne pięknie ją oświeca. 1 W głębi dałeko, w sinćj mgle, 
Кар! się; 'wysmakła wieżyca świętego Rafała i mnóstwo 
domów Shipiskiego przedmieścia: { 
4 zagranicznych krajobrazów odznacza ПО n a 
U hamouny'w Sabaudji, która, jake wiadomo, jest pod- 
nożem najwyższćj 'w Buropie góry —— Montblane. - Środz 
kiem przebiega: skacząca i pieniąca się rzeczka Arva, a 
w głębi wznosi się okryta śniegiem góra, zwafia” A i- 
guiile du Midi. d 19035 i 
"Zakres naszego ,,przezląduć: nie dozwala tam -w dali 
sze: wdawać. się szeżćgóty: 1 opisywać piękne krajobrazy 
Sabaudji, Neapolu, Franeji, Norwegji, Niemiec, "Szwaje- 
ji, i innych" krajów: f miejscowości. Nie możemy tt je- 
dnak przemilózeć o pięknych. stadjach (ołówkiem i olejne- 
mi farbami) drzew, palmoń tego eo w techtiicznym języku 
malarzy, nazywa się — nature morte. 1oż 04 
"Byliśmy. w tych dniach U pana Siwiekiego rzeźbiatża i 
ż prawdziwą” przyjemnością oglądaliśmy posążek naszego 
nieodżałowanego wieszcza — Syrokomii: "Poeta w postaci 
stojącój, jedną rękę oparł na serca, drugą zaś podtrzymuje 
lirę. ” Podobieństwo rysów wielkie — na obliczu piękny 
wyraż smutku. ^ Plaskorzeźby: pjedestała bardzo szczęśli- 
wie pomyślane: "7 jedńój stróny Kasper Rarliński we fra- 
Mmudże żathku | Olsztyńskiego; z drugiój zaś ów poczciwy 
Kapral z „Tere fere'* dźwigający na barach swojego to- 
warżysza.  Po_bokich” tćj ostatnićj płaskórzeźby rama 
z ksiąg, tak, żo na każdćj jest wypisany tytur ważniej” 
szych 'utwórów poety. Dwie drugie strony zajmują rok' 
urodzenia i zejścia póety, oraz. czworowiersz z ,,Lirnika = 
Utwor ten odznacza się dość przystępną ceną, bó z pod- 
stawą kosztuje” trzy 'rubie, beż hićj zaś” tylko trzecią 
część tćj sammy. SZ Мое Зам. К. 
101 у Е \ / у 


{поро O 

1 1" 1210) wd sl ał / 

(о Pism omasowych. 
Gazeta Warszawska (doN,.275).,, 

— Piszą z Krakowa: Przesziego roku podali słacha* 
cze wszechnicy Jagiellońskiej prośbę do ministerjam, о 
potwierdzenie statutów* Towarzystwa bratnićj pomocy 
i Czytelni akademickićj. W skutek starań" dra Dietla. 
zeżwoliło ministerjum na istnienie Towarzystwa i: Czytel- 
ni, porobiwszy w statutach niektóre zmiany. FE tak, ka: 
ratorem Towarzystwa nie może być żadęn: z professorów: 
czytelnia ma: być urządzona na wzór czytelni wiedeńskiej, 
i inne "mniej znaczne. Pozwolenie to: poszło jeszcze 40 
potwierdzenia, czyli raczćj do opinji Namiestniectwa, a po 
uzyskaniu tegoż będzie dopiero mogło być zwołane ogólne 
zgromadzenie wszystkiech członków Towarzystwa. Część 
młodźieży: zeszłego „roku „pod dżokej-klubem rozumiana, 
tego roku do swych kolegów zbliżyć się stara, niechcąe 
tworzyć w łonie заб} wszechnicy: niezgody i pomnąe, że 
uniwersytet powinien być ogniskiem nauki i zgody. Z dru= 
gićj stróny; ża$ obowiązkiem młodzieży być powinno; - na 
m m "ee dotychczas stójących kolegów od siebie wie 
d ać, lecz starać'się zaprowadzić oi żności zg0- 
НН тб 
Miodzież w. ogóle na wykłady pilnie uczęszcza. 

— „Literatura fizjografji ziemi Polskićj.* ВОК z gó 
rą minął — mówi prof. Majer, autor dzieła, którego tytuł 
przywiedliśmy = jak oddział nauk przyrodniczych i'lite= 
rackich Towarzystwa Naukowego Krakowskiego podjął, ria 
jednóm z posiedzeń swych, myśl! zajęcia 'się-wypracowa= 
niem powszechnćj /polskićj ziemi fizjografji, czyli opisu 
tejże, | wyczerpującego wiadomości rozjaśniające wszełkie 
jój przyródzone własności. Zadanie to bardzo ważne i roż= 
iegle, pole-bowiem naukowćj uprawy; równie obszerne jak 
i ta ziemia szczepem naszym zasiana, a tak rozmaite, jak 
liczne « własności stanowiące jej przyrodzóny posag i różne 
względy, pod jakiemi poznaną być winna, ażeby dary, ja- 
kiemi wzbogaciła ją Opatrzność, nie marniały, lecz: ога: 
cały się ku pomineżeniu naszego pożytku, tóm samćm za- 
możności i siły krajowej: Do tego zmierzała nadmieniona 
wyżćj myśl powszechnej ziemi pólskićj fizjografji. Za my= 
ślą dokonania obszernego tego zamiaru poszło uznanie po- 
trzeby rózpatrzebia się w tóm,: có dotąd: w tym kieranku 
dokonanóćm zostało. / Przedewszystkićm * więc: * nałeżało 
spórządzić: ile -można dokładny wykaz prac, dotąd na polu 
fizjografji dokonanych, a zamiar ten professor Majer do- 
prowadził do skatku. Зато nazwisko: tego uczonego mę* 
ża jest już dowodem, że praca wykonaną zóstała w sposób 
nic niepozostawiający do życzenia; że zaś tu i ówdzie wkra- 
у się jakieś opuszczenia; są tów fiedobnego rodzaju spi- 
sach rzeczy nieuniknione, tóm więcćj, "ŻE /to'CO opuszcz0- 
nćm zostało, rzeczywiście” nie jest niczćm zbyt ważnóm. 
Mamy nadzieję; że ktoś z posiadających możność uzapełni 
pracę .ps Majera, która wtedy, zbogacona' suplementami, 
stanie się cenną wskazówką 1 przewodnikiem: dła pracu= 
jących nietylko ' pod: względem fizjografji kraju, ale i ge- 
ografji. - Spodziewamy: się: także, iż podobne przewodniki 
wypracówane będą odnośnie Чо -geografji, topografji, ев 
nografji, przemyslu i handlu-polskiego, aby'tym sposobem 


| prace. nad opisem ziemi naszćj ułatwić i umożliwić. 


17 == Korespondent Gazety Rolniczćj: z Piotrkowskiego 
donosi, iż w dzień Wszystkich Swiętychy' jak również 
W przypadającą po ńim niedzielę, wszystkie karczmy w 0- 
kręgu były zamknięte i sprzedaż wódki wstrzymana. W'0* 
bee tego faktu tak ogólnego znaczenia wstrzymujemy się 
od:wszęlkich rozumowań, a notując fo, pragniemy, aby 
pióro nasze: zawsze do głoszenia: podobnych wiadomości 
używanćm być mogło: 0%» Г. H 
и P: Lewiński, nie zrażony objawiającą się stagnacją 
książek ludówych,/ w dalszym ciągu: swej użytecznaćj pu- 


| blikacji, dla szkółek. i ochronek wiejskich przeznaczonćj, 


wydał dwie'nowę książeczki. "Pierwsza (z. porządku już 
6-ta) obejmuje Zbiót dobranych wierszyków. "Są tu i rze- 
czy legendowe i liryzm, gawędy, piosnki i tym podobne 
wierszyki, bardzo stosownie ułożone. « Druga książeczka 
obejmuje Opowiadanie o królowćj Kindze i Jadwidze, bardze 
dobrze,: skromnie i-przystępnie nakreślone. "W ogóle, PU- 
blikacja: ta, otrząsnąwszy 'się 17 pierwotnie napusz 
stylu, dobrze jest prowadzoną. Szkółki nasze ióchronki 
zawsze będą ryty podobnego pokarmu: * : 
Gazeta: Polska (od N.275), 8, 
== Mamy sobie za zh obowiązek aweócić EE czytel 
ników naszych na sprawozdanie z ezyniośc Нео roku 
domu rolników Kialiskich (Jabłkowsk Świwiki inski, Skur 
pieński i spół.), która jest n wadzi” inter ие ед 
nośći'i umiejętności, 'z jak от, eresa i stara się 
nie'o chwilową wziętość, ale С ТИ trwania i rozwija- 
nia się przyszłego tego Ро siębierstwa. Możemy: go 
śmiało postawić: md oględności dla innych: spółek 
tego 'rodzaju:” сы na najgłówniejszćj zasadzie 
która: powinna © ary 2 towarzystw chcących byt 
swój ubezpieczy łk Varowąć od możliwych na;przyszłość 
wypadków» spółka nie wyczerpuje od razu zysków, nie 
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osłabia czymmego stanu swego, ale myśli о jutrze, i z lat 
pomyślniejszych czerpie dla niej zasoby; opatrując fun- 
dusz na pokrycie strat, których nigdy przewidzieć niepo- 
dobna... Dom Kaliski, strzegąe tego prawa spółek, przeniósł 
z eżystych zysków ma fundusz rezerwowy sumę półtrzecia 
raza większą ód tój, do jakićj był ustawą obowiązany i do- 
datkówo' włożył jeszcze przeszło 2,000 rs. jako fundusz 
wzmaeniający stan czynny majątku, na wszelki nieprze: 
widziany” wypadek. Pomimo to, dom Kaliski rozdziela. 
między swych akcjonarjuszów 9/4 0d sta, tytułem procen- 
tów i dywidenty. 
bierstwa tóm jest godniejszą pochwały, że jak, widzimy 
codzień inne spółki równie wysokie rozdzielające dywi 
deńdy, wcale tój przezorności dowodów" nie dają, chocia 
w niedalekićj przyszłości łatwe do przewidzenia koszta 
straty grozić im mogą. / Niemówimy tego do żadnego Z do- 
mów rolniczych, bo te wszystkie dbałe są nie o chwilowe 
powodzenie, ale 0 losy swoich akcjonarjuszów i wywią- 
zują się że ścisłą sumiennością z przyjętych na się obo: 
wiązków. Nie zaprzeczy nikt, że tam gdzie oprócz 9%/4%6 
dywidendy, zapaśny kapitał się zwiększa znacznie, trwa+ 
łość firmy musi obudzić ufność, a ludzie, którzy zarządzają 
przedsiębierstwem, zasługują na uznanie gorliwćj i świa- 
tłćj pracy. lm częścićj zadąwano nam brak rachuby 1 0- 
ględności, tóm każdy przykład podobny bardżićj jest dla 
nas pocieszającym. , , 

— Śpieszymy udzielić czytelnikom naszym wiadomości, 
że od Nowego roku dawny 1 zasłużony , Pamiętnik Reli< 
gijno-morałny*, odrodzi się w nowćj formie i pod nowym 
tytulem „Przegłądu Katolickiego,* przechodząc pod те: 
dakeją światłego i znanego że swćj gorliwości kapłana ks. 
M. Nowodworskiego. „Pamiętnik Religijno - moralny** 


ZZ 


Та dbałość jego 0 przyszłość przedsię”| | 
_| wpływa palenia tytuniu na utrzymanie zdrowia, panowie 
ż | zaś Flourens, Payen, Rayer, Milne-Kdwards i Dumas ta- 
i | kowe palenie tytuniu uważają za szkodliwe zdrowiu i że 


KURJER WALENSKI 


„„Weczernyci* pisemko literackie w narzeczu ru- 
skiem, wychodzące od niedawna we Lwowie, przestało i- 
stnieć. * Był to dziennik jedyny, uważający na czystość 
narzecza i najwięcćj zbliżony do halicko-ruskićj mowy. 

— Drugi zeszyt „Historji literatury / powszechnój* 
przez dra. F. H. Lewestama, w tych dniach opuścił prassę. 


позволить WT. павлин иона озона 
О PALENIU CYGAR I TYTUNIU, 


- Ustęp  Kurjera Wileńskiego, w którym powiedziano: 
„że doktor Demeaux | założył sobie dowieść pomyślnego 


ono właśnie Turków doprowadza do 16} bezwładności, 
ospalstwa i przytępienia umysła, w których się obecnie 
znajdują wzbudził we mnie obowiązek złożenia zdania 
opartego na doświadczeniu codziennóm każdego z palą- 
cych tytuń i dowodach wielu lekarzy, Tytuń w naszym 
kraju używany po większćj części z gatunków, Nicotiana 
tibacum i Nicotiana rustica;, wprowadzony. do nas w po- 
łowie XVI wieku z Ameryki, jako środek lekarski w kur- 
czach i konwulsjach, należy do roślin narkotycznych 
silnie działających ha nerwy i cyrkulacją krwi całćj 
organizacji człowieka. « O tćm przekonywa „każde zacią- 
gnienie się, 'to jest weiągnienie dymu tytuniowego orga- 
nami oddechowemi do płue, dosktórych krew przypływa 
dla odświeżenia się powietrzem: nas otaczającóm, a za- 
bierająctakowe zmięszane zdymem tytuniowym i donosząc 
cząstki jadowite do mozgu i nerwów, objawia swoje działa- 
nie'w każdego z palących tytuń nawet już przyzwyczajo- 


TAT 


bynajmniej powietrza, ale przeciwnie psuje i robi mnićj | być niemoże. Smutny tostan. Zmienić się оп powinien, a 
zdrowóm dla oddychania. А dla. czego jedni mnićj są | zmianę tę tylko zacny a gorliwy kurator wprowadzić może. 
czuli na tak silny środek 'narkotyczny & drudzy więcćj, Miło mi też wam donieść, że, dzięki troskliwości miej- 


| zależy to od usposobienia wewnętrznego i sposobu życia. | seowego proboszcza i ofiarom parafjan pobożnych, kościoł 


Zastanawiając się nad szczegółowemi « następstwami | tutejszy na nowo pokrytym zostal. Ale. potrzeba jeszcze 
wpływającemi ma zdrowie ludzkie, niech mi wolno będzie | mary poprawić i pobielić wewnątrz i zewnątrz, potrzeba 
choć w kilku wyrazach nadmienić korzyści, jakie mogą | pokryć dzwomnicę, potrzeba bodaj pomalować ołtarze, któ- 
nastąpić Ча ogółu, gdyby palenie tytyniu było zmwiej- | re przed kilką laty z drzewa zrobione, dotąd: daremnie 
szonóm lub zupełnie zniesionóm, a najwięcćj, że cieszyli- | ukończenia czekają. Na dwa podobno ktoś ofiarował sum- 
byśmy się otaczającemi nas ludźmi zdrowemi, humoru ,mę potrzebną; trzy: więc już tylko potrzebują ofiary — 
wesołego, cery lepszćj jak dzistaj, a także owe znaczne | księga'ma йа; otwarta, niechże się i serca wiernych otwo- 
summy pieniężne za granicę za tytuń 2 dymem niknące |rzą! niechaj dom Boży zaspokojone ma swoje potrzeby, 
zostałyby w. rodzinnym naszym w kraju" zbogacając ta- | a śmielej w nim nasze Bogu będziem mogli przekładać. 

5. Adam Pług. 


Кому: R. 
Сатин ZDAC 
| | ———„ 4 ptlu Bielskiego, 4. 25 października. 


ZOREISPONDEINCJ A 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 


Ze, OWŁ:UCM, 13 listopada. 


_ nikły bez śladu owy odwieczne puszcze i rozległe 
czarne bory, które przed dwóma jeszcze wiekami tak 
obficie pokrywały naszą ziemię; nie ma już owych niedo- 
stępnych kniei, śród których by noga ludzka nie wydeptała 


Dawno już nie mieliście żadnych nowin z tutejszego znajomych ścieżek; nie usłyszysz już 0 tćj leśnćj ustroni, 
zakątka, bo też Bogiem a prawdą aż do ostatnich czasów | gdzieby się jeszcze dochował, ów król i ozdobą naszych la- 
nie takiego п паз. ше zaszło, o czómby warto było was za- | sów — jeleń, a z nim łoś i niedzwiedź kudlaty. Wszędzie 
wiadomić. Przed tygodniem dopićro zdarzył Się fakt, ze | doszedł kupiec lub spekulant, przejrzał, policzył i rozklas- 
wszech miar godny rożgłósu, i oto z prawdziwą przyjem- | Syfikował; leśniczy odbił stemplem, kmieć ostrym topo- 
nością śpieszę go podać do wiadomości powszechnej, jako | rem zwalił i obrobił; orył:spławił do Gdańska, a pan zgar- 
najpiękniejsze świadectwo о usposobieniu ludu naszego, | NĄWSZY gromadę pieniędzy, nie pomny na opustoszenie 
który mimo draźliwość obecnćj chwili, mimo nieprzyjazne | Swych lasów, ciesząc się, liczy podwójny zysk, z wartości 
podszepty, umie przecież ocenić poczciwe trudy dla niego drzewa i wydobytego z pod lasu pola. Tak to nierozwa- 
РИ i wdzięczność swą za nie okazać, › żny zysk, chciwość, marnotrawstwo i lekkomyślny sąd о 

Dnia 7 b. m. jeden z pośredników tutejszego powiatu, } przyszłości wytrzebily owe dziewicze lasy, nieprzebyte 
knieje i ostępy. Padł ostatni z rodu łoś lub jeleń pod 


(przez ciąg'swego długiego istnienia nie mało oddał usługi | nych do niego, czuciem drażnienia płue i odezwaniem się 


nie tylko piśmiennictwu czysto-religijnemu, ale historji | w głowie pod postacią: tępego: bolu chwilowego, 2 zaćmie- 
krajowćj, do którćj ważne w sobie zawiera materjały. | niem 'w oczach. U. jednych więcćj a u drugich mniej 


Zbiór jego pełny, jest -w każdćj zamożniejszćj krajowćj bi- silne są takowe oznaki, to zależy od; ogólnego wewnętrz- | wi 


bljotece nieodbicie potrzebnym, a dzieje czerpać zeń mogą | nego usposobienia; a jakie odmiany okazują się ро pier- 
wiele ciekawych wiadomości, Nie wątpimy, że „Przegląd | wszćm użyciu 16) jadowitćj rośliny; na młodzieńcu chcą- 


‚ szewskiego, jak 


Katolicki*, pod sterem tak uczonego i zacnego duchowne- , 


go, z pomocą wielu innnych kapłanów i świeckich: osób 
redagowany, zastąpi ubywające nam. pismo, zastósowując 
się do potrzeb wiary i kraju. 


ścijańska 'i charakter, 
brał na ziemi naszćj, pełen spokójnćj dostojności, pokory: 
Chrystusowćj i wyrozumienia dła ludzi, pełen' wzniosłćj 
tolerancji, ożywi to pismo przeznaczone do odżywienia 
źródei czystćj wiary dawnych wieków. - Prospekt obszer- 


niejszy i warunki prenumeraty w tych dniach ukazać się | 
‚ trasznik pla 
Większość ra- 
Веро, 710- | 


mają. 

— Piszą z Poznania pod 24 listopada: W 
dy zawiadowczćj tutejszego Bractwa Strzele , 
żona z Polak она, do magistratu protestację pod 
30 października; т. b., przeciwko odmawianiu jćj przez 
tenże prawa odrzucania kandydatów, których przyjąć do 
Bractwa Strzeleckiego rada zawiadowcza nie ma ochoty. 


Na, protestację tę odpowiedział magistrat pod'd. 6 b. ms” 


że pozostaje przy pierwszem swóm rozporządzeniu му tój 
mierze i dodaje: że jeżeliby rada zawiadowcza: Bractwa. 
Strzeleckiego w przeciągu tygodnia nie przyjęła do Bract-" 
wa odrzuconych przez nią dawnój' kandydatów, albo nie 
podała w tymże czasie rekursu przeciwko temu rozstrzyg- 
nięciu magistratu do królewskićj: rejencji, natenczas ma- 
gistrat wyznaczy ze swego łona komissarza, któryby po- 
mimo oporu większości członków rady zawiadowezćj przy- 
jął kandydatów, którzy się o przyjęcie do Bractwa Strze- 
leckiego zgłosili. Następnie tenże 'komissarz  zwołałby: 


cąc postawić na swojćm, nie. usłuchali rozkazu 
magistratdgć Odpowiedź ta bez ogródki i w tonie rozkazu- 
jącym jest źredagowaną. Magistrat nie opar! na żadnym 
artykule statutów, swych praw do wyznaczania komissarza 
ze swego łona, któryby wbrew, większości rady zawiadow- 
czćj, mającćj prawo przyjmowania zgłaszających. się kan- 
dydatów, członków nowych do Bractwa przyjmował i 
walne zebranie do wyboru nowych członków rady zawia- 
dowczćj zwoływał. Przeciwko temu rozporządzeniu ma- 
gistratu zanieśli ci вашу członkowie: rady zawiadowczćj, 
którzy pr j 3" października podpisali, rekurs 
do rejencji: i z: mili o tćm magistrat, z prośbą, ażeby 
aż do odebrania; odpowiedzi z rejencji, tenże zechciał za- 
wiesić środki egzekucyjne, jakiemi, zagroził. Rvkurs nd 
tylko uskarża, się na przeciwne statutom rozporządze | 
magistratu, ale, także na przekraczanie W ogóle ze stro 
magistratu praw nadzoru nad stowarzyszeniem, magistrat 
wszystkich rozporządzeniach przybiera 


bowiem t 
przełożo wzęlędem podwładnych. ›) a 

— w jednóm z archiwów. w. Londynie znajduje się па- 
stępującat „Al zabaw LAG, ны 
Uniwersytetu Wiłeńskiego w oddziale matamatycznym, 


przybył do:Anglji r. 1839, gdzie podawszy: projekt Angliko- 
wi, aczonemu matematykowi i chermikowi а’ przyjacielowi 


‚ swojemu; о astanowieniuw telegrafów elektrycznych w KEu- 


ropie, zbity był odeń niepodobieństwem podobnego dzieła. 
Potem zaś ów Anglik, dostarczywszy Lutomskiemu pienię- 
dzy na podróż do Ameryki, wyprawił go tam najskrupulat- 
nićj, a sam zaraz ów projekt Przez. Pojąką podany sobie 
przyswoił, światu ogłosił 1 nie tylko ogromną summę za to 
zebrał, ale i*ehwały nabył." Wiedomo, że Lutomski odpły- 
nął do Ameryki w 1841 r. AAC” $ 

—W drukarni Zakładu « Narodowego imienia Ossoliń- 
skich, rozpoczął się Jaż druk. czwartego 2SZytu „Dziejów 
narodu polskiego, wydawanych przez Henryka Зала, 

— Rs. Karol Mikoszewski, , kandydat Św. teo!ogji, wj- 
karjusz paralji $-go „Aleksan.lra „w, Warszawie, OBŁosię 
drukiem jedenaście swych kazań o pijaństwie, W celu, JA” 
ki w przedmowie. do wydania określa słowami: wstręt 

jąc je, największą pociechę 1 nagrodę w tóm bym znalazł, 
gdyby szanowni moi współpracownicy уу. winnicy Chr ystu- 
sa wzięli to niejako za przypomnienie dla: siebie, ażeby 
o.raz trzeci zabrawszy się do zaprowadzenia wstrzemię- 
liwości, dzielem tóm przyłożyli się do moralnego odrodże- 
nia całego kraju:** ak | 
"20 Warschatter Zeitung” donosi, że młodszy syn panu- 
jącego Lippe-Schaumburg zajmuje się przekładem poezij 
Mickiewicza na język niemiecki. 
— lwy: ka! redaktora Czytelni, pana Cie- 
onoszą ze Lwowa, doczekała się wresz: 
cie ostatnićj. rozprawy, która „odbędzie się „d. 1 grudnia. 
"ozprawą będzie kierował p, Kuczyński. 

— Piszą 2 Krakowa 4. 28 listopada: КЗ: że Jerzy Lu- 
bomirgki złożył mandat poselski „i natychmiast w miejsce 
=> 
ао 
odbyć SIĘ mają, 

р, Fran" Twąrgowski, WYJAWCA pisma CZasowego we 
Lwowie, Uzyskał koncessję Па przeistoczenie tego pisma 
na polityczne. < A 

— Nowe, jak piszą, „dzienniki polityczne” powstąć ma- 
ją w tych czasach w Galicji, P. Twardowski redaktor 
„Pracy* otrzymał pozwolenie ną dziennik polityczny. Po- 

_ dobnież drukarz p. Dzikowski, wydawać ma W Przemyślu, 


gazetę polityczną p. t. San. 


2) 


emskich. Wybory: tew 4. 29 grudnia r b, 


! dojrzałych dudzi, każdy wie dobrze. Którzy nie zaciągają 
Nie potrzebujemy przeczu- | Się; ią 
wać i odgadywać, jakim duchem natchniony będzie ,,Prze- | dechowych, łagodnićj 
gląd Katolicki, * bo sądzimy, że najczystsza miłość chrze- | szpik pacierzowy i nerwy; } | 
jaki katolicyzm, można rzec, przy- | rozpu szczające Się: w ślinie, spływają do-żołądka, mię- 

| szają się % pokarmami, sokiem żołądkowym a рот przez 


rozpisane zostały wybory w Żółkwi z grona, większych 


cym naśladować 'starszych, aby przez palącą się; w uściech 
cygarę lub papierosę pomieścić siebie w „towarzystwie 


to jest. nie'wciągają dymu;tytuniowego « do;dróg od- 
«i powolnićj draźnią płuca, mózg i 
albowiem cząstki narkotyczne 


naczynia: lymfatyczne absorbujące się, przechodzą do całćj 
organizacji człowieka. i 
Działanie tytuniu "na organizacją ludzką podobne jest 
do roślin silnie narkotyć mazywających się: Pie- 
misty (Gonium. mąculatum), szaleń pospolity 
ta), wiśnia jadowita (atropa belladorma) i blekot 
i (hyoscyamus), z tą tylko różnicą, że tytuń działając silnie 
na szpik pacierzowy i nerwy z onego wychodzące, ugniata 
i opaźnia bieg cyrkulacji Кем podobnie jak sijnie dzia- 
łająca roślina, używana w małych bardzo cząstkach w le- 
czeniu niektórych chorób pod nazwaniem Naparstnik pur- 
wy (Digitalis purpurea); przekonano się bowiem, że 
otruciu belladoną źrzenice gałek oczowych 'są roz- 
szerzone, przy użyciu zaś tytuniu lub rośliny. Digitalis 
źrzenice się zwężają. W' znaczniejszćj zaś il wpro- 
adzony tytuń w organiżm człowieka jakąkolwiek dro- 
1 pod jakąkolwiex formą, sprawuje: nudę, bladość 
krzy i całćj skóry, womit, rznięcie w niższćj części 
żołądka połączone z wypróżnieniami, słabość %we wszy- 
stkich członkach, trudne onemi władanie, oddech utru- 


dzony, zawrót głowy, bredzenie, drżenie wszystkich mus- 
k и’ В 1036 i śmierć samą. 'W 1858 roku: m wzy - 
9. dania pomocy lekarskićj, cierpiącemu nudę, 
womit, zawrót głowy i bredzenie: w czasie wypytywania 


się o znaki choroby i przyczynę onćj, otaczający ob- 
jawili, że od Бо reumatycznego nóg, stopy ónych i wy- 
26) do kolan ma obłożone liśćmi tytuniowemi; odkryłem 
przyczynę choroby, albowiem po zdjęciu takowego tytuniu 
1 nóg omyciu chory odzyskał naturalny stan zdrowia. 
Najsilnićj działa w tytuniu pierwiastek nazwany Nicofin, 
który wydzielony 2 rośliny tytuniowej stanowi silną tru- 
фо Ао używanie jadowitćj rośliny i drażnienie kil- 
ku albo kilkunastorazowe w dzień płuc, mozga i całćj na- 
szćj organizacji nie może takowćj wzmacniać i w dobrym 
stanie utrzymywać, lecz przeciwnie zażywać i przyprowa- 
dzać do osłabienia, albo też kończyć wywiązaniem się 
cierpienia chronicznego, stosownie do usposobienia we- 
wnętrznego i sposobu życia. о 

Dla utrzymania w dobrym, stanie sił życia naszego 
potrzebujęmy pokarmów, napojów. i ezystego powietrza 
przeznaczonych nam od natury i takich, które żyjące pod 
tymże samym wpływem natury istoty mogą bez uszko- 
dzenia za pokarm przyjmować. Tytuniem zaś brzydzą się 
iuciekają od niego wszystkie żyjące stworzenia, oprócz 
człowieka. -. 

Użycie środków spirytusowych, jak wódek, win i innych 
jest szkodliwóm dla. człowieka, albowiem po przyjęciu draż- 
nią żolądek, podbudzają nerwy i cyrkulacją krwi; poczóm 
następuje osłabienie pod postacią senności, a częste używa- 
nie fakich środków sprowadza ehoroby i przyśpiesza śmierć 
samą. Działanie tytuniu podobnie się objawia ; dzięki sze- 
rzącćj się wstrzemięźliwości w napojach spirytusowych 
zbawienne i nieocenione korzyści spływają na zdrowie, 
pożycie domowe i interesa finansowe; dałby Bóg, żeby 
palenie tytuniu jako szkodliwe na zdrowie i powiększające 
znacznie każdodzienne rozchody zostało między nami 
zmniejszone albo zupelnie zaniechane. Widziałem cztery 
przykłady na osobach nałogowie tytuń palących, u których 
wywiązały się suchoty płucne , a cierpiąc silnie opłaci- 
ły swoją niewyrozumiałość życiem w młodym, wieku. 
Płeć żeńska, jako delikatniejszego złożenia , jeżeli. pali 
tytuń, stawi jeszcze więcćj w piebezpieczeństwie swoje 
zdrowie; ale i nie paląca znajdując się. w mieszkania 
wspólnćm 7 męzkiemi, musi oddychać powietrzem /prze- 
pelnionóm dymem tytuniowym i ulegać: z tego powodu 
chorowitym przemianom,objawiającym się pod postacią bolu 

łowy, braku apetytu, nudy, tęsknoty: i, wielu. innych 
chorób herwowych. ` 
Jako piszący przeciwko ogólnemu prawie naśladownie* 
twa, palenia tytuniuznajję wielu przeciwników i nie jedeń 
się odezwie, że nie widzi okązującćj się choroby, że pale- 
пе fajki, cygara 116 papirosy robi przyjemność, pomaga 
|do łatwiejszego Przepedzenią. nudnego ыы В sprawu- 
wymagający wyżs 
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je najprędsze я 
i НОЕ potrzebujący 1 
siebie uznają , że 
mawuściech <cygaro lub Papierosę, Pomienione za- 
rzuty oddaję pod sąd każdego z czytających i palą- 
(cych, a za większy obowiązek У ‚ zwrócić: uwa- 
gę па stan zdrowia ludzi tytuh palących, Jeżeli: nie: 
j wywiązują się. choroby, widocznie „1 nagle, mianowicie 
u osób, których organizacja da SIę zastosować 00 tego 
narkotyzmu, to powoli psuje trawienie, naprowądza kaszle, 
bole w bokach z kłóciem, przypływ) krwi do mozgu, 2 
działając silnie na systemat nerwowy uspasabią, dó łat- 
wiejszego przyjęcia chorób wywiązujących się powodem 
okoliczności nas otaczających.  Kaźdodzienne -dymienie 
tytuniem w mieszkalnych naszych izbach nie oczyszcza 


omu . gościa, 
zości dla, 
takowa Się okązuje, kiedy 'Się : trzy” 


ego przezeń okręgu, na wiązanie, jako w, dzień swych 

mienin, srebrny kubek z wyrytym na nim napisem: spra- 

Chlabny ten dar wręczyła mu 

eputacja ze stu osób złożona, mająca na czele wiejskich 
woich starostów, wraz, z dziękczynnym adresem, podpi- 

nym przez tych ostatnich, 2 którego parę ustępów niech 
i wolno będzie tutaj przytoczyć: о 

„Będą wybranym na naczelnika naszego, potrafiłeś 
an w krótkim już czasie dać wzór bezstronnego postępo- 
ania i pozyskać żupełną, najszczerszą ufność naszą, 
raz z przekonaniem, że dzięki ojcowskim pańskim radom 
rozpórządzeniom, możemy osięgnąć tę pomyślność, jaką 
am naznaczyła 5. Opatrzność. 

1 „Wypełniając aiw! swój ży ear SZĄ się 

787 iega właściwy "nam prze eniom, 
| PECO мы т pracy. Nie dopuszczając 
się do ostateczności, nieużywając zbytecznych, surowych 
środków, pan prawie zawsże samą łagodnością umiałeś 

as wprowadzić na drogę prawdy. 

„Nieraz Śpiesząc do pana z wyrażeniem uczuć naszćj 
dzięczności, niecierpliwie wyglądaliśmy chwili, gdy te 
czucia czynem udowodnione, przekonają i innych, że i my 

eż umiemy ocenić sprawiedliwość.** i t. d. 

/..Lbyteczną byłoby rzeczą rozwodzić się nad znaczeniem 
ego serdecznego objawu, który jnż sam z siebie jest na- 
er wymównym i każde szląchetne serce, każdego prawe- 
o obywatela rozradować powinien. Niechże kto teraz 

wie, że niewarto dla tego ludu pracować i że na wdzię- 
czność jego liczyć nie można! ^^ 
W ogóle reforma włościańska dość pomyślnie idzie 

w naszym powiecie; było wprawdzie kiłka nieporozumień, 

ве się dotąd obeszło bez zbyt surowych repressyjnych 

środków. А jeśli dotąd jeszcze nie wszystkie listy na- 
dawcze wprowadzone zostały, to opieszałość tę przypisać 


| fikacji gruntów w niektórych miejscowościach; powtóre 
zaś ogromnćj ilości tych listów, przy wielkićj liczbie drob- 
nych właścicieli, z których dla każdego z osobna pośrednicy 
muszą listy. nadawcze układać, a każdą w trzech eg- 
zemplarzach spisywać. Samą już mechaniczna praca 
wiele czasu wymaga; to też bardzo słusznie postanowiono 


| Henryk Sobolewski, otrzymał od włościan zawiadywa- 


iedliwemu pośrednikowi. 


do wprowadzenia listów nadawczych pośrednikom przydać | 


Jeszcze czterech kandydatów do pomocy. 

Mamy więc nadzieję, że rychło się uregulują stosunki 
‘вазе z włościanami, a ostateczńy rezultat ważnćj tćj 
'sprawy nie jednego przekona, że wszelkie złe wróżby 1 о- 
bawy przedwczesne zupełnie płonnemi były. Dotąd przy- 
najmnićj, tam nawet, gdzie już listy moc mają, robotnika 
wcale nie braknie, cena zaś robocizny. bardzo: się mało 
podniosła. ,, * * - - 

Najpewnićj więc, że się obejdziemy bez Niemców, 
czy tam Czechów, zwłaszcza po próbce, jakąśmy to z nich 
mieli. Jednemu z tutejszych obywateli, zamiast żąda- 
nych rolników, przysłano szewców, krawców,  dymissjo- 
nowanych żołnierzy i t. p., a tak zawiedziono obie kontrak- 
tujące strony: jednój żal poniesionych kosztów, a . drugićj 
niema się gdzie obrócić: * Zdawało się z początku, że jakoś 
to będzie; najemnicy oświadczali się z gotowością do 
wszelkićj pracy, obiecując powoli. jej się nauczyć; lecz 
i ta nadzieja zawiodła. 

Zostaniemy więc przy miejstówćj ludności. Niech 0b- 
сё] ci szukają, którym u siebie o najemnika tradno i któ- 
rzy z zagranicy za tańsze dostaną go pieniądze; a u nas 
dotąd nikt parobkowi drożćj nad 20 rubli i czterech korey 
ordynarji nie zapłacił, przy dobrowolnćj umowie, używając 
go nawet do gorzelni. 

Co większa, we żniwa tegoroczne, które były obfitsze 
niż kiedykolwiek, również rąk do pracy nie brakło i зепа, 
ich ше wcale lub mało co się podniosła. 

Potrąciwszy o tegoroczne zbiory, muszę im jeszcze pa- 
rę słówek poświęcić:  ozimina a szczególnie pszenica dopi- 
sała wybornie, a sprzętowi pogoda Śliczna sprzyjała, za to 
owies i grykę letnia posucha w. wielu miejscach popsuła. 
Bo też okropną była! przez całe lato niewiem czy parę ra- 
zy deszcz padał; długe tćż lasy i torfowiska płonęły, dy- 
mem duszącym nąpełniając powietrze, który i w domach na- 
wet nieraz eżuć się dawał. Wiele też siana. w stogach 
zgorzało, przez со się jego cena, pomimo obfitego zbioru, 
znacznie podniosła. Bagna całkiem powysychały, żóra- 
win prawie nie widać; grzyby też ledwie gdzieniegdzie się 
pokazały, choć zwykle tutaj prawdziwe ich królestwo, i 
dzisiaj po trzy złote za funt płacimy. C9 7a8 najgorsza, 
siew jesienny, w zupełnie suchą ziemię rzucony, w bardzo 
nędznym stanie śnieg przykrył, który już od tygodnia d0 
nas zawitał przy silnych mrozach. SE 

Z faktów miejscowych miło jeszcze wam donieść, Że 
od dwóch już przeszło miesięcy szkoły tutejsze przeprowa” 
dzone zostały do wzniesionego kosztem obywatelstwa do- 
mu, na który przed trzema laty uchwalona składka, długo 
opieszale a nawet i opornie wnoszona, ostatniemi czasy, 
dzięki panom pośrednikom, uiszczoną została. Nadto zaś 
na pozaprzeszłym zjeździe obywatelskim w sprawie włoś- 
ciańskiej zaszła uchwała, którćj z całego Serca przyklas- 
kujemy, że ten kto do nowego roku nie uiści się z przypa- 
dającćj nań szkolnćj summy, z grona obywateli wyłączo- 
nym zostanie. Na tymże zjeździe Tadzono 1`0 kuratorze, 
którego szkoły tutejsze potrzebują gwałtownie. Dotych- 
czas bowiem stoją one. jakby ро za obrębem spłeczności, 
niczóm z nią nie związane. Bóg wie dla czego pomiędzy 
nauczycjełami dziatwy do nich uczęszczającćj a jćj rodzi- 
cami żadnój łączności i najmniejszych prawie stosunków 
niema; о zaufaniu, o dobrój woli dla, tćj uczelni i mowy, 


ży najprzód nierozstrzygniętćj dotychczas kwestji Klas- | 


swawolnym strzałem, a to со. dziadowie tak kochali i co 
w drogićj nam spuściznie zostawili, dziś potomkowie ieh 
odarli z cech świętości drogich pamiątek i rzucili na łup 
zniszczeniu i marnotrawstwu. Na tych miejscąch, gdzie 
szumiały odwieczne lasy, w których cieniu rozkosznym 
tak lubo: odpuczywali ojcowie nasi, gdzie ochładzające i 
zyste biły źrzódła, a zwierz leśny gasił swe gragnienie, 
tam dziś bucha kłębami dymu murowana gorzelnia, która 
ma się przyczynić dó bogaetwa krajowego, gdy tymcza- 
sem, wyrób zsnićj, rozpajając lud biedny w ciemnocie po- 
grążony, wyciąga grosz ostatni ciężko zapracowany, aby 
swym nektarem zabójczym, zatopić resztki jego rozumu i 
moralności. 

Nie troszczy się /o las, pogrążony w zbytku lub po za 


| granicą kraju marnujący drogi grosz ojców zniewieściały 


i rozpasany na wszystko młodzieniec, a nie wić i nie mo- 
że przewidzieć niebaczny, że przyjdzie mu nie długo, u- 
niosłszy resztki niedopalonego w roskoszach życia, prze- 
pędzić w: zimnćj ehącie, lub przepłacać po wysokićj cenie 
kawałek drzewa, posyłając poń z trudem i kosztem, o kil- 
ku-milową odległość. пои 

Wielu jest takich, którzy tzymając się tego najnie- 

dorzeczniejszego zdania (0d którego professor nasz drugie- 
go kursu leśnictwa w Marymoncie 5. p. Gustaw Henke, dla 
wykazania śmieszności tego twierdzenia, swój wykład za- 
ступа). „nie było nas — był las, nie będzie nas — będzie 
las**— spokojnie wraz z dymem hawańskiego cygara, pu- 
szezają stoletnie sosny i całe. zasieki starannie zahodowa- 
nego lasu. Jeżeli tak dalćj z lasami naszemi postępować 
| zew 5 bez względu na wyniszczenie ich, bez myśli о 
ich rozmnażaniu i oszczędzaniu, spełni się przepowiednia 
J. Kochanowskiego, który w usta satyra kładzie te więsz- 
' cze słowa: 
} „Gdzie poźrzę, wszędy rąbią albo buk do huty, 
Albo sośnią na smoię, albo dąb na szkuty. 
: 1 muszę ja podobno, prze ludzie 1акоте, - 
Upuściwszy jaskinie i góry świadome, 
| Szukać зоЫе ‚па starość innego mieszkania 
| Gdzieby w ludziach nie było takiego starania 
O te biedne pieniądze: wszak i drew po chwili 
Nie najdą, żeby sobie izbę пра.“ 
Trzysta lat upływa, jak żył Kochanowski, spełnia się 
Dziwna rzecz, że tyle mówią i 
| piszą o postępie, o oświacie i rozumie obecnego wieku, a 
| popełniamy jednak tak grube błędy i na hurt wycinamy 
iJasy, które tak łatwo wyniszczyć, a tak trudno zahodować 
| przez naturalne lub sztuczne obsiewy. Jak to długo nam 
| czekać trzeba, ażeby choć krokiewka lub beleczka urosła 
z naszego starania. Pokażcież mi panowie, jak wiele ma- 
cie lasów urządzonych wedle nauki leśnćj? Pokażcież mi 
choć kilka morgów zasianego lasu na tych wyjałowionych 
ji piaszczystych polach z pod uprawy rolnćj wyrzuconych, 
(gdzież są te zagajniki starannie zachowywane? gdzież ta 
dbałość i troskliwość 0 przymnożenie 1 ochronienie lasów: 
‚а uwierzę w postęp i racjonalizm naszćj ekonomji, o któ- 
| те] tak chętnie i obszernie rozprawiacie. Chwała Bogu, 
„że już zmniejsza się coraz więcćj liczba tych, dła któryeh 
urządzenie lasów i systematyczne zagospodarowanie, a 
, tem samóm nauka leśna jest anomalją i niepojętą sztuką. 
| За ladzie światli, którzy wyprzedzając pojęciami i dobrze 
[ау interesem innych, stali się dla nas wzorem 
pracy, oszczędności i nieustannćj troskliwości 0 rozmna- 
jżanie i zahodowanie lasów, a tym sposobem może i pozo- 
' stałych pociągną i zachęcą do naśladowania. 

Sam widok siniejących z dala i głuchym gWarem szem- 
 rzących lasów, kiedy je wicher kołysze, już nam sprawia 
| przyjemność. Cóż dopiero, gdy się zapuścimy w głąb: du- 
'żych lasów np. puszczy Białowieskićj: jakiegoż tam przyje- 

mnego doznajemy wrażenia, gdy się ujrzymy sami śród 
‚ tych głuchych kniej? Jakże ta uroczysta cisza wymównie 
'do naszćj duszy przemawia. Jak tu Tekko, jak +Swobo- 
dnie całą piersią chwytać te balsamiczne wonie. Patrzmy 
jak. tu pięciowiekowy dąb, obok а. sosny dd- 
mnie wznosi swoje czoło a rozpuściwszy grube i silne swe 
konary, urąga burzom, osłaniając młódsze swe pokolenie. 
Jakaś tęskność wpływa do duszy naszej, jakaś miła trwo- 
ga przejmuje, а to wszystko uderzając nasze: zmysły» 
zniewala раз ugiąć Kolano i uroczystym hymnem wraż 
z całą naturą, śpiewać chwałę temu niepojętemu wszec 
rzeczy Stworzycielowi. "Tłum myśli i uczuć ciśnie się do 
duszy naszej, 1 nie wiemy co wprzód podziwiać nad czem 
się zastanawiać i zdumiewać:czy nad wspaniałością i wiel- 
kością dębów i kłonów,czy nad tą dziką, jeszcze reka prze- 
mysłowca nietkniętą naturą lub nad tą садоа barmonją,co 
dolatuje do naszego ucha 1 dzwoni z tysiąca piersi leśnych 
pieśniarzy. 0! tu każdy musi być poetą, mus! rozszerzyć 
SWE czucia, bo dusza w tym zachwycie Zdaje się ułaty- 
wać do tego życiodawczego źrzódła, skąd swój początek 
i nieśmiertel ność wzięła! (d. n.) 


O ir 18 listopada. 
Przez czas niejaki ceny 20072 u Nas саде, lubo po- 
wolnie, spadały; Oba w miarę tego rosły olbrzymio. Dziś 
z przyjemnością donieść wam mogę, iż rzeczy wzięły obrót 
pomyślniejszy dla naszego rynku. W skutek nadzwyczaj. 
пб} taniości, dowóz zboża ustał był piemał zupełnie, a zą- 
kupowanie go na wywóż, Z powodu pomyślniejszych wia- 
domości z rynków Europy zachodnićj, wzrosło: stąd nastało 
| podniesienie е сепу. Pomimo р mat obróty handlo- 
we ze zbożam ostatniemi dniami były małe, sprzedający 
mocho obstają przy cenie, а to obstawanie znajduje popar- 
cie w ciągłćj, 0d dawna trwającćj posusze, która przeszko- 
dziła w CZęŚCi ukończyć zasiewy oziminy, w części źle po- 


, przecięż jego proroctwo. 
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działa'a па wzrost runi. ' W tutejszych hurtowych ma- 
gazynach zbożowych niema prawie nie więećj, prócz sa- 
mój pszenicy; kukuruzy zaledwie coś się odszuka, a żyta, 
jęczmienia 1 siemienia Inianego na lekarstwo byś może nie- 
dostał. Przeciwnie dowóz łoju ciągle się wzmaga, a ceny 
jego spadają. Wyprzedaż cienkićj wełny rozpoczęła się 
pod nieco pomyślną wróżbą; za niemytą płacą 50 kop. wię- 
cćj od nizkich cen przeszłorocznych. Cena pszenicy temi 
dniami oscyllowała między 5 rub. 80 k. a 9 rub. 15 kop, 
stosownie do gatunku; żyta między 4 r. 80 К. a5 r. 15k; 
kukuruzy około 5 rub.; jęczmienia . między 3 r. 80k. a 
3 r. 95 k.; owsa około 2 r. 80 k.; siemienia lnianego mię- 
dzy 11 rab. 80 К. a #2 rub. 50 К. za czetwert. Łój 
sprzedawańo po 4 r. 35 К., a wełnę po 8 rub. 15. К. do 
8 r. 55 kop. za pud jeden. 


ROZMAITOŚCI 


—(Commercial Review podaje następne wia- 
domości o polowie gąbek. Latakje, leżąca nad brzegami 
Sytji, sławna jest nie tylko swym tytuniem, ale także 
owfitwścią i wyborowym gatunkiem poławianych gąbek. 
Gąbki z Latakji znane są i cenione w Anglji, lecz bardzo 
mało ich tam przywożą, szczególnićj wyższego patuuku, 
z powoda wielkiego użycia tych gąbek, mianowicie wybo- 
rowych, przez mieszkanki haremów. . Piękne Ottomanki 
używają” tylko najdelikatniejszych gąbek, i/ stanowi ‘40 
przedmiot zbytka u nich, tak jak u Turków barsztyn na 
cybuchu, jak u elegantów paryzkich, wykwintne krojem 
ibarwą ubranie. Ludzie trudniący się  połowem gą- 
bek, są szczegółnćj natary, po większćj części mieszkają 
oui na wyspie Raad, niedaleko zatoki Antiochijskićj. уз 
jąc jak zwierzęta ziemnowodne, od dzieciństwa przyzwy- 
czujeni są do ciężkićj pracy.  Pijają tylko zepsutą wodę 
zachowywańą w kamiennym rezerwoarze, którą perjódy* 
cźnie  przywożą przeznaczone do tego wyłącznie statki, 
służące w czasie kiedy nieznajdują się w podróży, za schro- 
nienie dla najbiedniejszych mieszkańców od deszczu i upa- 
łów. Często, przez całe tygodnie, na wyspie Ruad znajdu- 
ją się tyłko same dzieci i kobiety; wszyscy mężczyzni i 
miodzięż zajęci są połowem gąbek.  Najdogodniejszą porą 
do połowu są jesienne miesiące, sierpień i wrzesień, kiedy 
panują regalarne wiatry na morzu i na lądzie. Zwyczajna 
mietoda zależy na rozciągnięciu sieci od jednego statku do 
drugiego, i zmiataniu potóm gąbek. Rybacy następnie 
musżą się zanurzać dla zebrania tych gąbek i tym spóso- 
bem ciągle wystawiani” są i a niebezpieczeństwa. Jednak - 
że zawsze są zdrowi i silni; co zaś dó usposobienia moral: 
nego, także jest" doskonale; niebezpieczeństwo nigdy ich 
nie zasmuca, owszem są to najweselsi ludzie na' świecie. 
Rzeczywiście może zadziwić dlugi czas, jaki potrafią pozo- 
stawać pod wodą. Czasem, kiedy sieć zarzucono w do- 
bróm miejscu, nurkowie dla zebrania zbyt znacznej ilości, 
muszą długo pozostawać pod wodą kiedy wypływają, na 
jej powierzchnię, są w. stanie strasznego osłabienia; krew 
wydobywa im się 2 st, oczu, nosa, uszów, czasem umie- 
rają w skutku zbyteczniego utrudzenia 1 utraty krwi, lecz 
zdarza się to bardzo rzadko. Żywią się głównie rybami, 
które poławiają w obfitości, a mianowicie tuńczykami, któ- 
re- zachowane w oliwie przysyłają się do Europy zacho- 
dnićj: Rybacy zajmujący się poławianiem gąbek, zamie-= 
niają je na przedmioty potrzebne do życia: na ubranie, 
zbuża, masło, oliwę , oliwki, owoce, a kupcy; którzy za 
nie tam pldcą w naturze, w tea Вала . sposób każą sobie 
расе handlarzom francuzkim i włoskim, winami, wódka- 
- mi it. p. Poławiający gąbki prawie nigdy nie mają pie- 
niędzy; nie potrzebują ich też; nie раса żadnych podat- 
ków, komornego, i chociaż „w rzeczywistości są poddany- 
_ mi Porty, stanowią niejako rzeczpospolitę, rządzoną przez 
starców i najrozumniejszych towarzyszy: Sto piastrów, 
może jest największą summą, jaką możnaby znaleźć na 
wyspie. Latakje dostarcza im w obfitości drobiu, jarzyn, 
a od czasu do czasu, kiedy chcą się ufetować mięsem, za- 
bijają barana lub wołu. Cała ta rzeczpospolita obchodzi 
uroczyście niektóre epoki, jako to rozpoczęcie pory poło- 
wa gąbek i zakończenie tego połowu, szczególnićj jeżeli 
był pomyślny.. ... вы 
— Rovssja liczy obecnie 21 korpusów 
stolicach 1 w miastach guberńjalnych. Pobiera w nich 
wychowanie wojskowe 7403 uczniów. Uwzymanie tych 
zakladów kosztuje rocznie 3,535,959 rub. srebrem. | 
— Francuz Seligne wynalazł rodzaj paletot, które bro- 
ni najzupełnićj od zanurzenia się w wodzie i ztąd nazwa- 
ne zostalo insubmersible. « Między podszewką a wierzchem 
znajduje się hermetycznie zamknięta przestrzeń, która za 
pomocą sięgająećj do ust rurki, daje się łatwo napełnić 
powietrzem tyle, ile go potrzeba do utrzymania Się na po- 
wierzchni wody. Liczne tłumy ludu przypatrywały się 
niedawno w Paryżu, jak dwaj w insubmersible odziani 
mężczyzni usiłowali napróżno dać nurka, w Sekwanie mię- 
dzy Pont-Royal i Pont des Arts. 
— Krawiec Wildgang w Moguncji wpadł na mysł 


szczęśliwą zrobienia calego stroju męzkiego, w jednój sztu- |. 


ce, który ma być bardzo wygodny i.do zupełnego ubrania 
się wymaga tylko minutę czasu. Licząc kwądrans na co- 
dzienne ubieranie się, nowy ten wynalazek oszczędzi nam 
7 godzim na miesiąc, a przeszło 4 dni do roku. Wygrana 
wielka w. tych cząsach, kiedy drożyzna bułek, mięs. i 
innych materjałów wpłynęła znakomicie па podrożenie 
czasu. Nie wadziłoby możę jeszcze, aby która z dowcip- 
nych modniarek pomy ślała. o uproszczeniu stroju płci pięk- 
nćj, która do zupełnego ubranią się zwykła potrzębować 
pięć razy więcćj Czasu п ре brzydką. 

— Hrabia Roger de Riencourt,szambelan Napojeona TI 
wielki zwoleonik etykiety dworskiej, odjął sobie życie wy- 
strzałem z pistoletu. ka 

— Wagony па kolei żelaznćj, między Cievelayq 1 Cin- 
cinnati w Ameryce, należą, do najwygodniejszych 4 naj. 
wykwiatniejszych, ва całym świecie. Nie mówiąć Jaż mie 
o malowidłach i złoceniach, wewnątrz, wszystkie siedzenią 
są najro$kosznićj wymateracowane i wysprężynowane, 
każdy wagon ma oddzielne pokoiki, na kilka osób, 1 Ора- 
lany jest zimą, wychłodzony latem, aw każdćj porze roku 
należycie wywietrzóny, „W najgorętsze dni nawet, kiedy 
pociąg pędzi w obłokach dymu i kurzawy, wagony są tam 
zupełnie wolae od pyłu, czyste, przewiewne i chłodne. 
Przez zastosowanie nowego wynalazku, prąd powietrza od- 

świeżający wagony, przechodzi przez, wodę i utrzymuje 
jednostajną temperaturę. Opalanie odbywa się za ро- 
mocą Ogrzanego powietrza. W wagonach takich mieści 
się 30 2 Majwięcćj 40. osób. «Gdy pociąg jest w najwię- 
kszym POdZIe, przez środek wszystkich wagonów prze- 
chodzi ugrzeCzniony konduktor dla kontrolowania biletów. 
Tuż za nim 2 зе koncessjonowani przekupnie 
dzienników, książek rozmaitych wiktuałów, a w końcu 
murzyn z świeżą Wodą do уса, chociaż w wielu wago- 
nach dostać jój m02DA za pokręceniem Кгапа; z osóbnych 
kubłów napełnionych "97m, - i 
— Podczas ostatnieg0 Pobytu w Biarritz Ludwik Napo- 
leon spotkał na spacerze młodego chłopca od 8 — 409 lat, 
z rozumnym wyrazem twarzy,stóry mą się uprzejmie skło- 
nił. Napoleon odpowiedział równąż grzecznością i zapy- 


“ 


kadeckich, w obu 


ORIĘGOŚCIĄ, | ВРУ: I мовы 
Одобрено Ценсурою, 26 Ноября 1862 г; ‘Вильно. 


KURJER WILENSK IL 


tał go:—,,Czy jesteś Anglikiem?*—Jestem Amerykani- 
nem—ż dumą odpowiedział malec.— Północnym czy połu- 
dniowym? —pytał dalój Napoleon —Ojciec jest północnym, 


ja południowcem; czyją trzymasz stronę najjaśniejszy pa || 
| 


ше? — Napoleon jął gładzić wąsy, uśmiechnął się, inilcza 
czas jakiś i rzekł nareszcie: „„Jestem ża tymi i za tamtym 
razem.—,,0,to nię łatwo—odparł chłopiec—i nie pódoba się 


żadnój stronie.*—Napoleon'" przerwał na tóm rozmowę i:znać im s 


poszedł dałćj milczący. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 

— 4 Rzeżyckiego powiatu, 9 listopada. 

W miasteczku Brabiniu d. 8 b. m. odbylo się w tutej- 
и filjalnym kościele żałobne nabożeństwo za spokój 
ściołek, który niema kollatora, nabożeństwo odbyło się do- 
зуб świetnie. Jakie tylko ozdoby się miały, użyte były. 
Był pięknie urządzony katafalk, naktórym: spoczywał lau- 
rowy wieniec i książka z napisem: „Syrokomla.* Dzięki 
tutejszemu księdzu Matkiewiezowi, gorliwemu ze wszech 
miar kapłanowi, odprawiono nabożeństwo z serdecznością 
i beż żadnego interesu, Miało tu przyb 
księży i spodziewano się dużego zjazdu; lecz 10 wszystko 


p. 


znacznie odległe od Brahinia, a przytóm była bezdróż, || 


więc tylko z poblizkich było kilkanaście osób. Ksiądz 
Matkiewicz miał krótką mowę, w którćj treściwie prze- 
biegł koleje życia zmarłego i w końcu dodał: „Chlub ię 
ziemio litewska, że wydajęsz takich synów jakim byr Mie- 
kiewicz, jakim był Syrokomla.*. Potóm żałośnie i pięknie 
wykonane Libera me Domine, głośne Requiem 1 gorliwe 
Anio! Pański, zakończyło ten serdecznie uczuciowy 0b- 
chód, № Franciszek Skuratowicz, 
— Dnia 18 b. m. listopada zdarzył się stra$zny wypa- 
dek na jeziorze Dryświackićm. Dwaj szkolni koledzy szk0-* 
ły Kraslawskićj, a następnie sęrdeczni. przyjaciele na dro- 
dże życia, Władysław Puciłowski i Aleksander Pietkie- 
wicz, w wieku lat 24, otrzymawszy zaproszenie па gody 
weselne w powięcie Aleksandrowskim, przyjęli je 2 wew- 
nętrzną pociechą 1 dla tego, iż odwiedzą strony rodzinne. 
Jakoż w. sobotę dnia 17 b. m. udali się rano koleją żelaźną 
z Wilna do Dukszt, gdzie nająwszy kobie, przybyli wieczo- 
rem do majątku Hrykaniszek pp. Zasztowtów, przyjaciół | 
swojćj rodziny. Połów ryb przy, świetle pochodni na je- 
ОЕ ODA kie m nęcił ich jeszcze tegoż wićczora, lecz 
mając to sobie odradzonćm dla niebez еда jeszcze ló- 
du'w niektórych miejscach, К A. j 
wycieczki. Оша następnego, 1... 18 rano udali' się nad 
brzeg jeziora, gdzie wspaniały widok nadbrzeżnych okolic 
zachęcił ich do obejrzęnia ich z innćj strony, zaopatrzy- 
wszy się więe w lance do wypróbowania lodu, В 
szezęśliwie około trzech wiorst, na brzeg przeciwległy, 
czóm ośmieleni, w powrócie do domu prześćigali jeden dru- 
его. У załamuje się lód pod przodem bieżącym 
Puciłowskim, Pietkiewicz chcąc mu podać ratanek, przy- 
biega po nad brzeg załamania, podaje mu szal, lecz gdy 
ten okazuje. się za krótki z powodu oddzielającego , ich 
wielkiego Кама lodu, przebiega na inne miejsce, gdzie 
zauważył możność podania ratunku, gdzie podobnież, i pod 
nim lód się łamie. „Wieśniak łowiący, ryby po had brze- 
giem w przerąbce, usłyszawszy zapadnięcić. jednego 1 krzyk 
drogiego, nadbiegł w chwili, gdy już, oba pasowali się 
% wodą i połamanym lodem na sześciu-Sążniowćj głębinie. 
Pietkiewicz wyrzuca mu szal i każe przywiązać do torby 
dla przedłużenia go, lecz gdy 1 ta pomoc nie la Ż 
go dosięgnąć, każą biedz wieśniakowi do wśi dla przy- 
niesienia ratunku. . Nadbiegła pomoc nieznalazła jaż Pu- 
ciłowskiego na powierzchni wody, a, pasujący się jeszcze 
po. 20 minutach Pietkiewicz, zaledwie skostniałą bezsilną 
ręką mógł dotknąć podanćj sobie żerdzi, i było to ostatnie 
wysilenie pasującego się ze śmiercią młodzieńca, po któ- 
róm zanurzył się w głębi jeziora. „Zwłoki zacnych mło- 
dzieńęów wydobyte, zostały, tegoż samego dnia,z jeziora Le 
pochowane w obecności. brata, 1 jednego z przyjaciół 
przybyłych z Wilna na wezwanie telegrafęm, na cmenta- 
rzu kościoia Dryświackiego. | yk 


| КОВЗА. GIEŁDOWE, 
PETERSBURG, 23 listopada (5 grudnia). 


Sześcioprocentowe rossyjskie srebrem |. 111%, 0 
Pięcioprocentowe 1-6j pożyczki. 97%: 

1” 2-6] 1” 100%. 

" 3-6) „ Ke 0/5: 

" 4-6] w 9 4 Yo: | 

””’ 5-6) ” w YTY, 9: y 

Е odp WE PA EE ak NY 07 
Czteroprocentowe 1-6], 2-6j, 3-6] i 4-6j póź. - 890%. i 

agat 5-6j poż. 87 «>, 
Pięcioproc. bilety banku рита . el 994/4,%/4/o: 
Akcje Głównego Tow. ko ei żelaz. 4 1121/,. 3/4. 
Obligacje 41, prog. tegoż. Tow. 88:/,, 89. 
Akcje  ryzko-dynab. kolei żelaz. //'. 93, 934/4, 7 


na Londyn 35/4, у, 
na Amstęrdam 173, 173/, 
na. Hamburg 31*/,, 7/g 32. 


Weksle (na 3 mies.): 
> ыы с 
и. że i b. 


— — na Paryż . + 372, 3721, e. 
WARSZAWA, 5 gradnia (23 listopada) 
Listy zastawne oprócz kuponu , - „14, r. 9644k. 
Obligi skarbowe — = . 92— 53 — 
Akcje drogi żel. warsz.-wiedehsk. 88— 25 
—  — wartsz.ebydgoskićj 196075 — 
Weksle: na Berlia (2 mies.) za 100 tal. 100— 35, — 
— па Hamburg (2 mies.) za 300 m. 1535— „ — 
— па Paryż (2 mies.) za300 fr. 80— 85 — 
— | ma Wiedeń (2 mies.) za 150 złe. 88— 70 — 
=: | ma Londyn (3 mies.) za 1 fst. 6— 77." 
—  naPetersburg (& m.) zad00 r. 99— 66 — 
RYGA, 23 listopada (5 grudnia. 
Pięcioproc. 5-6j pozycz. : . . . - i 97/4 %. 
Pięcioproe. bilety banku państwa . /. K 991/5 Y0: 
Weksle na Londyn « « « + «1 « +7 35 3/, р. 
— па Amsterdam . 1743/, c. b. 
— па Hamburg. 318, sz. b. 
— па Paryż. «В: 315 с. 
ODESSA , 18 (30) listopada. ja 
Weksle: na Londyn za 1 fs. бт. 72, 69 К 
-- па Paryż za 1 r. 375%; с- 
— ma Marsylję za 1 r. + 37724, лс, 
— па Genuę za 1 r. $ 378%/4 с. 
BERLIN, 4 grudnia (22 listopada). 
Roseyjskie 5-procentowe НИ poł 90/4 %% 
a A ров Аа, 9744 9%, 
Połskie *bligacje skarbowe oprócz kup. 84 у, и 
p BAZ zastawne ких чения очи /887/ą 
гаи 3 Я: У зале 89 :/. 
Weksle: 3 węersburg (3 tyg.) za 100 rub. 99 tal. и 
e, В о (krótki term.) 89 r. 
HAMBURG, 4 Bradaia (22 listopada), 
Rossyjskie 57Pr90+ 6 bożyczki., , 85 %. 
ие —  омем BEJEE 91 37%. 
Weksle! na Petersbuf6 ( и.) za tr. 307,5 2. 1% 
| AMSTERDAM, 4 grudnia (22 listopada), 129 
iRossyjskie pięcioproc. / 5 poty pał 843/56 
= в. bać By. 19Ts%,: 
Weksle na: Petersburg (3 Mies) ŁA 1 r. у 42774 
LONDYN, 4 grudnia (22 listopadaj: ». An 
8-procentowe ang. konsolidy: ини» [rka BRA, , 
Rossyjskie 5-proc. 2-6j poż. © * „96, ° 
Weksle na Petersburg (3 mies.). 35 p. 


PARYŻ, 4 grudnia (22 listopad 
Renta 3-proe. bez kuponu. 
Akcje kredytu ruchomego. 
Akcje głównego Tow. kol. 


а). 
av 6 70'fr. 55 e. 
4 naćl. » 41.011006 r. 
żel. w Rossji gie 422, tr. ^ 
Weksle na Petersburg za i r. . «.. 8590. 0 -" 
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na ten raz swojćj| © 


nie mogła żadne- | 


| 
| 
i) 


| wpły 


ieśnćj (chorobie, zakończył swą ziemską pielgrzymkę 
ziemianin Wiadysław Lienkowicz. 
| mowe, (ale wielkiego znaczenia: w.tóm kółku, 


— DOZ 


leńskim położonego. . , МУ stosunkach swych z 
jawnie się wykazała. jego bogata w-enoty., towarzyskie 
dusza. Zdawał się zapominać: 0 własnych potrzebach, 
gdy te brata miódszego przygniatały; . Wszystkim ujmował 
ciężaru pracy, dla, siebie go. pomnażając. Przed -dwóma 
laty wszedł w związek małżeński, z Władysławą Knadzi- 
czówną,! i domek ich staropolską gościnnością dla znajo- 
mych, 2 cichóm szezęściem „dla. nich samych zajaśniał. 


NEKROLOG 
(Udzielono.) u | | 
października, ро kilku/tygodniowćj, bo= 
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м wil nie; 8 


Ciche cnoty 40- 
na które 


luszność publicznie. dzieciństwie ZWóM, 


widząc przykład. satowego pełnienia, dobrowolnie przyję- | Lecz: Bóg wezwał go do siebie — jakby ostrzegając, żę 
tych па się, czy to rodzinnych, czy 10 społecznych obo- | szczęścia <trwałego twna ziemi niema. , Zwłoki. jego przes, 
| wiążków, w śwym ojcu Felicjanie, i anielskićj prawie do- | wiezione. zostały do, grobów familijnych w Rymdziunach. 
bróci i lagodności w matce swćj Johannie z Tarasewi- | X. Adam Puzyna, proboszez, Wojstomski, i p. Aleksander 


czów 


gich. 
w W 


nauk 
wał. 


yć jeszcze dwóch | gziczńego gniazdka swego, Rymdziuń, w powiecie Wi- 
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105 


Władysław, że b 
siebie, a łagollnym i póbłażającym, 


dzie palmę trzymał pierwszeństwa. 


dziale matem: 
owy. był dowodem, że i lubił naukę i nad nią praco= | ро 


с ОБЪЯВЛЕНИЕ. — 


Zienkowiczowćj, tak się przejął niemi nieboszczyk 1 Chodźko pożegnali, zmarłego mowami. Najwymównićj 
Я zawsze srogim, jak Ojciec, względem | wszakże uczcili pamięć zmarłego włościanie; ba те, WSZY- 
jak matka, dła dra=| stkieh wsi jego zebrali się tłumnie i rzewnemi łzami drogie 

'Nauki pobierał naprzód pod ferułą ХХ. Bazyljtnów | dla, nich szezątki. żegnali. „Pokój tobie, Władysławie! 
jlnie, a następnie w gimnazjam Wileńskićm, i wszę: | Daj Boże,, by te słów: kilka: publicznego uznania cnót i 
| W Dorpacie, na wy” zale zmariego. choć na odrobinę ulżyły waszego cierpie» 
atycznym, kończył nauki; patent na stopien | nia; bićdnaz nieszczęśliwa, a warta lepszego losu, wdowo 
| Władysławie, 1 ше utulone w йа. po stracie brata, 
"Po śmierci ojca czynnie się zajął urządzeniem dzie- | zacne siostry  jegot |. 


ВЫ 5; 


++ КАТ 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 
Канцелярия попечителя Виленекаго учебнаго 
округа симъ обявляетть; что въ. оной ‚будуть > 82а, ŻE W nićj odbywać się będą 7 grudnia b. r. 
производиться 7-го декабря tekylqaro года’ торги targi sz przetargiem 41 gruduia na oczyszczenie 
6% нереторжкою 11-го тогоже м®всяца 1862 года, w domach, Zarządu okręgu i po-Prozorowskim, 
на очистку въ домахь” ylipaRJEHIA ORPYTA I NO dziedzińców, zę Śniegu i wszelkićj, nieczystości, 
прозоровскомь дворов OT» сифга M RCAKOŃ не- a takżę kloaki komipów w tychże domach. Ży- 
чистоты, JA также отхожихь масть M-ĄGMOBKIX% | CZĄCY) UCZĘStNICZYĆ „w targach. mogą, stawić się 
TpyvÓb Bb этихъ же домах». Желающе ‘учает- w, kaucellarji „okręgu , да, termin, określony , 
("BOBATE Bb торгах могут явиться! въ канцеля- 2 prawnemi kancjami. 09 szt. 
piło ókpyra на, вышеозначенный срокъ, съ узажо- Rządca kancęllarji Romaukiewicz. 
нёнными залогами: dni ра эп Nacz.stoła Bohdziewicz. 1—884 

АТравитель жанцеляри. Осип Романкевича: 

СтолоначальникЪ А //Богдзевича. |. 1—881 19934 
‚ Om Виленской: дирекцисучилищиь ‘симы объ, Wileńska dyrekcja szkól, ogłasza, że. 7 grud- 
ABAKGTCA, 1707-10 декабря сего TONA въ ‘совётв о nia, b, r. w radzie gimnazjalnćj Wileńskiej odby- 
‘Виленской гимназии, будуть производиться TOPTH wać się, będą.targi 2 prawnym. we trzy dni t. j. 
у Узаконениою *4pe3 триидня 1-го числа» roro'- 11, t. m.,przetargiem; na. dostąrczenie w, саба, 
* же м8всяца переторжкою,` на поставку Въ. тече- 1863 r. dla wychowańców, koawikiu.dla biedaych 
nia 1863 roqa AAA ROCHUTAHHWKOBW ROBURTA для» рг2у gimnazjum Wileńskiem, artykałów żywności; 
UDECH _ при’ Buaeuekojt гимназии, CWBCTABIX% | ż, czący więc wziąć udział, w tych targach rączą 
ода обуви почем» желалощие - przybyć do rady gimnazjalnćj z należytemi ewik- 
‘участвоваль въ CHX% TOprax*,6xaróRONATŁ'ABUTG="| Cjami. „Wilno 23 listopada 1862 r... 
CA Bb совфть TUMHABIU съ надлежащими залог „/++Dyrektor, Kurnatow ski. 
238 nonópa 1862 года. ор. оон чз ВасвваЩек! С z € cho wic z. 
Директор»: Kypuamobckiić. ob "sta Fsskag 
-Byxrawrep» Чеховича. 


эр ulu О фе Фи > Е 
Stroskana. w żalu; matka. ро strącie 
jedynego syna, Stanisława  Gucewicza, 
który lat jój podeszłych był słodką pócie- 


ВЛ OGŁOSZENIA SKARBOWE. 
Kancellarja kuratora Wil. nauk. okręgu ogła- 
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гами. 


1--884 
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24 w 41 (M 


И Ni Ea  01-s-tolui (0 
odnie 


niesie. na ulicę Sawićż w dom Podbipięty otrzy” 

ma wynagrodzenie, , —890. 
„Орловской губернии ChBekaro y'bBąa въ 20 вер- 

CTAX% отъ T. GBBcka при: Луганском, uMBAIM 0T- 

k : - А | даются въ ‘аренду Наровой, Сахарный Заводъ на 

chi i Będzino CAC, ukojenia о ©. 10:rpecóB» 41a обработки ‘до 60;000. берковцевть 

, wspomnieniach . złamane] przęź SALE „g. со свевми, принадлежностями, по выходным у- 

„o przeszłości,, oświadcza, rzewne, podzięko: av! сломямь и’винокуренный ‘заводь: 14.200 7. ве- 

„wanie urzędnikom, Tzby cywilnej , wileń- *$. NEK: 1х0 06 Ba 23 RCW I. 

бу кун - miej (lb kwa Желающие. вступить: Bb переговоры благово- 

4 ae ŁC o-katoliekiego, КИКОУ 201, *$ „pra, ‹адресоваться. въ, означенное имфн!е. Kb г. 

„że jak'za życia, zaszczycali БО SWOJĄ RLZYZ д. управляющему: 10 слблующему адресу: A TQ" 
chylnością,tak ijo zgonie, ostatn ją chrze-, pom» Совок» O pAoBEROŃ rydepijia trak 
ścijańską posługę drogim. dla nićj, zWło-, <Śy nia. c. Лугань въ Луганскую Konropy. 1—874 
s kom oddali. 688 и Чи НЕ 


11% 


У ры 


© 


Niniejszym zawiadamiamy szanowną 
publiczność, iż na zimę urżądziliśmy sobie 
ciepłe Fotograficzne Atelier, czóm mamy 
-hónór zaiecić się. Seansy zaczynają się 
od godzizy 10 rano do 3 po obiedzie, 
pochmurne dni nieprzeszkadzają. 

" PRIWALSKI et ROTHKE. 
"Za Ostrą Bramą w domu Wołka. 1—886 


Hwóro честь увфдомить почтеннфйшую публи- 

1 ку» что, по окончани, желфзной дороги будуть 

| npoąanarrca., оставииеся матералы, 4, именно: 

Цыментъ лучшаго сорта, доски разныхтъ раз-, 

м®ровъ; разное, жел$з0,: лучинокъ до 2. т. кулей, 

„а также 5.малшииь для, размьшивани, вапиа и 

глины. ‚Ве®,эти, вещи продаются подробно HR" 

‚ оптомъ,, по. желанию покупающаго; узнать в» | 
дом, Кособуцкихь у sKwypReBUYa, | | 


" OGŁOSZENIE. 


Mam honór zawiadómić szanówtą publiczność; 
że po ukończonćj budowie drógi żelaznój 84 pozo- 
stałe do zbycia materjały, a mianowicie: Cement 
„w najlepszym gatunku, Deski, Dyle, Kłody, roz- 

" maite żelaza, Łuczyny de 2000 kułów a także 5 
maszyn do rozmieszania wapna i gliny. ' Wszyst- 
kie te rzeczy wyprzedają się poszczególe i ogólnie 
podług życzenia kupującego. , Dowiedzieć się 
można w domu Kosobudzkich u Zmurkiewicza. 


_ Przy stacjt kolei żelaznój w ŚWIĘ: 
 GIANCE pobudowano budówle gdzie 
„ JWWP. obywatele mogą pomieszezać 

koni, pojazdy, zboża it. p. jak również g 
„ możno wynajmować konie dla odjechania *Q 
’ gdzie w stronę. : 


| 


49 | @% | $ [GQ 


№ МУНейвкия Komitecie S 
cywilnego gubernatora sprzed 
SKIM 1 „MATERJAŁY DLA 


c „piął: 
„przy biórze 
syj- 
WI- 


tatystyczny 
пра w języku Ros 
ATYSTYKI GUB. 


te. > Saka + RER LEŃSRLKJ. przeż JAG EO Wg: cena -rub. ве. 

«7 Zginął wyżelek bialy, plamy Rasztenowaćć | dla” guberuji Kowielskićj przez p, Afanąsjewa— cena 

ona łbie biała A a. lie mu Pala kto tor 50'ku ER KA 
| deisczgmch СР 1,446 1-7 7 : 


то 
Павли 


Maiopb Русиновъ съ сыпомъ; >CBBHAM.| YHSĄ- пред. двор. 
тецки.—Осипъ Стравинеки.— Игнат Зазиша.— Флоряиь Мил 
довски.— 1оахимЪ Бул 


ч евъ,— 
BoaecxaB» Бениславски.-= Влад. Сальмоновичь: = 


Pomńr» 


Глиндзичъ.—Д 


ски. — 


уковъ.— 


славЪ. 


женою.—Флюрянъ Милькевичь. —Д; 
9еодор»ъ Боржевски.—Пом. Станиела: 


мяБ 
г 


ом. Иванъ Веймарнъ.— Г-жа > 
ре сы ем Конъ Алекс. Ходоровеки.^—Пом; ‘ежа’ 
Остромецкая съ © 
Моршакъ.— Эмиль 

| Зубаловъ. —КонстантинЪ 


Докторь Tuziych. 
Карловичъь.-—— Бяллоз 
иновъ.-- Клочков 
ела юдковскИ. Цецерски.— Спасовичь.— Фергисова, съ 


| семействомъ.—- ВКО 


środyi 


| ‘свазлевияе: Przycho dzą: Pociągi l, II i II klassy: z Petersburga do Wilna о go 

{| łączny Ź b 

. АЯ DO WILNA Przychodzą: w poniedziałki, środy i piątki 0 g, 5 rano.—% WILNA DO WARSZAW пы, i 
o 


w stronę 
| o.g. 10 


td |zegąr4-, 


. 


| ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 


`‘Пибзавице p» Вильно 6» 22-го по 26-0e ноября. 
СТИННИНА НИШКОВСКИ. Tow. ‘дейст. етат. сов. Иванъ 
чински —_ Минск губерн. ‘предв: двор: Лаипа.— Генерал» | 


С 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
(„Przyjechali do Wilaa; od 22 do 26 listopąda, 

HOTEL NISZKOWSKI. Obyw. rz. rad, stanu Тао Pawlięzyński,— 
мин gub. marszałek Łappa — Jenerat-major Rusinow z s nem.— 
jog | Marsz. -tu Swięciań. Świąteńki.-— Józef Strawiński. — Igna. у Zawi- 
a- | $£a:—Miładowski Florjan.— Joachim Buthar,n— Paweł Butharyn.— 
гаринъ.— Павел Byarapunt.—Baaq- upa= | Włodzimiejz Szyrajew.+Piotr даа, Wincenty Rudomino.-> Wins 
Викентий Рудоминд. Викен. Матусевичь.—= Matusewicz, — Bolesław Benisławski.— Władysław Salmonowicz. — 
а Дева Baro Ludwik Ropp.—Edmun'! Bergman. —Panie obyw. frena Orda.— 

‚Эдмунд Беркмань.—- Пом, г-жи, Трон RY TT ka Teodora Glindzież — Panna Elżbieta Klimaszewska.—- Ks. Jan Ka- 

^^ Д-ца №лисавета Климашевска.—5- № амин-| miński. Васа Ко! Ławrynowiez.— Rad. dw. Wisajewski.-=Półkow. 

Коллеж. сов. Лавринович». HaqB. вов: Висаевеки. — Полк, 


` Zukowi=ż 10. kap. Artur Klocztowski.— 10%, porucz, Mi A 
Mu. кап: Apryp. Клочковеки.—= ИНК. поруч, Мечи= | gielski.—lnż. podpor. Erna.— Porucz. piech а ме 
— Веня: зранцевичь съ | Flórjau Milkiewicz. — 'Dworzanie: Henryk Dembski.— Teodor .Bo- 
ue Тенрикъ Jeyócku, — | ryewski.1-Kupieć Jan Oertell.== Ob. Stanisław Szwykowski.—Obyw. 


о 
Taak. ©Emn-  Bmilja Brochocka, | 


Петръ Жаббо.— 


Букельски.— Mim. подпор. Эрна, 


хоцка. ° ' i > , | 
ТИННИЦА ПОЗНАНСКИ. Кат. (Прупильонь: Ch женою, 


(HOTEL POZNAŃSKI. Kapitan Grupilloń z żoną.— Obyw. Jan 
Соколовская. — Купцы Симсонъ и 14 mę yw. 328 


| Wejmarńn.—Pani Sokofowska. — Kupiec Szymóń i Lew Junger-—Albia 
| Kohn.—Aleksander Chodorowski.—0Ob. pani Ostromacka z rodziną. 
| Frydryk, Filroze.—- Gustaw Morszak.— Emil Biskupski.— Władysław 


Фридрих» ‘фильрове: Густав 
Sielski, —Mikolaj Zubałow. —Konstanty Prochorow. 


емейством® Ва 8 
адиславъь, Сельский, --- Николай 


Buckynówiii: 


Wyjechali z № па”) 22 40:26 listopada. Г 

Dektor jie CO wyc Keine. pa en ермак Karło” 

Wicz,qBialłozor.—Sierzpiński — Zawisza. —Borżewski.— Вившю* 

Kłocz za О OK tt ВОИ" 

(kowski. —C iecierski.— Spasówicz.— Porgisowa а Годар. диво. 
| ia l 6 


хо 
А съ 22-го по 26 ое ноября. . 
{ессель.— Контерь.—Орвид».— Тараевичь. 
оръ.- С®ржиийски.-Завиша. = Боржевски. += 
ox. — Ордзина.-—/Килевичъ.— Козловски. — 


Выфхавнице. и. 


— 


43 I 
i 44M re” 
_ довенной do да (wę 
sr Peters, psk 
Śl Ą 9 m. 30, wiecz— 
zą: w poniedziałki, 


NY | ‚ 1 3 Е 7\19Ъ ШЕЛ ry 
m RUCH NA KOLEJACH ŻELAZNYCH W WILNIE 


(oda. Gaistopada 1862 r. 


dz. 9 min. 55 Wieczóreńi: 
m 'do Petórsburga)-— Odc hod wą: Z 
Wilna do Berlina z pociągiem Peters?" 


poc 


e. 8.6. m. 45 wiecz. si 0, g, 5 m. 51 rano (z pociągiem jadący 
„Wilna do Berlina (wyłączny pociąg) 0 g. 9 m. 40 rano. — 
soboty 0: 41 me 10 wiecz. » Osoby przyjeżdżające do Wiląa z zagranicy o g. 6 m. #5 wiecz. m wj! odjeżdżają kolej 
ctershurga о g. 6 m. 25 rano; jak również przyjeżdżający z Petersbtirga о Е. 94m. 55 wie mot odjachąć aj 


» ‚ Ол rzyjęza: : 3 OŁNACZONE с. tymże pociągiem 
30 wiecz. lub tęż nocować w Wilnie i odjechać nazajutrz za granicę о g. 9 m. 40. rano GE ne są według: wileńskiego 
69 i 104 из . 
т j 


| ie os(RisRh kod adło o  oGJANIWJ 

ме CZWARTEK. 29 listopada: * Rewizor --komiodif"_.. 
ро ke Krk oni 

motmwudę9 ) 


